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. Un pacificador temerario

! A voz emocionada wmas firme, cheia de convicgao, nao dei-

rd
xava duvida: .

- 1oi liqguidada, infelizmente, a expedi@ﬁo do Padre Joao
Calleri, .

0 FPadre Sabatini assegurava, naqucle comunicado telefoni
co ao Presidente da Pundacado Nacional do,indio, na tarde de 20 de
novembfo de 1968, nao héver qualquer possibilidade, segundo os /

melhores informes da l'relazia de Roraima e do Departamento Nacio-

: ~
nal de Estradas de [lodagem, em Manaus, quanto a sobreviv®ncia do
Padre Joao Calleri e mais nove companlieiros, sete homens e iuas /
mulheres, que se haviam internado na floresta, no dia 273 de outu-

. ~ [4 : . .
bro, para tentar uma aproximag¢ao pacifica com os indios "Atroari?®

!
{
i
!
!

. ¢ . o s
do grupo linguilstice karibe, que, desde os meados do seculo de-/
i ’ zessete, conhecem os conflitos com 08 brancos, com raros interreg
{ -
nos pacificos.

- Talvez nao tenham sido mortos.

- Gostaria de crer, professor. Mas o ultimo contate pelo

radio fol na noite de 31 de ovutubro. Passaram-se vinte dias.

-~ Vode ser que tenham sido aprisionados.
g N T ’ ¢ R . ¢ . .
‘ - MNao hia noticia de gque egses indios tenham aprisionado

’ 0
iy ninguem,. Foram chacinados.
L ]

e _ Depois veio a perpunta:
; - 0 senhor recebeu os comunicados do Yradre Calleri, envi
‘ ncdos para a Inspetoria de lMManaus? '

-~ Nao. Nenhuma notich, sequer, a respeito.

- Vou mandar-ii.e cépia Por um préprio, Gente do PARA-SAR.
3 *les estao encarrugados das buscase.

(Nunca recebe:ilos as cépias. Teriamos que buscé—las, dias
depois, em Manaus).

-~ ias nos as mandainos - diria, no dia sepuinte, o Padre
sabatini, ao lamentar o "lead" com gue "0 Lstado de Sao l'aulo" a-
presentara, no dia 21, uma enirevista sua. & que o repérter clag-
sificara de "temeraria" a wissfo do Padre Calleri e o seu colega

via, no adjetivo, uuwa censura, ciente de que o chefe da expedicgao
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com a sua longa experiéncia entre os silvicolas de Roraima, toma-

ra todas as precaucoes, para evitar riscos aos seus conpanheinos



erimin v R m et

B P

FRNUUPRTIPAAT S

Letalinadd, Solark

e & incolumidade dos indios.

- Tenho que retificar?

~ N#Zo adianta. O adjetivo é um juizo de valor do repor-
ter. Os timidps consideram temerarias missoes que os valentes [/
julgam normais. S6 os sertanistas nfo acham temeraria a aproxima
cao de indios isolados. ilas Bles préprios chamam isso de "pacifi
cao". ..

- Que vamos Tazer a;ora?

- Vou mandar imediatamente o JoAo Américo l'eret, para a
judar o PARA~SAR e prevenir represalias. O mtdo pode armar nova
chacina. Sepguirei logo que possa. E o Senhor?

- Vou para iianaues € Boa Vista.
- ~ Diga ao Prelado de Roraima que aproveitarei a oportu-

nidade para visita-lo. Talvez va a Catrimani.’

- - ’ - - ~ - ’ £ L3
Catrimani e a "menina dos olhos"™ da Comissao Pro-Indio
. - - s, - - ] »
da I'relazia de Roraimna. la se realiza uma excelente experi®neia

~ ~ . f . .
de aculturacgao e integra¢ao ccondmica dos indios semi-~-intepgrados

"Makuxi e Wapshana, procedendo-se a atracao dos Yanonami, Maion-/

gongs, Waimiris e Atroari, guase todos arredios, com desastrosas
experi®ncias seculares de aproximacao. A Prelazia abrange os 230
mil quildmetros quadrados do Territério, onde, para uma popula-/
950 civilizada de ctreca de 30 mil, ha mais de 10 mil {ndios, por
tanto um quarto do contingente populacional, talvez a majior dens
sidade da populagao'indigena em unidade federada. Ha missionarios
ali desde o princ{pio do século, ha seis décadas. 0O Superior é
brasileiro nato e, embora a presenga‘de padres italianos, predo-—
minam os Irmaos e Irmas brasileiros, na direcao e administracdo
da l'relazia, pionc¢ira na assist@neia social, sanitaria e educa-/
cional no Torritdrio.

Catrimani & a jéia dessa coroa de espinhos: centro gue
permitiu a integragﬁo de sete mil {ndios Makuxis e Wapshana a co
munidade brasileira, en 6timo convivio com os imigrantes nordes-
tinos, talvez em ndero irrual.

Im 1967 a lrelazia ministrava ensino gratuite a 1.430 a
lunos do pré—primério, 13.690 do primﬁrio, 2.050 em patronatos e
L.255 no Ginasio Fuclides da Cunha, Unico estabelecimento secun-
dirio do Territorio de 1949 a 1968, guando o Governo mantinha ex
clusivamente a Escola Norma.rFormou 37 professores primérios, 12
socundﬁrios, 36 funcionarios pﬁblicos, 7. contadores, 2 farmaceu-

ticos e destinou outros seis alunos a missoes imprtantes no Ter-
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ritoério. Naquele ano, 57 dos seus alunos cursavam o Cien
t{fico, 29 o Pedagéuico, L o técnico, wn o cléssico, 11l estudavam
medicina, 4% engenharia, 5 advocaica, 2 filosofia, 2 ci®ncias natu
rais e 2 veterinaria.

L 1935 a Vrelazia fundava o seu primeiro hospital, enm
1965 inavgurava a umaternidade de Surumu, para atendimento aos in-
cdios Macuxis e Wapshanas: Chrca de 70% do seu servigo hospitalar
e todo o scrvigo de ambulatorio e pronto socorro sép gratuitos.,.

Em 1968 o lios,ital Nossa Senhora de Fatima atendeu a /
1.242 indigentes, enquanto o Htospital Sao Camilo hospedava 169, /
sendo catorze parturientes., Mo ano anterior o kFronto Socorro e o
ambulatério do riospital Nossa Seniiora de‘Fétima, ¢m Boa Vista, a-
tendéna a 87.4oo pessoas, Lhavendo apenas 459 pensionistas pagantes,
coum 3.014 dias de internamento.

Este o nucleo em que se integrara, ha cinco anos, o Padre
Joao Calleri, depois de seis meses de estégio no ..useu Goeldi, /
recebendo os informes de antroplogia amerindia que lhe pode minig
trar um dos nossos umais eminentes indigenistac.: Eduardo Galvao, /
autor das umelhores, entre as mais recentes, monografias sobre es-
5@ assuntos.

Yredominam, em Horaima, duas tribos pguerreiras, dominan-
do as pradarias e as serras do nordeste: Macuxis e Wapshanas, 0s
primeiros, da familia Caribe, os segundos da familia Aruak. Para
Promover sua pacificagﬁo e integragao, a Prelazia crioﬁ umna Cbmi§
sAao rro-Indio. Na medida em que se aproximavam os Padres, cessa-/
vam as atrocidades. [ que se adotava o principio do respeito aos
costumes e instituicoes tribais, evitando-se sua marginalizagao /
{do indio) pela sociedade envolvente,

Das onze escolas que fundou para os silv{colas, Passando
oito a jurisdiglRo do Govirno do Territdério, a Frelazia ainda man-
tém as de Hanaué, Linao e Cantagalo.

L 1960 & que a Vrelazia iniciou a aculturagﬁo dos {ndios
arredios - dimpropriamente chamados de primitives - . pertencentes.
ao0s “‘,‘I‘?:JPOS Cabibe ¢ Vanowani, que Lhiabitam uwa cxtensio de 100 wil
Guildiwelros Guoorsilosy Todo o onerie, em mais de metade dessa area
& patrimbdnio dos Yanolanis, wh vida selvética, tipicamente anazb-
nica, provida a despensa de caga e coleta, com pequerla agricultu-
e de subsistPneia, em gue se incluem (o milho) é a mandioca. Se

L.

os Yanomal.is sao mals "primitivos", as tribos malis periposas, nie-
nos 1:01"1;‘.0{1_‘\"(.‘:1.5 a0 contivo pernancnte (»:..L‘(r;: N Jrn:;:i,;..;.tﬁ(; apas/
rehtemonte mais facil) sho es Vaimiris e .troaris, da groude fa=/
wilia Carite que , descendo da America Central, destruira cultu-/
e mnis antipas, antes do nosso descobrimento, no delta amazdni-

CO.
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A ComissBo rro-Indio da Prelazia de KHouraima apresentou
0 scu priuciro relatdrio ew 1967, ja entido assinado pelo Padre /
Joao Calleri. Encauinhado, no primeiro semestre de 1968, ao Minis
tro de Interior, Generoldl Afeonse fugusto de Aibuquerque Lima, me-
receu do titular da pasta calorasg refereéncias, enviado, com re-
comendacgoes, ao seu velegado na Fundagao Nacional do fndio, para
entendimentos com a prelazia, Os principios defendidos naquela /
entusiastica postualagﬁo eran 0s mesmos que nortearam os objeti-
vos da fundagio Nacional do ‘ndio, fieis, ademais, a Convencio /
107 da 0IT, compromisso internacional que o Drasil r@fer;ndara /
en 1968, Seu programna de atividades para 1968 abrangia:’

a) contratacao de Wi antropélogo de rencme nacional pa-
ra estudar os Macuxis ¢ Wapsyanas semi-integrados e os “"primiti-
vos" Yanomanis, Atroéris, Waimiris e daiongong e de um lin- /

guista, para levantamnento dos dialetos Yanomani do Hio Catrimani

I
e dos Waimiris e Atroaris;

b) transmigragéo dos indios Javaris da localidade de
Arrependido (municipio de Caracara{) das mariens da BR-174 para
a Missao do Catrimani;

b) pacificacdao e deslocamento dos indios Waikés, do Rio
Apiaﬁ, para eliminar atritos com grupos "civilizados";

c) desenvolvimento e estruturacao da Missao Piloto  do
io Catrimani; _

d)} especializacgio, mediante rodizio, de todos os Padres
encarregsados de traballios de intemragﬁo;

f) integracio harmdnica e definitiva dos Macuxis e Waps
hanas, com a solugao de problemas fuudiérios, sociais, sanitarios
¢ educacionais:, com a orientagao de antropélogos;

) defesa dos {ndios integrados, evitada sua marginali-
Zacao;

h) preparagao de lideres tribais, para obviar sua natu-

ral objecdo a lideranca de brancos;

1) ¥inalmente,

"pacificacao dos {ndios Waimiri e Atroéri,
localizados desde o Igarapé Santo Antonio e o Hio Camanal (Bstado
o Anzaonas ) até os ilios Alalat, Jauaperi e Mucucuaﬁ(Territério
Federal de Rdraima). Tstes indios, que as lutas com os brancos /
tornaram a;ressivos (0 nﬁmero de mortos em ambos os lados & ava-—
liado entre 1.7300 e 1.400 nos Qltimos 200 anos) impedem o progres
so da kEstrada BR-174%, de Manaus e Caracarai. A pacificagﬁo é rea

lizada sob a alta supervisao da F.N.I., com expressa delegacao /
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de poderes, conforme Ato N? 2, devidamente publicado no

Diario OficialM.

Tiramos esta cita¢f®o do trabalho "A Prelazia de Roraima
ontem, hoje, amanhé, divulgado a 1?2 de outubro de 1968.

s o4 . # [}
Qual fora esse "Ato n? 2" que, em ultima analise, res-/

" pondia pela origem primeira do massacre da expedigéo Calleri?

Vejamos sua origem e examinemos, depois, sua redagﬁo. A
data, inclusive, para bem caracterizar a responsabilidade do en-
taodelegado do Ministério do Interior na Funai.

0 Departamento Nacional de Lstradas de Hodagem locara /
ao Departamento Estadual de iistradas de Rodagem do Amazonas /
{DLLRAM) a construgao do trecho da ﬁR—l?h, que ligaria as capita
is de Roraima e do Amazonas, entre Manaus e a fronteira com o Ter
ritorio. O trecho entre Caracarai e a fronteira foi locado ao Go
vérno de Roraima.

Drapejava, sob os sopros do maior entusiasmo, a bandei-
ra da “ocupagao da Amazdnia"; Manaus, pelas suas forg¢as pl{ticas
econamicas ¢ sociais, acompanhava a pibada, como quem realiza um
sonho sesquicentenério; a SUFRAMA enfunava as caravelas do pro-/
rresso a margem do grande rio e a Zona Franca repetia Macau e
ltong-ong, surgindo casas comerciais como cogumelos; os apetites
fundiarios reclamavam a partilha'do territorio marginal a estrada
como se fosse "terra devoluta", para a "colonizac¢ao imediata",

E o caminho temerario cortava, rigorosamente pelo meio,
algumas malocas dos {ndios Waimiris e Atroaris.

Apcsar disso, nenhum comunicado se fez a Fundagao Nacio
nal do Indio, ja criada desde janeiro de 1967. -

Isso era feito antes. Quando Bernardo Sayao cortava a
pPicada da—Belém Bras{lia, a sua frente ia uma equipe do extinto
Servico de Protecao aos indios, bpara dar conhecimento aos pionei
ros rodoviarios da presencga de silvicolas em seu caminho. Nao /
houve incidente: as malocas nio estavam Precisamente localizadas
naqueles espig%es e baixios por onde, hoje, a longa via asfalta-
da adentra a Amazonia Ocidental,

Somente em junito e ent ao Delegado Ministerial da FUNAI
recebeu, no itio de Janeifo, a visita do Coronel Carijé, diretor
do DEIRAM, que lhe vinha comunicar ter a frente rodoviaria encon
trado Iindios Waimiris & sua bPassagen. Pediu que lhe fdsse forne-
cido um sertanista, para antecipar o contato e evitar atritos.
Twmediatamente foi enviada ordem a Gilberto lFinto Fi,rueiredo, em

danaus, que dirigiu uma turma do DEERAM, utilizando um helicopte
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ro para o sobrevdo das malocas. Poucd depois a imprensa
de Manaus- publicava declaracgoes do Coronel Carijé, sobre o &xito
da missio: Gilberto se cncontrara com o fillho de um cacique Wai-
miri e, dentro de algumas luas, seria recebido pelo Tuchaua, na
naloca princiapl.

A exxa altura o delcgado da FUNAT foi procurado pelo Di
retor do DMNER em Manaus. Tratava-se de um jovem engenheiro, tam-
bém muito interessado na constirucao da estrada e na "pacifica~
cao dos {ndios, discordandao, porém, dos"metodos promocionais™que
vinham sendo usados pelo Coronel Carijé, "de quem Gilberto cum~/
pria as ordens, pois o chefe da 12 Inspetoria era um simples ca-—
pitao reformado da rolfician.

Era a "gloriosa disputa" da “coroa de louros", Ganhando
a, o Padre Calleri cingiria sua final coroa de espinhos...

PYorque, impressionados o Mijistro do Interior e o seu /
Delegado na FUNAL com os traballios da Prelazia de Roraima e os /
seus ®Bxitos no Rio Catrimani, os Irmaos'da Consoiata, dispondo /
de mios e Ppessoal treinado, jé obtida a a adesdo do DNIR, procu-
rando informar-se na "citnecia do indio“, em que especializaram /
seus sertanistas, eram bem mais convincentes do gue um desajuda
do sertanista prético do extinto Servig¢o de Protegho aos fndiOS,
(que um apressado inquérito malafamara, mas cuja honrabilidade fi
cou acima de qualquer suspeita.

. A escolha do Fadre foi facil. Trocadas algumas cartas /
entre o Padre Joao Calleri e¢ o Delegado Ministerial da FUNAIL, o
Diario Oficial da Uniao divulgava, no dia 6 de aposta de 1968, a
sepguinte

"

"AUT ORI Z A A O n, 24"

. "0 Presidente da Fundagao Nacional do indio, na forma /
do art. 1¢, item VII, do Decreto n.62.196, de 31 de janeiro
de 1968, autoriza o Padre Joao Calleri, da lrelazia de Rorai

m ma, a promover a aproximacio, o contato e o aldeiamento dos
indios Waimiris, na regiao do Alalaﬁ, no kstado do Anmazonas, nas
seguintes condigoes:

I - A organizacgio, a execugao € a obtencio de meios fi-
cara a cargo do Padre Joao Calleri, que poderé mobilizar os re-=/
cursos materiais oferecidos pelo Departamento de DLstradas de ro-
dagem do Amazonas, pelo VDepartamento Nacional de Estradas de lio-
dagem, pela Forcga Abrea Jrasileira e Por wunidades Jdo sdnistério
o 7 _-;.;‘1‘(: ¢ ‘

Y — A supcrinloeadneia dos traballios ficara a cargo  do

& 3 * ~ K -
Inspetor Regional da PMundacao Nacional do indio, en MManaus;
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III -~ A Inspetoria Regional da FNI em Manaus e o Padre -/
Joho Calleri farfo relatoérios mensais de operacoes, individual-/
mente, " enviando cépius aos DepartamEHtos‘de Assistencia, de Pa-
Ltrimdnio lndigena e de istudos e Pesquisas da Pundacao Nacional
do Indio;
IV -~ Todo o material etnogréfico colhido sera enviado ao
Museu do indio, confiada sua classificacao, antes da remessa, a

’ . ' . ’
um antropologo do kHuseu Goeldi, do l'araj

V - 4 aproxiamgio se fara por via fluvial, nfio se pene-
trando imediatamente no territorio trihal, mas antes atraindo os
silvicolas a um territério neutro, evitando-se o uso de avioes e
de helicépteros em vdos razantes, desde gue j'a procedido o re-/

conhecimento e lccalizacgao das malocas;

VI - As equipes serao mistas, para que a presenga de

nmlheres em sua composicio facilite a atragdo dos silviclolas",

O Conselho Liretor da Iundagdao nao tomou conhecimento,/
em sessao, desse ato, pPOr uma razao mulito simples: no dia 29 de
julho empossou-se, mas sua primeira reuniao 56 sc realizou em
fins de agosto. Alén disso, todos os entendimentos haviam .sido
coordenados pelo Delespado da FUMNAL, com a audi®ncia do Ministro.
Ademais, para assinar autorizacgaoes o Presidente da FUNAI nao

pPrecisa da audi®neia do Conselho Diretor.

XXX

Quando se noticiou a presencga de duas mulheres na expe-
dicdao, alyuns jornalistas estranharam a escolha. f que, embora /
empreguem a palavra "pacificacgao®, para denominar essas missoes
de aproximacao, encaranm-na como uma gderrilha. L, geralmente - /
(além de enfermeiras e medicas) nio se pensa em mulheres nas
frentes de batalha. Acontece, porém, que a FUNAT considera tais
missoes pac{ficas, mesno porgue o elemento branco que sé aproxi-
ma do silvicola deve nortear-se pels principio rondoniano: "Mor-
rer, se preciso for; matar, nunca." Ora, a mulher é bem mais im-

hele e inspiradora de confianca.

Todos o0s sertanistas tem verificado que os indios, ac /
cencontrrar intrusos na proximidade do seu territorio tribal, pa-
ra contato pac{fico, logo lhes perguntam pelas suas espdsas, HAXX
nontahon 15 ninguém ignora gue as guerilhas continuam, nas selvas

brasiicas, viotivadas pela busca de mulheres.



L i i T i i ot

e i o e 0 e

i i ¢

PECTES Aoy N

0 {ndio procura prevenir-se de uma "sabinada®" e ficaré/
confiante gquando notar que os intrusos S20 casals, homens e mu-
lheres juntos, portanto pacificos.

A esse respeito; identificaram-se o0s pontos de vista do
belepado da'FUNAI (que citou duas missoes do Sertanista Francis
co pMeireles, do extinto S5PFL, com a presenca da mulher) e as tég
nicas defendidas pelo FPadre Joao Calleri, na correspond2ncia /
trocada. .

"A aproxiancao se fara por via fluvial" -diz a autoriza
cao". |

fs que o rio, para o {ndio, é, ao mesmo tempo, caminho,/
celeiro e limite. As tribos recomnhecem, nesse acidente natural,
uma linha indeclinavel e, permanente para gizar posses territori .
ais. Se ha uma tribo na outra margem, cada qual pesca em sua ri
beira, aquém do "Talweg". I mesmo na descida daé Pirogas e iga-
TAS, vao margeando sua praia, a menos que tenham de contornar /
bancqs de areia. A aproximagao por via .fluvial tem a vantagem
de ecvitar a invasao de territérios tribais. randa a técnica, erl
1al cusn; gtie o oscrbopdsta, sabendo-se proxine de malocas indd-
finas, ancore bem no centro, a igual distincia das duas margens
o cspera das setas: recebendo-as, agressivas ou de aviso, acan~
paré na margen oposta o 14 osperaré a aproximaggo, "atraindo os
silvicolas ao territorio neutro®.

A autorigacio desaconselhou o uso de aviGes e helicopte
ros ou voos razantes. f’quc, 110 coso de indios Lmiito arredios,/
ou demasiado "primitivos"™, o susto provocado por &sses engenhos
tornara precﬁria a aprnxipaggoa Mo méximo, ela se fara pelo pa-
vor, que implicaré em futuras dificuldades a aculturagaoo A lon
¢a peregrinacdo dos Irmaos Vilas Boas, na Serra do Cachimbo, em
busca dos Krai-s-Kore, que lhes deixavam instrumentos mas sem-/
pre fugiam com os artefatos de ferro recebidos, se deve ao sus-
to do priméiro contato, numna base aérea que procuravam pacifica
mente e de onde foram cscorrac¢adoss. Os dois grandes sertanistas
tiveram que usar um pequeno aviao, para facilitar a abertura da
picada e os indios sempre lhe fugiram, em 1968...

Isses os fatos repassados, tais as recordagoes buscadas
e os documentos coumpulsades pelo ¥Presidente da YUNAIL, depois de
ouvir o comunicado do ladre Sabatini, sobre o desaparecimento /
da missao Calleri. Inda gquis agarrar-se a alguma dﬁVida; pren—/
Jder ‘um fio de esperanc¢a a qulquer circunstancia aleatéria, que
teria induzido os indios a aprisioné-los e nao maté—los, embora
nao fosse essa a fama dos Atroéris, conhecidos pela veem®ncia /

-

~ . ~ k3 ol - -
da repulsa a invasao do seu territorio tribal.
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Decerto a autrorizacio falava nos Waimiris. Mas os dois
grupos caribes viviam entre os dodis rTios, o Alalaﬁ, ao norte e
o} Camanaﬁ, ao sul, tendo couo afluenteg o Igarapé Santo Antdnio
As malocas de uua e outra tribo distavam uns vinte a trinta qui
lbmetros; limitados esses territorios intertribais por sinuosos
cursos de agua, s0 pelos indios identificados como lindes geo-/
gréficas. Sabia-se mesmo de dois grupos Atroaris adversos: i
do Alalaﬁ, em Roraiwa, mais agueryrido; outro, das margéns do I~
garapé Santo Antdnio, mais sofrido e que tivera, certa feita, /
mais de uma centena de irmaos, ha Pouco mais de vinte anos, di-
zimados por uma expediclo branca. Os do Alalal eram apontados /
C OlIlo participes de una coligagab de tribos que,-em‘1967, invadi
ra o territorio dos Javari, matando quarenta homens, para rap-/
tar—lhes as mulheres...

Guerreiros todos. Coimo os indios brasileiros em sua con
cao natural, os homens preparados exclusivamente para a caga, a
pesca, a coleta e a guerrilha, em quesao habiliésimos, viqlenu/
tos e cruéis. I nunca perdeln memoria Para a vindita, que é IMaryL-
damento quase relipioso dos seus costumes imemoriais,

Se morrera o PFadre Calleri, fora vitima desse conjunto/

de circunstincias...

O crime de sobreviver

No dia em gue telefonara para o Fredidente da FUNAT, o
Padre Sabatini tinha em wmhos sete mensagené e relatdérios do Pa-
dre Joao Calleri, entre os dias 22 e 31 de outubro, Tais mensa-
gens é que foram divulpadas no dia 21 de novenmro, no jornal -/
"o LSTADO DE SXO PAULO", que classificara de "temcraria" a expe
diglAo, sob o protesto daquele primeiro e zeloso irmdo da Conso-
lata.

Ao le~las, no dia seguinte, 22 de novewmbro, é que o
Presidente da IFUNAL verificou que a missao nao se Processara pe
lo Rio Alalaﬁ, como cibnstara da Autorizacao n. 2 e como fora /
planejado pelo Padre Joao Calleri que, ao ser entrevistado pela
Rkadio Roraima, no dia 23 de setembro, assim delineara seu traba
1lho naquele rio:

"12 - Sobrevoo das wmalocas, com lancamento de presentes

- I
nos locais em qQque contataria com os indios;
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29 - Acampaunento numa ilha do Rio Alalaﬁ, pré—escolhida,
onde téria contato, en terrcno neutro, coin oS silvicolas;

3¢ -~ Afastamento da zona indigena, para mqntar 0 acampa
mento definitivo, rumo as nascentes do Rio Alalaﬁ, na regiao em
que se lica;izariam mais tarde, definitivamente, os indios. 0]
Padre espera ser acompanhado, nessa viagem, por alguns indios a
miros e ser visitado, posteriormente, por outros representantes
dos prupos indigenas;

he - Derrubado o mato e realizadas plantacgoes, iniciara
o trabalho de contato direto com os indios naé malocas entre os

rios Alalal e Santo Antdnio",

Como se v&, por &sse plano, o Padre Calleri nao previa,
de forma alguma, a possibilidade de uma expedigao preliminar pe
1o Igarapé Santo Antonio., Sua missao consistia em atingir o ei-
x0 da estrada em construgﬁo somente depois de tomar contato com

os Atroiris do alalaﬁ, atravessando, com eles, o territorio in
d{gena, até alcancar o Igarapé Santo Antdnio, sem limite de tem

Po para o atendimento a esse objetivo,.

Por que a missao fora alterada?

Para o Presidente da FUNAI era de suma importAncia nao/
insistir no eixo da estrada. £ que, enquanto se estudava a expe
dicdo pelo Alalaul, o sertaunista Gilberto se afastara do cantei-
ro de obras do DEINAM, na regiao do Santo Antdnim, para trata-/
mento de saude e, durante sua auseéncia, os Atroéris, dominando
razoavelmente alpumas expressoes portuguesas, haviam invadido o
acampamento dos trabalhadores, tomando-lhes tudo guanto quise-/
ram.,

Tratgva-se, portanto, de uma area infestada, propicia /
aos atritos, demasiado prOmiscua para permitir ®xito a um tra-/
balho de "pacificagao"., 0Os indios se haviam tornado de tal ma-/
neira confiantes em sua forga, gque um deles chepara a cuspir nol
rosto de um trabalhador, que lhe pedira'“Maria'para a rede",..

‘ara a'FUNAI, a interrupg¢ao da estrada, no trecho amazo
nense, seria questiio de meées, engquanto se processaria a aproxi-
mag¢ho pelo Territorio de Roraima, podendo-se iniciar, imediata-
meite, os trabalhos a partir de Caracafa{. -

Mas isso nao interessava ao Governo do Amzaonas.

Yretendia ele ver o caminho asfaltado antes de 1971, pa
ra apresentar couo Jdo seu quadrienio a espetacular realizagéo /
do caminho que, futuramente, chegaria a Caracas, cortando uma /
vasta extensao de florestas e cerrados ubérrimos0

Taubém o Presidente da “UNAT nfo foi suficientenmente in

formado pelo Inspetor de lanaus.,.
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Fmbora a Autorizacdo n. 2 pedisse relatorios mensais, o
Capitic Alexandre de Souza nfio mandara, a partir de 6 de agbdsto
nenhwi ao lio ou Urasilia. Talvez porqué o_Padre Calleri so hou
vesse concluido seu plano c¢in fins de setembro. ias, até 8 de
noveubro, pélo menos, poderia o Inspetor da 12 I.R, ter comunie
cado ao Presidente da WMINAT a reuniao de 8 de‘outubro de 1968 /
quando, na sua sede, em irlanaus, cou a preéenga do Coronel Cari-
jo e da imprensa local, o Padre Calleri lhe descreveu o novo /
plano, modiiicado, onde propunha uma expedigao preliminar de [/
contato direto com os indios Atroaris, pelo Igarapé Santo Antd-

s kY . - 3 3 - ’ .
nio, antesg de iniciar o trabalho definitivo, unico aprovado pe-—

la Autrorizacdo n, 2.

Nao quils o Dr. Altamiro Verissimo da Silveira, chefe do
DNIRR, que sugerira ao tYresidente da FURAIL a autrorizac¢ao ao Pa-
dre Calleri, comparecer a entrevista, embora convidado, oy que
a modificacao, ditada por wmotivos de ordem econduica e pol{tica
de exclusivo interesse estadual, naoc consultva a filosofia do
trabalho aprovado pcla Fundagaoa

Ja no dia 5 de outubro a FPrelazia de Roraima, por inter
medio do radre Sabatini, tomara conhecimento da modificagao do
rlano e, no dia sepguinte, essa alteragao fora participada ao
DNER.,

Um ¢ o outro, o Padre Sabatini e o Dr. Altamiro, pProcu-
raram demover o Padre Calleri de uma decisfo que contrariava a
autorizacao recebida e cujo insucesso seria jogado totalmente a
responsabiiidade do chefe da expedigao, coun reflexos negativos

na drelazia de Nerodito o enn deslrloor sava oo oo 0 s da DIUTT, que

assepgurara ao-rresidoes e da FUNAT a total obedilucia aco precei-

“tuadoe na auvtorizag¢ao oiticial.

Nada, nem ninguém, conseguiu demover o Fadre Calleri.
Ixecutou a missao como lhe parecia, "para atender a problemas /
da estrada", em obedidncia ao DUMRAM, embora, nuwe bilhete, an-/
tes da partida, considerasse a missao "nao simpética“...

Possuido de férrea determinagﬁo,-talvez pré-consciente
do £fim gque o a uardava (”preriro uworrer flechado por um indio"-
costumava dizer) no dia 14 de outubro o Padre Calleri iniciaou o
transporte de material para Sao Gabriel, nas proximidades de
Santo Antdnio, concluindo essa tarefa no dia 15, quando embar-/
cou. stava langada a sorte, Titubeou, Voltou a anaus.

O l'adre dizila que contaria com a cobertura aérea duran-—
te a operagao, por ueio de helicépteros do DIR-AXM, que Permane-
ceria no acampanento da rodovia, no Igarapé Santo Antonio, ou

~ " R 5 . . b
e Yao Gabriel, :as, depois fdo dia 14, enhum socorre aereo lhe
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foi prestado pelo DER-AM, Também a radiofonia do DIR-AM

lhe daria cobertura, o que nao ocorreu a partir de 12 de novem-

bro, senao para reconhecimento.

Ve jamos as :ilensagens do ladre Calleri, a partir do dia
22 de outubro, assinalando, antes, gque a interrupgﬁo de uma
semana se deve a uma viagem que fez a Manaus, guando teria pre-

tendido, possivelmente, desistir da arriscada missao que lhe ha

viam imposto o0s interesses da estrada.

: -~ I . . . r
Na verdade, ele prometera as familias dos expedlclona—/
rios que no dia 28 estariam de volta. Pretendia, portanto, atra
’ , . - . N
vessar todo o territorio dos Atroaris e Waimiris em menos de 10

dias: um sonho, mais do que uma temeridade.

TMENSAGEM OPICIAL N. 1"

"Santo Antdnio 22/10/68 - 18 horas - Lstamos acampados
no ultimo brago do iio Santo Antonio. Foram terminadas satisfa#®
toriamente todas as operacdes de transporte de carga e homens /
com avido e helicéptero. Deixamos hoje, de manha, com motor de
popa, o acaupamento do DLR-AM, da FUNAT e, a tarde, o posto da
TRANSCON. Com a nossa chegada, todas as equipes da BrR-174 deixa
ram a regiao. Istamos sés. Amanha deixaremos © rio e, por meio
de caminho, contamos encontrar-nos, Deus queira sem imprevistos

. ¢ . ~ " . -
com a primelira maloca de indios". Saudagoes. FPe.Calleri.

Data: 22-10-68
Horas: 20,30

Operador: Mineiro',

LN SAGEM OFTICTAL N. 29

"RTO ATROANITL - 23-10-68 - 19,30 horas - Uma janta de fa
rofa, no barranco defronte do btrimeiro Iosto dos fndios Atroa=-/
ris. As apartncias indicam que o posto é de grande movimento: /
oito compridas ubas silenciosas e bem alinhadas, atrés um vara-—
douro majestoso € severo, que deveria levar para as malocas.,
Mossa primeira canoca penetrou nesta area as 11,80 horas da mana.
Decidimos acampar aqui, pois achamos imprudente invadir o solo
dos silvicolas sem cstarmos todos unidos. Demos oito tiros ao
alvo, para.assinalnr aos indios nossa presenca e logo em segui-
da voltamos e buscaos o restante de homens e cargas deixados /
em nosso Ultimo acampanmento. Amanha, a noite, nossa radiofonia
agiré do meio dos primeiros {ndios, se Deus quiser. Saudacgoes.

Pe, Calleri". (Recebmdp pella -Radmdfohma do -DER-AM a 273-10-68).
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Verifica-se, nesaa mensagew, que as dificuldades de na-
vegagao obrigaram o rFadre a dividir a expedicgao: quando acampou
na margem do Santo Antonio (o {1 timo brago, possivelmente o Abgo
nari) estava sem todos os liomens. Foi, assim, com um pequeno /
srupo, que alcangou, no dia 23, pouco antes do meio dia, a cha-
mada "maloca queimada", para onde transferiu, a tarde, o restan
te da expedig¢ao, montmide o acampamento, para inficio da caminha
da ao encontro dos indios. Dormiram possivelmente em frente ao

4
varadouro, onde se alinhavam as ubas.

PMENSAGEM OFICTIAL N, 3¢

"Rio Atroaris, 24-10-68 - Aqui, esta manhd, as 9 horas

s
.0 grande porto e o @wajestoso varadouro dos Atroaris permanece-/

ram em absoluto sil®ncio. De madrugada, repetimos nosso aviso
aos {ndios, com outros quatro tiros ao alvo, mas ningﬁem compa-
receu ou quis comparecer. Nao teria sido dificil contatar com o
primeiro prupo no pPosto € com esse cbntinuarmos-até as malocas.
Has, nzo se tendo dado essa ocorréncia,'aqhamos perigzoso entrar
sozinhos no varadourc, pois se trataria de'violﬁgao de posse.
Decidimos, portanto, tentar atingir as resid2®ncias indigenas, /
passando pela via considerada neutra, isto é,'o rio. Saimos as
11,15 horas, com cinco homcns‘ e uma mulhlero PercAor'remos aproxi-
madamente 38 guildmetros num igarapé, que bem cedo andou acaban
do num ehavascal tremendamente fechado. Juase todo o tempo pas-
samos arrastando, com os meios imaginéveis, nun labirinto como
este. Conseguimos remediar, Mais um esfor¢o e lozo acampamos na
beira, ou umellior, num pintanoc., Amanha sera melhor: mas, com tu-
do, ¢ bei prefer{vel a dureza no certo do que facilidade ne ris
co. Até mais. Padre Calleri.
' Recebido pela ladiofonia do DIR-AM
Data: 24-10-68
Horas: 20,50

Operador: Mineiro“.

I'e N . - . . .
Us indios, nessa regiao, nao se iumpressionam com os ti-
ros de espingardas, pela constante presenca dos cagadores de pe
. . s ~
les silvestres, com quem se entendem., O tiro e apenas um sinal

de aproximacao dos brancos.
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NELLNSAGEM ONTCEAL N, 4n

-~

"Rio Abonari 25-10-00, 25 bhoras. Conforie nossa facil
previsaoc, l:oje a .archa no labirinto nao foi nada melhor. S0
o transporte de todo o covplexo radioftnico (seré a priueira
vez que cste aparelho se permite tal turismo) hy¥e) meio.de Phan-—
tanos e cliavascais, embaixo de chuvas ininterruptas, criou [/
1Ho poucos casos scrios. sias uma forte vontade de vencer, i-
sunal em todos os componentes da equipey permitiu-nos continu-
ar e cobrir uma distimncia exepcionald: conse;uinos acanpar a
uhs il etros di rarineira neloca os Ltroéris. Yoderfamos /

F 4
Lew alcanga-los, mas a hora em gue estamos, do descer do sol,

P ’ ~ . . * .
nao e oporituna para esta operacao. lioje a noite daremos as
4 ~ . LA ’
ultiwas instrugoes e sistematica de encontro e amanha, se

nao Liouver imprevistos des gradéveis, ataremos nossas redes /
com as dos indios. lara a préxima noite, nao csta certa nossa
possibilidade de comunicacao. Saudag¢oes. Pe, Calleri."
"Recebido por radiofonia DER-AM
NData: 29420/68
lloras: 17,25
Operador: Mineiro".

A maloca recebie o nome de “ILsperanca™ e deveria ser a~/
h.r;rd_;,zcla rela codyvgoda, Cas avia secedlo o ue © ORIl =
to 'de rﬂdio, transportado para outrorlugar, nao chegasse a
operar naquele dia. A mensagem nao fala em tiros de espingard:
o que nao impede tenham ocorrido tals sinzis. Abesar dos prog
nosticos desfavoraviis do l'adre, o© riddio funcionou no dia se-

suinte, cowmo se veé pela

.

MENSAGEH OFICIAL N. 5"
Atroaris, 26/10/68 - 19 horas. Estamncs acampados com os.
Atroaris na primeira maloca. Foi luta dura, embora usando toé
dos 0s recursos psicoténnicos de estratégia indigenista, con-
secuir o que conseguimos, sem abandonar una légica honesta e
prudente de opuraqao. Citeyrainos as 9 horas. s indios colpare-—
ceram de repente no rio. Incialwmente se apresentévam medrosos
e desconfiados, depois nos oferceceram bananas e beijus, mas
nae nos pPernitiram entrar na maloca. Inm sepuida, vendo nossa
mercadoria, comecaraum a se¢ apgitar, usando gestos violentos pa
ra tudo. Com calua ¢ serenidade, e o maxinoe acordo entre nés,

nada foi permitidos
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0 indio bem sabe que isso esta no nosso direito de gen-~
te superior. $6 tenta perturbar, para conseguir. E o jeito [/
foi reslfriar o jos,o com o trabalho: mediante artificios opor-
fnos, provocamos eénitusiano na turma. Tmprovisanente criou-se
§ 1L movimcnto: fndics mesnos descarrcgaram a canoa, transporta
ram e ajeitaram toda a mercadoria, limparam uma area de mato
(deixamos a eles escoltier) bem ao lado da waloca deles, cons-
truiram para nés um bom barraqao e instalaram a antena de ra-
dio e fizeram eles nesmos pPdr em movimento o gerador, aparelho

’ ' . . . - r
de radiofonia e sistema iluminante., Todo mundo dos Atroaris /

! estava suando. O resultado foi dﬁplice: acalitaramge e se entu
giasmwaram em fazer, eles Liesnios, as coisas que noés tinhamos /
; medo de fazer, As 15 horas nos ttouxeran, ém sinal de amizade
E para tomarmos todos Jjuntos, quatro paneloes de bebidas. Quase
uns noventa inios nos fizeram a grande festa. Pelas 18 horas,
e 50 naguele wmomento, fowmos oferecer-lhes presentes pela pri-
neira vez. Porém a distribuigao fol orpanizada de maneira a
extinguir qulquer pedido deles, deixada 50 a nosso critério.

Aproveitamos'a alegria para por os pés na maloca: contaios /

i cento e mais redes. Asmanl:a jremos ver: certo que tudo se pro-

cedera no mesmo sistema, carregar o indio para resfrié~loo Que
PDeus nos ajude®,
' Transmitente: Padre Calleri
i ‘ Recebido as 20,30 horas

Radio-Operador:Jose Rainmundo."

Joao, um dos componentes da expedigao, falou, na noite

. I3 . - s
de 26, pela fonia, com sua mulher, dizendo~lhe que iriam a ma

R P L s RS X

loca do diq seguinte, entre 9,30 e 10 horas, pedindo a esposa
que aguardasse scu columicado no DER-AM. bas o operadoer o opbe
rador dcesaconselhou~a: nao fosse na parte da manha, Joao adia
ntou, naquele comunicado, que tinham pPassado a noite no chavas
cal e gque acompanhariam o Padre, na visita a maloca, ®le,. Jo-
a0, Marina e Arapgio. O restante do pessoal ficara no acampa-/
mento anterior e o lateiro Alvaro nao acompniiara os primeiros.

para voltar com os denais companheiros, no caso de um insuces

Y i S e L F e e e e

S0 com 0S vanguardeiros. ¢
Enguanto Alvaro sugerira ao Padre.que "continuasse pelo
caitinlio dos inﬁos", o chefe da expedigao preferiu prosseguir
pelo rio, fora do territériO'inﬁngna.
A primeira maloca dos Atroéris, visitada prelo Padre Cal
leri, fica escondida no mato, a duzentos metros da barranca /

. 3 0 L4 -
do rio, onde os expedicionarios aproaran a callod.
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Essa mensagem demonstra como o chefe da expediglo era /
sistemético, adotando, nos minimos detalhes, os métodos e pro
cessos que antes anunciara, emttrabalho largapente divulgado
pelos "Diarios Assoclados", em reportagem do Delegado da FUNAI.

~ . : ¢ .
Nao prentendia enganar, nem lisongear os indios, muito menos

habitua-los a receber nada sem contrapartida. Estava encarre-

gado também de aldeia~los e naoc simplesnente de "pacificé—losﬁ
ou "amansé—losw, tornando-o0s presa facil de garihpeiros, caca
dores de peles e seringueiros. Depois do trapalho dos indios

e da confraternizagao da vanguarda expedicionéria com dquase
uma centena deles & gue fegz a distribuigao dos presentes. Nao
fravoreceu as trocas, mas antes estimulou a cooperagao do tra
balho indigena, mediante generosa compensacio.

Nagquela noite, as 21,30 horas, iadre Ugolina falou com
o Padre Calleri, ouvindo, distintamente, as risadas dos {ndies
que lhe pareceram em grande nimero, O tuxaua, Capitao Maroaga
falou com a freira, repetindo palavras ditadas pelo Padre Cal_
leri. E repetiu muitas vezes "Mamae Manaus®,

Youco antes, sejundo depoimento de Jose Raimundo, opera
dor da fonia do DER-AM, houve um dialogo com Joio, que, 2 tar
de, jé esperava a mensagem de Manaus pelo ar. Disse terem che
gado num lugar dque parecia uma vila e que o seu Ppavor jé ha-/

- . { .
via passado. "0 Padre conhece bsse assunto de lidar com indios

r
e agora mesno esta abrag¢ado com o tuxaua",

"RULATORTO N. 6"

“"Atroaris 1, 27/10/68, as 5 horas. Nossa pequena equipe
da frente vﬁi—se dividndd ainda. Deois homens e uma mulher i-
raoc ficar defendendio o novo acampamento Atroari e tres ho-/
mens tentariao a nao Tacil empresa de convencer os Atroéris 12
(do primeiro acawpamento? ) para irem juntos, ver o varadouro,
a 45 ou 50 quildmetros do acampamento Abonari 3¢, para fazer |
as cosatas o transporte de toda a mercadoria. A viagem servi-
ra tambén para localizar, com os indios, as maloc%s abandona-—

das. Até mais. Pe. Calleri®,

"Transmitente: Jodo

Recébido por radiofonia
~ do DER-AM

Data: 27/10/68

Horas: 8,50

Operador: Jose Raimundo',
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Houve um longo sil®ncio: nos dias 28,29 e 30 cessam as
comuﬁicagSes dos expedicionérios com o DER-AM. Dona Rosaria a
cha que o seu marido Joao lhe deixou recado no dia 30, ao mei
o dia. Mas ela propria nao fora ao Paldcio Rodoviario do DER-
AM nos dias 27 a 29, por encontrar-se adoentada. Entretanto /
no dia 30, As 12 horas, recebera a informagio de que Jodo lhe
mandara dizer que o Padre Calleri wvoltara com oS {ndios, para
buscar as mercadorias. 0s expedicionérios coniteram o mingau de
banana, que o0s {ndios lhes ofereceram e por isso ele, ‘Joao, /
estava passando mal dos intestinos. “Tudo estava 5em: 0s indi
os eram verdadeiros amigos'.

Mas o radio-operador nega essa transmissho no dia 30: /
talvez haja relatado a mulher o que ouvira no dia 27, a res-/
peito, por exemplo, do mingaun de banana.

llouve, porém, outra mensagem no dia 27, as 21,30 horas,
trausmitida por Joao, dizendo que o Padre Calleri saira sozi-
nhro, com 50 {ndios, para apanhar mercadorias, ficando no acam
pamento ele, iarina e Arapfo. As transmissOes haviam sido in-
terrompidas porgue um {indio mexera no aparelho, provocando de
feito, ILsclarecia que a mensagem seria curta, para nao reno—/
var a pane. Os demais membros da expedigao ficaram na maloca
queimada {Abonari 3%). As relagGes eram boas, embora alguns /
{ndios se mostrassem muito cansadeos com o transporte da canoa
pelo igarapé. JoAo assilnalava o fato de ter-se um indio afed
goado a ele de tal sorte, que dormia sempre em sua réde. "Tle
me acompanha como um cachorrinho® - assinalva. .

Mas, pelo depoimento do Mateiro Llvaro as coisas nao [/
iam bem na ilaloca da Lsperanca, onde 0sS indios se recusavam a
indicar o cqminho ao radre, demonstando irritagﬁo, enquanto /
outros se coumunicavanm, mediante assovios, com seus companhei-

ros escondidos na floresta, na imingncia de um ataque...

BRULATORTO N, 7Y

“Atrodris 1° - 31/10/68, as 19,30 Lioras. Acabamos de fa
zer, juntamente com os indios, a segunda e Gl bima viagem € o
transporte do material do Acaumpamento Abonari 32 (maloca quei
mada)l Nosse sistuma, nessa expedigéo preliuminar é 0o seguinte;
primeiro, mostar-nos trabalhadores e nao aventureiros; segun-
do, fazer o {ndio participar da nossa atividade, para que Fal
apirecio o Lo o Jdoztruas 32, usar com eles o critério da jus~

ta recompensa e nao a doacio.
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Nog primeireos oils pontos, estamos alcancando bom sucesso
no terceiro, a luta é durissima. Se nio voarcm as flexhas, S0
é gracas a bondade de Deus,-pai de todos, e ao nossa esforg¢o/
extremo de vigilancia e reflexao. Quase continuamentg um ho-/
mem, entre nos, ¢ destacado para o trabalho exelusivo de estu
do e planejamento. O motiveo da enorme dificuldade neste ponto
é o seguinte: estes (quem? os cagadores?) rodam na area do
rio Uatuman As poucas voezes que agul o seringalista branco,/
absolutamente desprepardo, contatou com eles (os indios) lhes
dava tudo quanto era pedido. O indio nasceu com medo do bran-
co., Nesta altura, judou de opiniéo, tornou-se prepohente e no
fim, acabadas as mercadorias, tirou~lhe a vida. Heusltado: em
vinte anos so de histéfia, MO‘brancos e aproximadamente 150 /-
silvicolas do grupo em que estamnos, quam'v{timaé de massacres
morrendo. Hoje, com a nossa chegada, eles pensaram encontrar
os mesmos seringalistas. Fstio usando técnicas finfssimas Paye
ra se mostrarem furiosos e-ameagadorés. Onfem; a, noite, fomos
obrigados a estudar um meio para comprdr,.com-objetos, todos
os carcos dogrupo que nos acompanhou, para podernmos viajar [/
mais socegados. Com extrema facilidade paséaudo do sorriso [/
aos pestos nais violentos, para perturbar. las até que isso é
artificio. Nos continuamemos firmes no nosso principio: disci
Plina, couw justa recompensa. Hoje de madrugoada um dos nossos
melhores abandonou a expedigfo. A realidade é muito difdicil.
Aqui a boa vontade, a uniao e a serenidade de toda a equipe &
moito maravilhosa. Saudacdes. vadre Calleri“.

Vitadiofonia: DIR~-AM
Transmitido por Fe.Calleri

Operador: Claro Jagues'".

Nao fez o VPadre Calleri, nessa mensagemn, qualquer refe-
réncia a interrupgao das comunicag%es. Talvez os expedicioné—
rios estivessem todos de tal maneira ocupadps com © controle
da situag¢ao, subitamente ameagadores os {ndios, que nao tiveg-
sem oportunidade de operar, Ou esperassem melhores noticias /
para transmitir.

vias o0 Padre prometera falar novaumente as 21,30 horas. /
Pela maniia o aviador Queirés, do DIR-AM, sobrevoara as malocas
mas nada pudera ver, pelo mau tempo.

. Nadguela noite tforam ao DIR-AM o Padre José Maria Rubatto
o Sr. Bezerra, tr®s irmas e a Srta. Fatima, Secretaria do Che

fe do DHAR.
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re. Jogé Maria inicialmente nao consepuiu reconhecer a
voz do Yadre Calleri e Madre Ygolina ficou ansiosa por saber
o nome do desertor da expedigao. Ante a recusa do Padre Calle
ri, ladre José Maria insistiu na pergunta, ouvindo que o des/
Qertor era o mateiro ilvaro, sem que revelassen, porém, o mo-
tivo daquela retirada. irma Eustéquia cantou em italiano e o
Padre Calleri 1lhe disse, brincando®os {indiocs acham que Hamae
Manaus canta muito bonito", .

BDepois noticiow:

- "MAqui estd caindo uma chuva térrencial e os indios co
megam a recolher-se as walocas®,

~ "Vai demorar muito, Fadre Joao"?

“Na floresta nao se tem planos".

Desta vez, nao se ouviram vozes de indips. Muito menos
a voz do mateiro Lflviro...

Adnde necuele dia, *mrocurcu-se scber o wotbtivo da inter-
rupgho das comunicagoes durante setenta e duas horas, Mas o
Padre Calleri evitou explicac¢des ac operador, dizendo~lhe:
"Senhor Mineiro, aqui nao programamos nada com anteced®ncia.
Seupre se pode programar uma coisa de um modo, para se resol-
ver de outro". Nada mais disse, embora concordasse em avisar,
daf nor diante, com antecedéncia, sobre o horario em gque uti-
lizaria a fonia.

Instado pelo operador, Joao esclareceu: "0 Padre nao /
quer que se procure obter as coisas dos {ndios. Faz ele pré—/
prio as trocas ¢ csuarda aqui o material. Has nao guer gue se
leve nada para Manaus. No dia em que sairmos daqui, vai devol
ver tudo ags {ndios. Iremos levar s0 um cesto muito bonito /
gque temos para lhe fazer presente, O padre nao quer o material
dos indios".

Entao fica a lergunta no ar: os indios se revoltaram /
quando o Padre lhes devolveu as ofertas que deles recebera, /
sentidno nisso um menoscabo pelo produto dd seu esforc¢o?

Na .verdade, todos os mortso apresentavau, nas omoplatas
furog produzidos por flechas, que haviam penetrado no sentido
péstero—anterior. Unia verdadeira vingancga. Us gog¢pes de marte
lo no cranio do ladre Calleri também denonstravam singular [/
violencia, Simplesmente para roubar pPresentes restantes ou
destruir wn inimigo, naoc teriam ido a tals excessos.

0 depoimerito do Unico sobrevivente, o mateiro Alvaro, /
nio esclareec nada a respeito dailtima cena, pois ele nao pre-

senciou o trucidamento dos seus companheiros.
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Inicialmente apontado como um transfuga (talvez nao sou
besse da mensagen do Padre Calleri, denunciadora do seu gesto)}
a imprensa cobriu, desde logo, 0 depoimento do mateiro com /
uma coriina de desconfianca. '

Yor.isso mesmo, ao ser ouwvido pelo Iresidente da FUNAT,
em Fanaus, &le diria, semanas depois:

") Padre Calleri foi mais feliz do gque eu, Imagine o)
que ele estaria sofrendo, se tivesse escapado. Meun tnico cri-

me foi sobreviver",

A VERDADE DOS RIi'ORTERLS

Ira uma entrevista coletiva. Na pequena sala, de menos/
de quinze metros quadrados, a mesa € o arquivo ocupavam apre-
ciavel espago e, em oito cadeiras distribuiam-se os reporte-/
res da +diuprensa carioca e paulista, de ag?®ncias nacionais e
estrangeiras, Alguns ficaram de pé. Passados qurenta minutos,
0 fresidente da FPUNAL voltou-se para um dos Jjovens plumitivos
comentando:

- Voce deve ter memoria de elefante...

-~ Yor que?

- vois & quem mais cscreve aqUis... - obs@rvou outro "colegui-

nha',

~ Sou repérter h4 trinta e dois anos - interveio o Presidente
"~ e uma das primeiras coisas que aprendj quando “"foca®, /

Toi taquiprafia, ' | _

A entrevista continuous O Presidénte da FUNATI eviiva as
peryumtas mﬁltiplas, interrompendo-as paré a resposta imedia-
ta e desculpando-se:

-~ Apora pode formular a segunda parte,

~ das é a minha vez - interrompia um mais gucdelhudo, agressi
va esforafica rasqueando o papel, caisa berrante e olhos in

mais brillhantes.

£ mais ou ylenos assim uma Ycoletiva", dquando o assunto
chegou a manchete dos jormais. O entrevistado precisa reves-/
tir-se de extrema paci®ncia, delicadeza de¢ dama, candura angé
lica por vezes, prevengao bastante para proeharvar algpuna colisa
cuenite, resumindo os fatos (sem esquecer detalhes pitorescos
e versoes p{caras) para o "romance" dos retardatarios.

~ ’ .
Ben: aman:a sera outro dia.
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Gundo abrir os jornais vera a diferenga entre o fato e
a‘sua versao., Constrangido pela certéza de que esta & valida
para os leitores, que tomam; sempre, seu Jjornal como testemu-
nha "de visu et auditur" de todos os acontecimentos, ou como
diz certo jornal radiofénico, "testemunlia ocular da historia"

0 "foca" que ndo tomou nota de nada do que ouviu, come-
cou sua reportagem dizendo: "0 lresidente da FUANL, falando /
sempre na primeira pessoa do singular“...'

"IElementar, meu carc Walson. Se era um s6 o entrevistado..."
Depois, as versoes:

"Padre Calleri ameacou os Atroaris de espingarda em punho, di
zendo-lhes que os mataria, se tirassem o0s presenteés..."

"Fuulo de IFawcett, ¢ truculento sacerdote italiano que-
ria demonstrar, a ferro e fogo, sua superioridade racial..."
| "¥ntrou na floresta disparando contra os indios indefe-/
SO0Sses"

Ou titulos mais ou mencs assim:

"Guerrilha nas selvas: os indios queriah as mulheres do
Padre..."

"Um branco comandou a chacina da expedigao Calleri..."

"ianaus prepara expedicao punitiva contra os {ndios...”
A entrevista fora dada depois de ter aparecido em Manaus o ma
teiro ﬁlVarc,‘que abandonara a expedigﬁo e conseguira escapar
a vinganga dos Atroaris.

Has, dias antes, ja a 21 de outubro, os jornais cario-/
cas comegavam a referir-se ao assinto. "0 Globo" procurara, /
na tarde anterior, o Yresidente da FUANI e publicava aquela v
versio, bem proxima da realidade dos fatos. Os enganos nela
cometidos e foram porque o Fresidente nao estava suficiente~/
mente informado das ocorrincias, senab por um diélogo telefd-
nico. liis a melhor versio das suas declaragdes, naquele ves-/
pertino:

"0 presidente da Fundag¢lo Nacional do fndio, Sr. Jose /
de Queirés Campos, informou ontem a O GLOBD que a expedigio /
chefiada pelo ¥Padre Joao Calleri, com cerca de 12 homens, foi
massacrada pelos indios Atroéris, nas proximidades da Rodovia
Caracaraf-ianaus, que esta sendo aberta. A noticia lhe foi /
transmitida pelo Padre Silvano Sabatini, da relazia de Rorai
ma, & qual pertenceu o Padre Calleri. Até entio, desde 31 de
outubro ultimo, a expedicio, que tinha de pacificar os indios
Waimiris, na regiao do Alalaﬁ, no Amazonas, deixara de comuni
car—-se com a rrelazia, com a qual mantinha contato permanente

Il L4 -
via radio.
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Os avioes do Servico de Busca e Salvamento da FAB,-em-
peﬁhados na busca da expedigdo, tampouco conseguiram lbcali-
zZar as vitimas. 0s Atroaris sao fesponséveis pelo massacre /
de um posto indigena do extinto SPI, hé alguns anos, e seu
territorio esta sendo atravessado pela rodovia gue o Departa
mento de Lstradas de Rodagem do Amazonas e o DNER estao abrin

do para a ligagﬁo Manals-Boa Vista®.

HADVERTENCTAM

"Disse o Sr. Queirés Campos que, no prmncipio deste a-
no, ao saber que a frente de trabalho de abertura da estrada
estava no territério dos indios Waimiris e Atroéris, informou
o responsével pela turam de trabalhadores a respeito do peri
g0 que a regiao apresentava, tendo em vista o massacre do /
pessoal do Posto Indipgina. Com a participacdo da 12 Inspeto-
ria Regional da FUNAT e dos dois Departamentos de Estradas
de Rodagem foi, entao, organizada uma primeira expedigao Pa—~
cificador, com a finalidade de evitar poss{veis chogque entre
trabaliiadores e indios. Realigzaram, assim, com a ajuda de um
helicéptero“ os primeiros contatos com os silvicolas. Mais /
tarde, em julho deste ano, o Sr. Queirés Canpos foi informa-
do de que a Prelazia de Roraima poderia fazer melhor os con-
tatos e a pacificagﬁo, por dispor de elmentos tfeinados en—
tre os seus padres,. Fol quando entrou em entendimentos com o
Padre Joao Calleri, asutorizando-o a organizar e chefiar uma
expedigao pacificadora A regiao dos Waimiris, em Alalau, no
Amazonas. NOVamente os Departamentos de IEstradas de Rodagem
(DERAM 1 DNER) contribuiram materialmente para a missio, a
ssim como a FAB e unidddes do Exército, sediadas em Roraima.
A superintendéncia dos trabalhos fui confiada é‘Inspertoria
Regional da Funai, em Manaus, ficando estabelecido que a a-/
proxiamgao com 03 silvicolas seria feita com o maximo de cui
dado, para evitar represélias. Agsim, em vez de penetrar di-
retamente em territorio ind{gena, o Padre Calleri deveria /
tentar atrair os silvicloas, com presentes, a um territorio
neutro. Outro cuidadoe, para evitar a repetigﬁo do fracasso /
da primeira expedic¢io, foi o de abolir o mmo de avigbes, que

. . . ¢ .
poderia irritar ou assustar os 1ndios".

MMISSA0 PERIGOSAM

.

"Apesar dos cuidados iniciais, o Sr. Queiros Campos e
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0os membros . da expedigao sabiam que haveria possibilida
des de riscos inesperados, tendo em vista os acontecimentos
anteriores e o fato de o pessoal da construgao da rodovia [/
ter invadido o territdério ihdigena, sem que péra isso tivesse
havido qualquer preparagao prévia'de contatos. 0O maior beri—
7o estava precisamente nunt encontro inmistoso com os Atroaris
que habitam a mesma regiao dos Waimiris. Yor isto o equipa-/
mento dos expedicionsrios incluia modernes ajp-arelhios de‘radig-
cowunicacao, para.contatos diarios com a Prelazia,

A expedicgao do Padre Calleri, finalmente, partiu para a
selva em meados de outubro, tendo o presidente da FUNAIL, no
mes passado, em dManaus, tido noticia de que tudo corria bem.,.
Até entao, o Gnico incidente ocorrera com o sertanista Gil-/
berto Pinto, que voltara da regiao dos Waimiris atacado de
mal desconhecido. A estada do Sr., Queiros Campos em Manaus /
foi a 28 de outubro, dois dias antes de cessarem as comunica
gBés entre expedicionérios e a Frelazia, O éiléncio dos expe
dicionArios assustou os padrés, que recbrreram a Manaus, no
sentido de que enviassem um aviao para proceder a busca, ten
do em vista que, sepgundo asinstrugoes do Pédre Calleri, os

s - . ’ .
contatos por radio deviam ser diarios".

"o MASSACRENM

*"Pinalmente, esta semana o S5r,. Queiros Campos recebeu
a noticia de que a expedigﬁo eastava desaparecida e, dolis dias
depois, ante~ontenm, a informagﬁo, da Frelazia, de que haviam
sido massacrados o Fadre Calleri e os homens que o acompanha
vam. De acordo com 0s ultimos comunicados do Padre Calleri,
pelo radio, soube que a expedigdo tinha entrado em contado /.
com os silvicolas e trocado presentes, tendc os Atroéris, d
depos disso, passado a exigir presnentes, sem nada oferecer,
o que e ipjteiramente em desacordo com o comportamento mormal
dos indios em estado selvagem, pelo menos da quase totalida-
de deles. Procurando oontornar a situag¢lio, o Padre Calleri /
convenceu 0S8 indigenas a trocarem 0s presentes Pelos seus ar
cos. Com isto, neutralizava o ponto de atrito e conseguia de
sarmar os {ndios, que jé conegavam a preocupar os expedicio-
narios. Nessa altura dos acontecimentos, cessaram as comuni-
cagoes, Dai por diante, a situago foi reconstituida por su-
posicdes: cr® o Sr. Queirods Campos que os indios tenham re-/
solvido reaver seus arcos e, com grande maioria, desencadea-
ram um atadque a expedigao, terminando por massacrar tédos oS

seus membros".
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Era um relato quase fiel: apenas erros de numero e lica
§50, pois os expedionérios foram 10; entre a primeira noticia
telegrafica e o telefonema do Fadre Calleri transcorreram -/
tres dias e nAo dois; o incidente com o sertanista Gilberto /
ocorreu mals de um mes antes do inicio da expedigéo do Padres
as tabas indigenas do Alalati ficam em Roraima e ndo no Amazo-
1nas. . .

No mesmo dia, o matutino "Diario de Noticias", também /
da Guanabara, fizera um fiel relato das declaragoes do Presi-
dente da FUNAIL, citando-o0, e "“im verbis":

"sdinda quando Delegado Ministerial da Fundagao Nacional
do indio, em fase de organizagio, tomei conhecimento, no pri-
meiro semestre deste ano, de que a frente de trabalho encarre
géda da construgao da Redovia Manaus-Caracarai, a cargo do De
partamento de Estradas de Rodagem do Amazonas, em convé&énio [/
com o DNER, estava em pleno territério indigena dos Waimiris
e Atrodris. Consciente do peripo que representava 'a invasao /
do territdrio tribal, entre em contato com o Coronel Carijé,
responsavel por aquela frente de trabalho., Coloquei imediata-
mente a sua disposicao o sertgnista Gilberto Pinto de Figuei-~
redo Costa, que serve na 1? Inspetoria Regional da FUNAI, se-
diada em Manaus, a fim de chefiar uma missao de aproxiamacgao,
evitando choques com a frente pioneira. Us recursos foram for
necidos pelo DERAM e pelo LNER e, obtido um-helicéptéro, pro-
noveram-~se o0s primeiros contatos".

"Continuou o Diretor da FUNAT:

Procurou-me, em julho, um-engenheiro do DNER para comunicar-/
me que a- rrelazia de Roraima, dispondoe de padres antropélogos
e linguistas, afeitos a problematica indigenista, aceitaria a
missao de pacificar aquelasg tribos. Entrei imediatamente em
contato com'o radre Jozo Calleri e da nossa correspondncia /
resultou a autorizacdo de promover a pacificagﬁo entre os {nf

dios Waimiris no Amazonas".

"Risco Calculado"

"A respeito do perigo a que se espunha essa missao, 0
br.José de Queirods Campos assim se expressou:

Fm principios de outubreo, recebi a visita de dois padres
da PPrelazia de Roraima, que nos deram conta da satisfagao com
que fora recebida a autrorizag¢ao e do entusiasmo com que esta
va sendo preparada a expedigao. 0s irmzos da Consolata, em
Roraima, nao ingoravam os riscos da missfo e creio que a acedi
taram como um desafio a sua vocagao apostélica € umna experien
cia dos sadios princ{pios que propagém, visando a PpPromover a

N ~ . 4 h . s
integracao do silvicola a comunidade nacional.
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Conhecendo mais de oito mil indios em Roraima,. nos divgr
508 estéxios de aculturagﬁo, sempre corocados de éxitos 0s se-—
us esforgos, lancgaram-se a missao, conscientes dos seguintes/
riscos: _ _
a) os precedentes lutuosos das sortidas dos Atroaris, /
vizinhos dos Waimiris;
b) a invasao jé promovida do seu terpitério tribal pela
frente rodoviéria pioneira;
c)o estado de alerta das tribos, ante o recente vdo ra

. r
sante dos helicopterosg".

Lvidentemente o relato mais preciso da imprensa brasilei
fa, naquele dia, 21 de novembro de 1968, foi o publicado em o
BESTADO LE SAQ PAULO, nao somente por tratar~se de um dos dez/
maiores jornais do wundo, o maior da América do Sul, senio t/
também porque os seus repérteres foram ouvir o Padre Sabatini
a pessoa, fora de Manaus, mais bem ‘informada sobre o Desastre.
Pondeo de parte as mensagens do Padre Calleri,-divuigadas no

fim da reportagem, eis o que disse 0 ESTADO DE SAQ PAULO:

"0 ministério da Aeronautica estd deslocando avides e /
equipes de slvamento para a rota.provével da expedigﬁo do
DNIER, que esta desaparecida desde o fo, do mtés passado, quan-
do tentava a pacificagﬁo dos indios Atroéris, na egtrada Que
liga Manaus a Boa vista, Até ontem 'a tarde, nao haviam sido /
encontradas pistas da expedigaon Ontem & esguadrilha do VARA-
SAR e uma esquadrilha de coordenacao seguiram para Manaus, en
quanto chegava a Santareém un C~119, Em Natal, um helicéptero/
esta em cstado de wlerta para se deslocar para a Amazonia, no
caso do resgate de intggrantes da expedigao. 0 Centro deBus~/
cas e Salvamento dal’All ew Hanaus jé confirimou o itinerério da
expedicio atée a data daiinterrupgéo dos seus ¢ontatos por ri-
dio com a sede local do UNLR. A expediglo passou pelo Campo /
559 Miéuel e atingiu duas malocas dos {ndios Atroéris, ruman
do para uma terceira. A Da rtir de entao, cessaram os conta-/

tos da expedbldo com a sede do DNER em Manaus".

"Tra previsto®

"igsses contatos eram feitos por meio de radiofonia em /
$SB. No dia 26 de outubro, o contato diario foi interrompido,
por mwotivos desconhecidos pelo Centro de uscas e Salvamento
de ilanaus. Essa falha das comunicag¢gdes havia sido prevista /
no dia anterior pelo chefe da expedigao, ladre Joao Calleri.

’, L3 - ~ .
0 relatorio do dia 25 informava que a expedicao havia acampa-
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do nas proximidades da primeira maloca Atroari. A apro-
~ [4 N . N AN r . .l .
ximagao com os 1ndios ainda segundo o relatorio nao seria ten
L] £l ’ » ' : =
tada naguele dia, visto estar proximo o por-do-sol e serem in

oportunos as contatos noturnos".

"ATexpedichon

"Como se recorda, a expedicdo de 12 pessoas, chefiada /
pelo Padre Joao Calleri, da Fundag@o Nacional do indio, foi /-
orgpanizada para manter contato com {ndios hostis, que estavam
impedindo a construc¢ao da estrada Manaus-Boa Vista. A expedi-
gao estava também tentando a pacificacdo entre os in.ios Wai-
miris e Atroaris. U grupo levava alimentados para "0 dias, [/
tempo esse que jé esta esgotado. Ha pouca, muoto pouca espe-/
ranc¢a de que estejan vivos os oito homens e duas mulheres que
desapareceram nas selvas de Roraima, numa aventura marcada Pe
la temeridade. Os indios Atroaris e Waimiris, do grupo étnico
Caribe, que a expedi¢do pretendia pacificar, sao considerados
os mais ferozes do Vais., 114 200 anos eles enfréntam os bran-/
cos e afastam qualiuer tentativa de pacificagﬁo. 0 tltime ra-
dio enviado pelo Padre Joﬁo Calleri, de 34 anos, que chefiava
a missao, dizia que o0 grupo estva cercado pelos {ndios, nuua
maloca em plena selva. A drmaticidade da situagio pode ser me
dida por essas frases: “"lles (referia-se aos indies) estio u-
sando técnicas finissimas para se mostrarem furiosos e ameaga-
dores. Com extrema facilidade passam do sorriso aos gestos [/
mais violentos. Hoje de madrugada um dos nossos melhores ho-/
mens abandonou a expedigao (a realidade aqui é muito dificil)v
0s {indios Atroaris, que cercavam a missao, tem uma particula-
ridade: cortam em dezenas de padagos as suas vitimas @ depois
fazem a cremaggo Calcula-se que mais de 1§00 brancos jé tenham

sido mortos por ecles".

"Como comegou:"

.

"Intre pMManaus e [oa Vista, em Roraima, o Governo Federal
comegou no ano passado a contrugao de uma rodovia, que devera
estender-se pela Guiana(antiga Inglesa)} e depois até Caracas,
na Venezuela. Ao longo do trag¢ado da rodovia, mais ou menos a
200 quildmetros de ianaus, lia varias na¢oes independentes de
{indios Atroaris e Waimiris, tendo cada uma de 100 a 200 compo
nentes. liles fazem suas malocas nas margens dos rios Uatuma,
Alalatt e Jauaperi, gque forma o Rio Negro e sao extremamente /
hostis ao homem branco. Sua ferocidade tem uma explicagfo: vi

veimn em guerra entre si, por causa do roubo de mulheres de uma
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tribo para outra. Quando os operérios do DNER e Departa
mento de Lstradas de Roddgem do Amazonas fizeram um acampamen
to no iim 220 da rodovia, os indios atacaram, Os 0perérios, a-—
pavorados, recusaram-se a continuar ali e a hbra foi paralisa

dav, ! . .

"rtentativa"

"0 Territorio de Roraima & uma das regices da América /
Latina onde ha maior concentragdo de indigenas. Intre os cate
quistas, digo, catequisados, mals de dez mil recebem formacio
religiosa da Prelazia de Roriama, com sede em Boa Vista, onde
existem varios padr s extremamente experimentados em pacifi~/
car indigenas. fim vista das necessidades de movimentagao na
estrada, o ONLER scolicitou :a Prelazia de Roraima a formagao /
de uma expedigﬁo, para manter os primeiros contatos com oS
Atroaris e Waimiris. Pouco se sabe desses indios, além de sua
agressividade. Sequer sua 1{ngua & conhecida. As mélocas dos

LR ~ . L .
Atroaris sao enormes, abrigando cerca de 100 indios",

"Duas mulheres"

"Hia 18 de outubro a expeigao saiu de Manaus, com oito/
homens, enire cagadores e pescadores, duas muliieres e o Padre
Joao Calleri, chefe da missap. A presena¢ das mulherss tem /
uma explicagho: dd-se ao indio a impressio de uma operacgio /
“normal", como o movimento de familias, e tira_se dele o medo
institintivo pela sorte das préprias familias, digo, mulheres,
(eles tem sempre o temor de gque suas mulheres sejam rOubadas)
0 plano da expdi;ﬁo era o seguinte: penetracao, encontro e =/
brevissima,perman%mcia com os indigenas; tracar um caminho a-
té o rio,Aialaﬁ, a ser feito pelos préprios {ndios, usando de
técnicas particulares de persuasao, e por fim, afastamento da
area da rodovia. For essas técnicas, niao se da nada ao indio
gratuitamente e, para receber um machado ou facao, ele preciw
sa sentir que esté ragando com algum traballio. isso foi dita-
do pela amarga experi®necia de um éeringueiro, que tudo o que
tinha deu aos {ndios, quando fToi pilhado em plena selva. 0s /
{nios receberam os objetos, manifestaram grande alegria e de-
pois mataram o seringueiro. 0Os religiosos da rrelazia de Ro-/
raipa, nos seus contatos com os'{ndios, insistem em preservar
e respeitar sua personalidade e nao lhes da#o presentes - pa-

gam pelo trabalho®.
¥ Na selva"

"A expedicio levava comida para 40 dias e potente radio
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55, por intermédio do qual o Padre Joao Calleri deveria
transmitir 2 sede do Departanmento de Lstradas de Rodagem do A

mazonas uma mensagem sobre seu trabalho".

0 restante, sao as menségens. OUs descuidos dos repérte-
res(aiém do comentario "numa aventura marcada pela temeridade
") foram os seguintes: inicialmente, doze, depois corrigido /
Para o nﬁmero certo de dez expedicionérios; nunca houve conta
to de radiofonia com o DMYR, mas com o D:RAM; a expedigao nao
era do DNER, que se recusou a participar dela, desde que o Fa
dre Jodo Calleri resolveu nao inicia-la pele Alalat; a Prela
zia de Roraima niho ministra formacho religiosa a dez mil fn-/
dios, pois conhece apenas oltoe mil e nem dez por cento deles
tem formacao catequética. Qﬁantolao mais, é de extrema fideli
dade ao relato que nos fol feito, no dia anterior, pelo Padre

Sabatini.

"Juem chefiavat

A "Folha de SAo +aulo" do mesmo dia, menos detalhada no
relato, apresntva uma viografia do Fadre Calleri, nos seguin-
tes termos: ' |

"(Q Padre Calleri, que chefiava esta missfo, veio da Ité
lia ha cinco anos atrés, especialmente baratrabalhar junto /
aos silvivolas da regifo do Roraima—&mazonas.‘Pértencia a So-
ciedade llissionarios Nossa Senhora Consoladora, que se dedica
A pacificagao de {indios. Aqui no Brasil, fez um curso de lin-
guistica primitiva, em Delém, para melhor contatar com os in-
digenas; Lstava, além disso, preparado cientificamente para /
tal mister, sendo ainda, conforme ftestemunho de seus superio-
res, homem -de extraordinario sentido de lideranca, "um 1ider
nato", ita U anos, exatamente, iniciou o trabalho de pacifica-
cdo dos inidos Yanomami, das margens 0 rio Catrimani, na re-/
#i%0 do Horaima. Lstes indios, devido aos tristes contatos -/
que tiveram com os "balateros" ou seringalistas da regiao, -/
tornaran-se agressivos para todo branco que entrasse em suas
terras. © que os “"balateros", constatemente, 0s massacravau,
fagendo com (ue o indio lhes criasse odio Ha 30 anos, ninguém
penetrava no rio Catremani, até a vinda do . adre Calleri, que,
junto com o Padré Dindo, cem 3 anos - de 64 a 67 - realizaram

todo o trabalho de pacificacfio.
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W Sentimento de vinganca

Yuando a noticia do massacre da expedigao cclodiu em Ma
naus, a populagao ficou revoeltada. Os jornais, a sua vez, pro
curaram explorar o aspecto politico-ccondmico da historia, al
puns gritando, em titulos largos e irritadas: "“"Nao se pode es
quecer un sonho de 150 anos"™ ou "A egtrada prosseguiré, a -/
qualguer custo". Lssa expressao "a qualquer custo® chegou 13
£0  ao conhecimento do Presidente da FUNAILS e coincidiu com /
wa telegrama do Governador amazonense ao ilinistro do Interior
violentamante contra um pedido dagquele, no sentido de gue fos
se interditada a érea, mediante decreto presidencial, confor-
me ocorrera antes, em Tondbnia e Arﬁpu&nﬁ (Mato grosso) para
a pacificac¢ao dos Cintaa-Largas. Na capital amazonense, o Pre
sidente da FUNATI, acompanhado pelo Secretario lixecutivo e pe-
lo Diretor do Departamento de Administracho, num giroc pelo co
mércio (afinal, era a Zona Franca.),euviu, maisde uma vez, a-
té'de senhoritas muitas calmas, o comentario:

"I’'sses bugres, sb6 a bomba".

"For que nao foi o sénhor, em lugar do Padre Calleri? /
Quer tratar essas feras como se fossem gente..." °

Nao seria diffcil prever tal &nimo, quando a chacina dge
certo intimidaria os trabalhadores na prossecugao da picada;
uma interdigao de area poderia durar um ano; os caboclos leva
riam muito tempo para esquecer g fremenda reagﬁo dos Atroaris.

Porisso o General Afonso Augusto de Albuguerque Lima, /
que se eﬁcontrava no MNordeste, ordenou aoc seu chefe de Gabine
te, jornalista Antonio Faustino Porto Sobrinho, que, em seu /
nome, declarasse, publicamente, que nao permitiria gualquer /
represélia contra os indios. Em consequdndia, ordens iddnti-/
cas Toram expedidas pela I"UANI, a guem cabe, segundo a lei, o
poder de pol{cia no territodrio ind{gena.

No dia 22 de novcmbro o JORNAL DO BRASIL noticiava: " 0
Presidente da FUNAL, que anteontem enviou offcio reservado ao
ministro do Interior, General Albuquerque Lima (DOC. ) sobre
os acontecimentos, expediu o seguinte telex para o Capitao A-
lexandee, chefe da 1% Inppetoria: "Encarego providdncias no /
sentido de evitar qualqguer represélia contra os indios Atroa-
ris, acusados de massacre da expedigao pacificadora. Aguarde
a chepgada a Manaus do sertanista Jofo Américo reret, que se [/
juntaré a Gilberto, em nova expedigéo pacifica, para licaliza
¢ao de possiveis remunescentes da missho do Padre Calleri. Co
munique-nie urgente qulquer ac¢ao estranha a FUNAI na area ﬂai—

miri-Atroari".
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Ja4 entho a Aeronautica procurava localizar os corpos -/
dos expedicionérios. o o_préprio JORNAL DO BRASTIL, naquela da
ta, publicava:

"O Servigo de Busca e Salvamento da 12 Zona Aérea, se-/

* : - e 2 F - L - 7 -
gundo radio enviado de HNelem ao Ministerio da Aeronautica, a-

-

inda nao conseguiu localizar o grupo chefiado pelo Padre Joao
Calleri, perdido na selva amazdnica, apesar do empregao de avi
oes e helicépteros, gque sobrevoaram a taba dos indiqs Atroé—/
ris sem ecnontrar ninguém. Um aviao sobrevooﬁ onfem 0 acampa-
mento Sao Miguel, completamente deserto, além das malocas 1 e
2 dos indios Atroaris, mas nao conseguiu pousar devido as pés
simas condigoes meteorologicas. Os voos continuario hoje, on-
de ja se encontra uma equipe do FARA-SAR. As mensagens chega-
das ao flinisterio da Aeronéutica, enviadas pelo Servigo de -~/
Busca e Salvamento da 1% Zona Aérea, informam que as buscas /
tem sido infrutiferas. As condigoes do tempo tem prejudicado
a busca na regiac, mas novos sobrevoos estido previstos para /
hoje, deles dependendo a utilizacgio de maior numero de avides
nas operac¢des de resgate. A equipe do PARA-SAR, que ha dois /
dias deixou a base de Campo dos Afonsos com destino a Roraima
para tentar localizar o grupo, chegou a Btlém em avidfo Hércu-
les C~130 do Comando de Transportes Aéreos. “Yutros aparelhos/
estao preparados para participar da missao de busca, caso segx
Ja necessario. Informou o Gabinete do Ministro que, conforme
os resultados da busca, nfio esta fora de cogitacdes o emprego
de mais aviBes, que teriam como ponto de apoio os campos do i
nterior'da Amazodonia, como o de Bqa Vista, usado pelo CAN em
suas missoes. As bases de Delém e Manaus, dependendo da neces
sidade, poderao fornecer mais recursos".

tssa noticia provocava temores na FUNAI: como se compor
tariam os aviadores? Usariam bombas? Mesmo as chamadas de “"d-
feito morul" teriam, nos {ndios, efeitos fisiolégicos desas~/
trosos, dentre eles a disenteria, pela ingest@o de gases téxi
COs . _

Lra preciso apreséar a 1da do sertanista Feret, dispen-
salido—o de buscar seus.petrechos em Cuiabé, ccomo fora decidi-

do.

Ultimo contato com a retaguarda

- ’ . l I3 L] ) . - .
Ainda na mesna pagina, .o citado matutine Carioca dizia:
, . “ - : / .
"0 engeniteiro Claudio dMarques, que se encontrou ha dias com a

expedigao chefiada pelo Padre Joao Calleri, disse hoje de ma-
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drugada ao JD yue ao deixa-la soube que seusg inteprantes
- mais ou menos oito liomens -~ iam ao encontro da tribo dos Wai
miris, tida como perigosa, com a missao de pacificé—la.

"PDeixei a expedigao sem'que ela tivesse problemas, pois
tinha muita nunicao, v{veres, além do existente na floresta,

e combustivel, Lu e meus com .anliciros cedemos dois mil litros
de combustivel aos liomens e nao mais soube do seu paradeiro".

"Contou o engenheiro Cclaudio riarques gue desceu de heki-
coptero com seus coleras Lafaiete Prado a cerba de 40 quildme~
tros do acampamento da tribo dos Atroéris, pensandoc que estava
mais perto dela. Os indios, depois, receberam-nos com presen-/
tes e nao se mosiraram hosfis, fazendo, iinclusive, amisade com
seu chefe. Mais tarde, conforme relatou, encontrou a expedigao
do l'adre Joao Calleri integrada por oito homens",

"Acho que e¢les nao tinliam nenhum roblema, pelo gue pude
sentir. Sepundo os padres, a expedigﬁo ia em busca dos indios
Waimiris. Ao que eu saiba, esta tribo é muito -hostil, sabendo-
se na selva que ela dizimou um acampamento do Servigo de Frote

o~ < . : " ! -
¢gao aos indies. Yuando nos despedimos, tudo parecia estar bem",

"AS POSSIBILIDADESY

Un dos comunicados do Padre Calleri, informando que um /
dos seus melhores homens se desligara da expedigao, autorizava
a esperanga de ter sobrevivido alguém. Devia ser um homem expe
rimentado na regiao, para arriscar-se a regressar sozinho. Tal
esperafca ol manifestada pelo l'residente da FUNAI aos repﬁrtg
res e 0 GLOHO bLivulgava, no dia 22, sob o titulo "AS irOSSIBILT
DADES, o seguinte tépico:

“"Um dos pontos em que se apoia o otimismo da Fundagao Na
cional do Indio é que, 10 ,enﬁltimo contato pelo radio com a
espedigfo, um dos seus Lomens se mostrava inteiramente aterro-
rizado com as atitudes dos atroaris: estes faziam demonstracoes
veementes de forga e valentia, como sempres'aconfece nos pri-/
meiros contatos de indios com outras trib.ios ou com civilizados
Assim, co,jsidera o Sr. Queirés Campos ser perfeitamente possi-
vel que este homem tenha fugido e, no caso de ter paviﬂo‘massg
cret,

No mesmo dia, divulgava o ESTADO, DE SACO PAULO: ,
") chefe de Gabinete do linistro do Interior transmitiu ao Go-
vernador de iioriama uma determincao do Ministro Albuquerque Li
ma, no sintido de ser evitada qualquef represélia contra os [/
silvicolas acusados de haver aliminado o PYadre Calleri. O Go-/
vernador respondeu que as buascas visavam exclusivamente encon

trar a expedigﬁo, assegurando ao Ministro o ewmpen.:o de tddas /
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as equipes em cumprir as fordens emanadas das autoridé~
des superiores, quanto a protecao dos indigenas“.

A essa altura, poucas dividas havia gquanto ao massacre,
embora a esperanga na existéncia de um sobrevivente. A mingua

. ! - . . ’
de noticias, alguns jornais comegavam a apresentar hipoteses

romanescas, che ando ao exagero de afirmar a existéncia de an

. , . . ’
tropofagia naquelas tribos; ou a hipotese de estarem comanda-
dos pro brancos; ou a c¢Xist®necia de uma confederagao ind{gena
sob o comando de "esperts" estrangeiros em guerrillicS...

W EROTS 10 NA SLLVAY

-

Como um raio de lucedez, em meio a atoarda cinzenta das
eriticas contundentes e das hipéteses nefastas, 0 JORNAL DO
BHRASTL ﬁblicoua, el sua pégina nobre, sob o t{tulo "Heroismo
na selva”" o sepuinte editorial:

*"Tudo indica que tenha realmente sido trucidade pelos indios
Atroaris a missfo chefiada pelo Padre Calieri, dirigente da /.
Comissio Pro-Indio da ¥Yrelazia de Roraima. £ certo e bom que
a providéncia imediatamente tomada pelo Presidente da Funda-/
cdo Nacional do Indio, Sr. Jose Queirds Campos, tenha sido a
de advertir Manaus, para naoc permitir que se crie um clima de
vinganga contra o indio.

Quando homens que ganham dinheiro para proteger os indiosw co
mo ocorria no extinto Servigo de Protegao aos Indios - permi-
tem ou ajudam o trucidamento de indios para roubar-lhes as /
terras, estdo cometendo wm crime sem explicagac ou perdao.
wuardo tribuos ainda em estado selvagem se chocam com expedi-
coes e, como parece haver acontecido agora, trucidam seus c o
ponerntes - agen cono selvagens, como irresponséveiS, como tu-
telados que sao da Nagao brasileira. £ uma terrivel tragédia,
mas una tragédia seu agentes crimiBosSoS. Trucidé—loélde volta
seria baixar muito os padrdes de civilizacio do Brasil. Seria
simplesmente, nivelar os cidadaos do Brasil inteiro a homens
neoliticos que ainda existem na floresta brasileira.

Quando desaparece umn grupo de homens corajosos, como os da /
expeicao do ladre Calleri, manifesta~se muito do verdadeiro /

- L,
esp{rito do Brasil, ainda por colonizar masque Jja tem altos /

~ , ~ ¢ .
padroes de cowportamento hiimano. Sao, por exemplo, no invio /

~ ~ r - .
sertao amazdnico, o0s padroes da ¥Forg¢a Aerea Brasileira e do
. - . - ’ . N et -
PARA~BAL, esse admiravel grupo de,pilotos e para-quedistas /
~ Lind -
gque exercem, por vocagao e profissao, a mais nobre das formas

de coragem: a de se arriscarem para slvar a vida de".
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¥ concluia:
vf dificil que desapare¢am, de quando em quando, homens que
amam os indios e tentam fazer-lhes bem, como o Padre Calleri/
e seus companheiros. dMas esse e um risco de homens civiliza-/
dos e‘criptaos. Reagir A norte coi a morte o desmentir toda a
admiravel obra de Hondon, continnada, no Parque Indigena do /
Xingu, pelos irmaos Vilas Boas, e tio resolutamente apoiada /
pela Forcga Aérea Drasileira e os bravos do LARA~SAR, com o 1es

veito ¢ o conrinlo cue ten pela vida humanah,

Decreto a FUNAT tanmbém confiava no PARA~SAR. Mas deseja
va que a sua missao de resgate fos se acompanhada por dois hé
bels sertanistas, conhecedores. nao somente da regiao, mas dos
{ndios.

s o que o JORNAL DO BRASIL, naquela mesma data, noti-
cilava: |

"NO SERTANTSTA" JoAo Américo Peret tem 42 anos, 21 dos quais

passados entre os indiOS, mede pouco mais dé-l,SOm, é casado

e tem tres filhas: uma menina nove anos, um menino de sete a-

nos e um terceiro filhe que completaré um ano Ino préximo dia
18 de dezembro, quando o sertanista poderé estar na selva ten
tando resgatar possiveis sobreviventes da missao do Padre Cal
leri. Sem contar os descontecos, Peret recebe mensalmente %
920,00, Natural do Acre, conhece bem o0s {ndios, e estava h'a

pouco tempo pacificando os Cintas-~Largas. Preciéando vir ac
Rio para tratar de problemas burccraticos na FUNAI, ia regres
sar gquando chegou a noticia do poss{vel massacre., Foi entao /
escolhido para chefiar a missao de fesgate. Em Manaus, allem

de contar com o sertanista Gilberto Pinto Figueiredo Costa, /
outro tariﬁbado conhecedor dos {ndios, Peret vai recrutar mais
dois ou tres caboclos para formar um grupo. Acha que e mais /
facil para um pequeno grupo cumprir esta missao, pois, muita

gente na selva nao passaria despercebida dos {ndios; que, en-
tao, poderiam realizar novo ataque, 0 sertanista, em situacoes
normasis, pretende caminhar apenas de dia,., Na selﬁa, explicou
ninguem caminha a noite, por causa dos intmeros prerigos que o
cercam, como uma facil perda de rumo, o0s animais pegonhentos

(cobras, escorpioces, caranguejeiras) que s0 caminham de noite
e as ongas. Lsso tudo sem contar com uma possivel chegada i-/

nesperada a um aldeamento inimigo.

Entretanto, se forem atacados, Peret procurafa manter os ataca

ntes afastados com os fogos de artif{cio durante o dia e bate
r -

ra em retirada durante a noite. Apesar dos perigos, sabe mui-

to bem Que, xrRiiradaxduranisxaxnunite relo menos, nao tera {in-
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‘dios no seu encalgo, pbis estes jamais, em hipétese al
guma, fazem caminhadas noturnas. Joao Américo Peret fala no-
ve dialetos indigenas e nho pretende estabelecer contatos -/
com os Waimiri e Atroari, porque afirma que os {ndios, quando
fazem um ataque, nido estao em condigBes de serem pacificados
imediatamente., Umbora xhe bom levar mulheres nas expedigoes g
de pacificacio ou nas que poderdo econtrar indios ainda n3o /
civilizadoes, Peret sd levara homens nesta opragio. Ixplica /
que os indios, quando saem em missbes guerreiras, nho levam /
mullieres; por isso, ao verem uma expedigao de brancos com mul
heres, pensam que se trata de uma missao pacifica e nao a ata
cam. Apesar disso o sertanista nao levara mulheres., Ainda ma-
is porgue a 4rea - serad interditada por decreto presidencial
até que os {ndios sejam pacificadose. Até lé, somente poéerao

’ . . r
entrar nessa territorio os funcionarios autorizados pela FUNAIYM,

Mas nem tudo ocorreria como previsto pela FUNAI; O PARA-
SAR se adiantara sozinho, inicialmente sem exito. Tampouco foi
obtida a interdaigao da érea, ouvidos os veementes protestos
do Governador do Amazonas, que considerava a Area ind{gena ter
ra devoluta, portanto pertencente ao seu Estado, alegando os
superiores interesses da autonomia gque a Cosntituigao-lhe as-—
segurava. 4 mesma Constituigao que afirma a posse do {ndio na
terra gque habita, considerada, também, como um dos bens domi-

nais, digo, dominiais...

CADAVERES IMAGINARISG: Continuava a repercussao na imprensasz

n "o massacre do ladre Calleri® era o
prato de sustanc¢a das manchetes_de Primeira pégina. km campo,
ainda, apenas o Scrvi¢o de Busca ¢ Salvamento da FAB., Nem Pe-
ret chegara a MHanaus, nem se admitira Gilberto nos sobrevbdos.
Porisso a busca se¢ mantinha infrut{fera, verdade que dificul-
tada pelo mau tempo.

A "ULTIMA LORAM da Guanabara publicavé, no dia 23, o se
guinte telegrama; "iManaus (M): "Avides da FAB localizaram e /
fotografaram, ontem, cerca de 300 quildmetros desta Capital,
malicas de indios e cadaveres atirados na selwa. Tudo indica
tratar-se dos coumponentes da expedigdao do Padre Calleri, cons
tituida de 13 pessoas e desaparecida, semana passada, entre o
Territorio de Roraima e Manaus. Aparelhos.da Irorga Aérea Bra
sileira, retornarao, hoje, ao local. Helicopteros efetuardo a

descida e seus tripulantes, se encontratrem resist®ncia por
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parte dos silvicolas, utilizarao bombas de efeito moral. Acre
dita-se que os componentes da expedigao tenliam sido massacra-
dos pelos ferozes Atroéris, que tem por habito estracalhar os
corpos dos inimigos e queimé—los. A FAD, porém, estd pPrepara-
da para recolher os sobreviventes, caso a expedigﬁo nao tenha
sido totalmente massacrada. Umafotografia tirada de um Catali
na da FABA revelou a possibilidade da exist®ncia de brancos /
nas proximidades da maloca n. 2, no Campo de Siao Gabriel, E-
quipes de sertanistas e o FARA-SAR, com apoio de helicopteros
e avioes, vao tentar aproximagﬁo com os {ndios, a fim de paci
fica~los e resgatar os poss{veis sobreviventes da expedicgao,

que teria sido atacada pelos silvicolas hostis".

Ividentemente, nio teria sido possivel a um avigo foto-
grafar pessoas no recesso da floresta. Quanto as malbcas, jé
haviam sido fotografadas ha quatro meses. Nem ao PARA-SAR cunm
Pria pacificar‘{ndios, wmuito menos lhe seria permitido langar
bombas, mesmo de efeito moral, No méximo, rajadas de metralha
doras, mas sem alvo humano. Como foi, fimalmete, feito,contra

+ - - - . - "
as arvores, a vinte quilbmetros de distincia dosindios.

TODO O AMOR NA VPACIYICACAO : Como estamos acompanhando a noti_

. cia, tal qual se difundiu no Bra
sil, nao podemos deixar de tramsmitir, digo, transcrever a
carta do Padre Calleri ao Presidente da FUNAT, que o GLOBO di
vulgou ne dia 23, para de néb era "un aventureiro da
extirpe de Fawcett:

"Dactilografada em papel branco, com destague das pala-
vras consideradas fundamentais para a exata expressao do seu
pensamentoy © qure Calleri escreveu:

"Tiwo. Dr. Queirés Campos: Recebemos scu telegrama a
respeito de trabalho em ALALAU.com os Waimiris. Agradecemos /
vivamente esta oportunidade de colaborar com V.S. numa nobre
iniciativa em prol dos nossos irmaos da selva. Sem divida V.
S. esta par da situacho nessa regiao de indios. NAo se contam

. o ¢ L
as imprudéncias e mortandades gue ai houve nestes ultimos 150

. . . ’
anos. Infelismente todo desastre, bem examinado, nessa histo-/

ria, evidencia a culpa inicial do branco. Tambem os homens do
ex-SPI tiveram mas experiéncias. Situagﬁo atual: os'silv{colas
estao muito revoltados contra os brancos. Claro. Por conse -/
quéncia légica, nos achamos que gqualquer trabalho nessa regi:
ao -~ estamos certos de que V.S. qﬁeira permitir-nos uma suges
tAdo - deveria convenientemente ter aS'spguintes'caracter{sti~

cas:
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1., ser preuvarado sobre base PSICOLOGICA. i) preciso "ues
trar® aos indios que n6s que vamos agora, agora, nao somos 0s
nesoms de antes; ‘ _

2., ser iniciado PO DO A BIINTL-INLIG. O silvicloa deve
"finalwente® constatar que este branco nao vai atras deles;

3. ger exccutado com a MAXTMA DESENVOLTURA juntamente /
com o MAXTHO DE AMORM.

n"ym conformidade com estes itens o nosso plano de agao
seria o sepuinte: Compor a expedigao de homens disciplinados e
5 completa depend@ncia de uma UNICA DIRECAO (1); todos os compo
nentes com uwna divisa particular (l); ajuntar uns elenentos fe-
minines, para tirar do {infio o temor principal de que nods anda-
mos a pProcura de mulheres(2); fazer a viagem por agua, meio na-
tural para o indio(3) - achamos imprudente a tentativa feita de
avizo; é um espanto demais grande para o Silvicola; nao entrar
na floresta, propriedade deles, mas atrair, estando no rio,zona
neutras: com oportunos artificos é preciso fazer com que o {ndio
va a procura do branco (era hora.) nao vice-versa(2); com os /
primeiros corajosos que seé aproximam, tratar bem, mas 50 o jus-—
to, para que nao haja nmotivo de eles pénsarem que nos gqueremos
comprar amizade: ndo precisamos, eles devem comprar(3)}; com os
mesmos, Sempre por agua, subir até e onde se achar conveniente,
fazer "“centro de chamada"™ dos vérios-grupos, de forma que este-
jam completamente fora do raio deagao do total movimento da es-
trada, hoje e AMANJA; ai, sempre perto do rio e perto de ningues
deles, c¢riar a nossa proPriedade,‘onde eles, VILIDO muita coisa,

~ P - = ~
vao PEDIR nossa amizade e nossa protecao{3)".

"(s numeros entre partntesis -~ comenta o GLOBO - indicam
os itens da sggestﬁo feita no parégrafb antericr. O Sr. Queirés
Campos explicou que algumas expressoes da carta parecem inade-/
quadas ou contraditoérias no contexto, porgue o Pe. Calleri era
estrangeiro®.

I prossegue a reportagem, na transcrigﬁo do importante /
documento, sem o gqual ninguem poderia compreender aquela missao:

"lugsas? - continua a carta -~ "sao as linhas perais dum /
projeto de trabalho: Lha muita coisa, porém, sinda para pensar e
Tazer, nuua acao como esta. Claro que naé se pode enfrentar um /
problema assim coi esp{rito de aventura ou ... com ansia de gla—
ria: Dm Manaus (queira desculpar nossa sinceridade, mas sua car-
ta, que tenlio na mesa, pede que nos se jamos aésim pPara poder co=-
lolaborar) encoﬁtramos, sem poder fazer-néda, Porgue com nenhuma
autoridade, mentalidade ¢ sistemas de agao maito deferentes dos
V.S. e nos desejariamos. Por conseguinte, se 168 devéssemos, e

N r . 4
com muita honra, entrar nessa canpo de trabalbho, achariamos abso
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lutamente conveniente gque V.S. nos desse exclusividade /
de operacao em ORGANIZA{AO & EXLCUCAO e MEIOS, seja humanos quer
materiais (DNLER); deixando a FNE de ilanaus toda a SUPERINTLENDEN-
CIA, como bem merece de dirs#ito. Dr,. Queirés, Permita-nos de pe-
dir—lhe'parg que queira com a maxima brevidade possivel - deve-/
mos atender a outros pedidos do Ixército - dirigir & sua Inspeto
ria em Manaus, ao DNIR e a 108 um esclarecimento a respeito'des;

te trabalho., Conte com a nossa HMELOR boéavdntade e entusiasmo.

.. ~ ’ 0 . .
Com as mais cordiais saudagoes e obsequios (a) l'adre Joao Calleri".

_ A carta esta datada de 29 de julho, justamente o dia em
que o Ministro do Interior déu‘posse ao Conselho Diretor da FU-/
NAT e adrseu Presidente. A rTesposta da FUNAT estad contida na Au-
torizacao n.2, que implica na aprovagao desse plano, que seria /
executado ao norte do territoéorio indigena, 1no rio Alalaﬁ, onde /
08 Atroaris tinham tido menos contato com o branco, estando, as-
sim, mais préximos daquele estégio natural, em que se mostram /
nais confiantes.

Naquele mesmo dia 29 de novembro, em editorial de primei
ra pagina, em que criticniva a posicdo de alguns bispos Progressis

. . . . - . hd
tas, o0 grande matutino carioca dizia, referindo-se aquela carta:

"Mioje 0O GLODO publica a carta do l’adre Joao Calleri, que
se encontra morto ou perdido na selva amzdnica, em que ele escre
ve: "os silvicolas estio muito revoltados contra os brancos®. O
trabalho a realizar juito as tribos deve "ser executado com a mé

r . o . -
xima desenvoltura juntamente com ¢ maximo amor",. f tsse NUMILDE

padre - nao apenas por sua palavra, mas sobretudo pelo seu gesto
: ’ ’ .
de renuncia e amor ao proximo - que diz a verdade sobre o tema ¥

"Tereja e degenvolvimento", e nao certos bispos que, numa campa-
nha de rara infelicidade, envergonbam-se de wm passado do qual /

todos os brasileiros se orgulbham".

Inquanto isso, prosseguiam osg trabalhos de'busca. 0 noti
ciario da impresnsa coutinuava a perder-se nas "suites" de imagi
nosoé comunnicados. Voltou-se a falar em fouvopgrafias fantasmais.
Ainda no dia 23 de novembro, © vesPertine carioca "A NOTICIA di-
vulpava: .

“Manaus (A NULICIA) - Fontes do PARA-SAR, ouvidas pela /
reportagemn, informaram que as autoridades acreditam que a expedi
¢io chefiada pelo Pudre Calleri, que tinha a missao de apaziguar
os ferozes inios Atrodaris e Waimiris, foi realmente massacrada.
A ampiiagao cde uma aerofotografia, no laboratorio de Manaus, de
uma das tres malocas sobrevoadas, mostra o corpo de um homem in-
teiramente despido, amarrado a um pau € de una mulher caida ao

lado". .
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Houve a fotogorafia: mas era de dois tTroncos no meio da
clareira, conforime se verificou depois, com a descida dos homens
do FARA-SAR...

“No dia 24, os jornmais, tanto do Rio como de Sao raulo,na
da esclareciam. O sertanista Peret viajara no dia anterior, che-
gando a Hanaus as 16 horgs.

No dia 25, 0 GLOBO divulgava: "Noticias Procedentes de
Manaus informam que um rapai de nome Alvaro, que participava da
expedigao do Padre Calleri, chegou ontem aquela capital, todo [/
esfarrapado e quase morto de fome e sede, sendo socorrido. no hos
pital do pronto-scocorro da cidade, Depols de medicado, ouvido pe
las autoridades licais, f1varo teria declarado que se havia afas
tado ga expedicao, dizendo que pretendia voltar, pois temia.pela
sua vida. Voltando ao acampamento, depois de refletir, achou que
devia continuar na expedicio. Quando chegou a maloca dos Atroari
onde ja se encontravom ocutros membros da expedigio, viu o Padre
Calleri, que se encaminhava Dara uma tenda, en cowpanhia de al-/
ouns indios. Disse Alvaro que pensolr que o padfe conseguira apa
sipguar os silvivolas, mas gue, quando ia dirigir-se a ele, avis-
tou wa corpo no centro da maloca e tratoun de cuidar da sua vida.
Sobre coio &lvaro consepuiu atingir lanaus, ninguem soube infor-
mar. Consta que o rapaz estd traumatizado e gque as autroidades /
sun melhora para 1:0vVo :i.‘]I.'[J(‘,]"J‘HL;E:_'{IL’)Zt"an Lo ouTive 1ido, as Lulolde
dades divulgaram ontewm parte do texto da ultima mensagem enviada
pela Padre Calleri depois do contato com os ind{genas.'Pensa—se

’ .
cque hyia sobreviventes'.

O‘restante da noticia fala numa mensa;ein do chhefe da ex-
pedicdo, que teria sido radiofonizada para Manaus, de uma das ma
locas, NAo ha  enhum docunento da sua exist®ncia e teria sido con
cebida nos sepuintes termos: “"0s presentes estao acabando. Os ex
podicionérios jé comegan a dar os seus objetos de uso pessoal [/
aos fndios. No entanto ha wu cliwa de inseguran¢ga. Lm retribuigao
reccbeilos, ateé agora, someilte sete arcos e sete fleshas., Os indi
os ja comecam a se couprtar de modo estranho. Nao temos mais pre
sentes e eles se mostram insatisfeitos, com a nossa presencga.
Hosso srupo, tendo cm vista esse fato, se dividiu em dois, estan
do um deles se encuuinhondo para outra maloca. Um dos integrantecs
(possivelmcnte Alvaro, o rapaz que regressou a hanaus) desertou,
deixando o acampamento esta madrugada e tomindo ruwmo ignorado. /
l.cvou todos o0s seu objetos de uso peésoal e de wmato".

Nesta parte, ha uma coimposi¢ao {fora do estilo do Padre

Calleri) entre as suas sete uensagens e trechos do depoimento de
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flvaro. O resto, fica a imaginag¢ao do reporter...

De qualquer forma, surgira uma pega importante do queb¥y

cabegas: o mateiro Alvaro.

A PRESENGA DO 710000 BRAHCO

Nagquela terca-feira houve reuniao do Conselho Diretor da
FUNAT, Seu presidente viajar, nuina exbursao pelo teritério indigg
na de Goiés, Hato Grosso e Amazonia, em denanda exMamane a Mana-
us, onde pretendia ouvir o matelro sobrevivente e os dirigentes
do DERAM e DNER, os ltoutens do PFARA-SAR e o Inspetor da IR/1, a /
quem daria posse como Delegado em Manaus. A reuniao foi agitada.
Criticava-gse o VFresidente, por nao ter dado conhecimento ao Con-
selho daquela expedigao, cirtjos entendimento ha viam sido conclui
dos no dia 29, praticamente, com & sua aceitagao, revelada em /
carta, pelo ladre Calleri. A missao fora planejada pelo Delegado
Ministerial da FUANIA antes gue se constituisse o Conselho e¢ [/
largamente divulgada na imprensa,. Alguns lamentavam, acebamente,
a presenca de wa Padre na cxpedigao, chegando uil deles a susten-
tar que issb feria a liberdade de cultos, assegurada na Constituil
CRO v | ‘ _ .

Posteriormentec, em outra reuniﬁo;‘tudo-se explicaria. las
enguanto o homem branco "receitava defunto" no asfalto da Guana-
bara, o mateiro sofria sua "“via-crucis" em ilanaus, o PARA~SAR se
esfofgava.nas buscas, leret e Gilberto.tentavam, inutilmente aju
déulOS,’o GGoverno amazonense deitava protestos coutra a interdi-
cio da area, o povo queria uma expedigdo punitiva.

Sucediam—se as entrevistas de antropélogos,'indigenistas
e sertanistas: cada gual tinha wmna receita para "pacificar"™ in-/
dios, dos voos razantes ao uso do gés de "efeito moral'; do pré-
vio estudo de um dialeto desconhecido a distribuicdo macica de
presentes; on até uma carga de hipnétidos formidével, depois ana
ra-los e manda-los para o rarque Indigena do Xingu...

0 caboclo Alvaro raulo da Silva, o homem ¢gue conversari
mais de uma vew com o cacique dos AtroériS, experto mineiro, que
chegara a ser Dprefeito de uma cidade do interior do Amazonas, ho
mem atraido tanto pela aventura coro pela necessidade de nmanter
os filhos, habilissimo em varios misteres vlanuails, psicélogo ra-
to dos sertoes, com uma dose de desconfianca que Deus disseminou
com especial perdulariedade nas Alterosas, continuava a viver os
piores momentos de sua vida. A imprensa nao lhe perdoava ter so-

brevivido.
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No dia 26 de novembro, um matutino.carioca divulgava 0
seguinte: telegrana:

"LMANAUS {0 DTA) - Informa~se que indios Atroaris estdo /
sendo chefiados por um homem branco. A informacaoc foi prestada /
por um cagador que permabula pela regiao do Alalaun e agora confir
mada pelo mateiro Pauli, que diz existir naquela maloca um homem
de pele diferente dos demais indios, Quando da chegada da expedi
¢ao do Padre Calleri, este homem mantinha-se afastado, olhando 3§
de longe. A FAB e a PANASAR voltarao a maloca dos Atrodris e in-
vestigarao minuciosamente os arredores e deixarao muitos presen-
tes para mostrar que nao guerem vinganga, mas apenas fazer amiza
de.,

PIISTORTIA CONPUSA™M

") mateiro Alvaro laulo da Silva, que desertou da expedi
gEo_Padre Calleri e cliegou a MManaus narrando uia nistoria contra
ditéria; fez com que a equipe do IARSAR, da FAL, descesse atra-/
egs vés de helicépteros junto a maloca onde se indicava a exis—/
tetncia de corpos brancos. Ho entanto, nem mesmo indios foram en-
contrados. Por outro lado, as autoridades da IPAD jé admitem, ago
ra, a possibilidade de que alguns expedicionérios estejam vivos,
principdlmente porque a altima meénsagen do FPadre Calleri, no dia
31 de.outubro ﬁltimo, n&o se referiu a exist®necia de mortos es-/
tendidos junto . a maloca, fato importantissimo derque‘ele nao se
esqueceria’, .

"0 LLLATO

" mateifo relatou todas as fasés da expedigao integrada
por ele, Padre Calleri, Manocel lanuel Mariano Ferreira, Joao Ca-
ra de Unga, Manoel Nasiuwento, Benigno Ribeiro ilendes. Lduardo [/
r'rancosco de bliveirm, Aragao Rodrigues de Oliiveira e as duas [/
mulheres, MHarina PFPinto da wilva e iaria Mercedes Sales., Informou
0o mateiro que a expedigﬁo levava guatro revélveres, cihco espin-
cardas e uua "bereta', seundo que no dia 25 dividiu-se em dois g/
srupos. U dos grupos - continuou- manteve contato com os {ndios
no dia 25 e, dois dias ap683 sete indios tentaram esconder o ca-
iminho de oulras malocas, Tfazendo com que o padre ficasse descon-
fiado. iim face dessa circunstancia, frisou, procurou evadir-se.
No dia 30 de outubro - continuou - dormiu fora do acampamento e,
resressando ac amani:ecer, viu um corpo utilado estendido no e/
clidio Jjunto a maloca. Adiante encpntrou outro corpo, qué parecia
ser de mullhier. So lhe restava Tugir pela wmwata, acentuou, o que /
fer ao descer pelo rio Santo Anténio, utilizando para isso uma /
janpada e que virou no dia 8 de novewbro, salvando-se a nudo até

a praia, onde, dorwindo, foi encontrado por cacadores.
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Dali foi levado até Itacoatiara, onde mais tarde foi [/

confuzido para dManaus pela GABLBM,

"AS CONTRADTCOES™

"A Historia do mateiro Alvaro Paulo da %ilva apresenta/
uma série de contradiches, sendo a principal delas a qﬁe faz
refer®ncia aos dois corpos ecstendidos junto a maloca, um deles/
sem camisa. Com as sindichncias realizadas pela equipe do PFARA-
SAR ficou constadado que nem vestigids de {ndios estavam no lo-
cal. Lin suas declarag¢oes, afirmou o mateiro que voltava ao lo-/
cal para buscar conservas € suPrimentos. Para as autoridades, u
ma pessoa (ue conhece bem a mata, apées um crime cometido por /
indios, nunca volta ao local. Por outro lado, o mateiro revelou
(que o padre, os expedicionérios e os indios ndo estavam na malo
¢a no wmomento em que ele viu os  corpos. No entanto o padre dei
xara todos ss suprimentos na maloca do acampamento, dos quais o
mateiroe apanhara alguns. lHas tarde, a equipe do FPARA-SAR nada /
encontrou no lqcal. Presume~se gue o desaparecimento dos {ndios
das malocas prende-se ao pavor constante, levados até eles pe-/
los vbos rasantes dos avides da FAB. As buscas continuam, o mis
tério passa a envolver a Expedigéo do Padre Calleri, mas as au-

toridades admitem a possibilidade de alguns sobreviventes".

Hinda no dia 26 de novembro, a FOLIUA DX SAO rAULO notie
ciava: "Ontem um helicéptero da FAB desceu junto a maloca "Espg
ranca™ e o eduibe do o clW-ncdl vasculhow os ceoroodidas: oncontrou
il porta~éeids, wn pedago de cobertof, uma bainha de faca e una
capa de revolver. ila esperancgas de sobreviventes: tres deles, /
por ordem do .Padre Calleri, tinham seguido rio acima, para al-/
cancar wa ponto além da Aldeia Xamarocaga™.

Era, porem, do JORNAL DO BRASTL, a mais longa descricgio
do depoimento de dlvaro. Os corpos due vira se transfbrmafam em
peca acuéatéria contra o homem, pordue os PAIRL-SAR nao os vira/
mais. Ninguém cuidava da hipétese de, aos primeiros sobrev%os,/
terem sido arrastados pelos {ndios para as margens do igarapé,
onde o0s animais e os peixes os reduziriam a ossos limposl

kis a reportagren assinada por Alvaro Caldas, enviado es
pecial daguele matutino carioca®

*Manaus - "uuando bati o olho e vi o corpo matilado,sem
canisa, estendido no chao, s6 lembrei de correr. De 14 Para ca’
140 conto a histdria de mais nada, mas sim>da minhé eniergéncia,
que s6 Deus sabe como foi. /u existia sozinho naquela selva,e o

medo tomou conta de mim. Olhei para os lados, para ver se encon
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trava alpum {ndio e corri Para o mato, onde esperei anoi
tecer", Ao chegar a esse ponto, 0 mais dramatico do depoimento/
que prestou ao comando-geral das operacoes de busca e salvamento
da expedig¢io do radre Calleri, o primeiro sobrevivente da missao
o mateiro Llvaro raulo da Silva, conhecido também como Mineiro,
alto, magro; barhado, fez uma Pausa pPpara respirar e acrescentousz
"Ainda nao posso compreender como consegui sair vivo desta aven
tura', |

Dends de deixar a expedigﬁo e passar sete dias na selva
sozinho, deslocando-se ora em uma pequena balsa que construiu,/
ora por terra, 1evando;1@nas algumas latas de salsichas, uma
feijoada e farinha, além de uma espingarda_e 1un caéhorro, o ma-
teiro foi encontrado por dois cagadores que em seguida o entre-
garam a dois geélogOS do Ministério das Hinas e Inergia, os quail
o levaram até Ltacoatiara, a cerca de 340 quildmetros de Manaus

onde ele foi localizado pela FaBY",

"85 EXPEDICIONARIOS"

"Sepundo o relato feito pelo mateiro Llvaro Faulo da /.-
Silva, que jé estd sendo utilizado pelo comando da operagﬁo de
buscas em novas missoes de reconhecimento da regiado onde se ins
talou a expedicdo chefiada pelo Padre Calleri, devem existir ou
tros sobreviventes no local, uma vez gue a expedigao se dividiul

Depois de nonear os expedicionarios, diz o repérter, as
sinalando que eram “todos funcionarios do DNER ¢ conhecedores /
da regiao", assinala:

"Levaram, além dos mantimentos e dos presentes para se-
rem Lrocados com os atroéris, quatro revolveres - trés de cali-
bre 38 e um de calibre 32 - uma pistola Beretta do Padre Calle-

ri e cinco espingardas?.,

INICTC DA MILSSAQ

Em seu depoimento, o mateiro Alvaro Pinto da Silva con-
tou que a expedicgio deixou slanaus no dia 14, via aérea, indo a-
té SAo Gabriel. De la, de helicdéptero, alcangon o acampamento /
do Departamento Istadual de kstradas de Rodagem do Amazonas{DI-
RAM), que fica as margens do igarapé Santo antonio, cerca de /
230 quilduetros de ianaus. No acampamento a expedigao ficou al-
suns dias parada, porque o ladre Calleri teve que retornar a Ma
naus, via SAao Gabriel, para completar alguns entendimentos e a-
panhar parte do material que tinha ficado por exces;o de peso.
0 padre voltou no dia 22 de outubro, quando a ex sedigao comegou
a se deslocar efetivamente, através do igarapé Santo Antonio,ﬁo
sentido leste-oeste, utilizando uma barca com motor de popa, e-

p .
quipaygda com um aparelho de radio, transmissor e receptor.
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No primeiro dia, a expedigao prcorreu 30 quildmetros, e
o mesmo no dia seguinte, quando alcangaram a primeira maloca dos
{ndios Atroaris, desbitada e onde foram encontrados vestigios /
da presenca da Fundag@o Nacional do fndio. 0 local do acampamen.
to'foi denominado "iHaloca Queimada".-Neste loéal, como o padre
Calleri presseinttisse a dificuldade de navegagﬁo através do iga-
rapé Santo Antdnio, que estava se estreitando bastante, resol~/
veu-se dividir a expedig¢ao em dois grupos, deixando no acampa-/
mento tres homens e una mulher: o cozinheiro, o Benigmo, vulgo
Haui, e o BEduardo, além de Maria Mercedes Sales. O grupo de seis
pessoas dirigido pelo padre seguiu ainda na direcgao oeste, 2 /
procura de outras malocas. .Intre os dias 24 e 26 o grupo se des
locou com dificuldade ate alcancar uma regiao pantanosa, denomi
nada Chavascal, onde pernoitou. No dia seguinte foram percorri-
dos mais alguns quildmetros, até que a%cangaram uma nova aldeia
com duas malocas, uma delas em construgao, pernoitando um poﬁco
afastados para nao chamar a atengﬁo. As quatro horas da madruga
da feoram acordados coui o canto dos galbso Era o primeiro sinal
da presenca de indios nas proximidades, 0 padre pediu entao ao
mateiro Alvaro que desse tres tiros para ciga, para atrair os s
silvicolas, enquanto os demais membros da expedigao jé trabalha

. , .
vam para coustruir o acampamento e montar o aparelho de radio®.

"CUNTATO AMIGAVELMN

"Os primeiros prupos de indios, acompanhados de {ndias/
e algumas criancas, vieram amistosamente - conta Llvaro - “tra-
zendo flexhas, bananas e outros produtos para nos oferecer, con
vidaddo-nos, inclusive, para visitar as suas malocas",.

"_Aos poucos cles foram se juntando, até que chegou o /
cacique, o chefao deles, que abragou o Padre Calleri e lhe ofe-
recen uma espécie de vitamina de banana, que é a banana amassa-
da numa cuia. Im sinal de amizade, ele enfiau o dedo na boca e
o passou, ainda molhado de saliva, nos labios do padre - disse
o mateiro em seu depoimento™.

"Somente A noite o missionario retribuiu os presentes,
segundo o metodo de nio agir de maneira paternal, mas somente /
dar alpguma coisa em troca de outra ou entao de algum trabalho /

v » L4 -
feito. Fol ate a maloca onde estava o cacidque e lhe entregou te

L4 LA - ~ ” Lnd
-souras, fosforos, anzois e facoes. Ate este momento as relagoes

! - . . N .
cout os indios estavam miito bas, tendo eles ajudade inclusive
"o . o~ .
na construgao do acanpamento da expedicao. Iste clima permaneceu
N - » £ .. . .
durante dois dias, ate o dia 27, domingo, quando m mateire e o

’ 3 y 3
padre, que estavam com os Atroaris em suas malocas, tiveram que
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voltar para o acanpamento, tendo os {ndios como guias.,.
Mo meio do percurso, os {ndios, que conheciam a estrada, conmega
ram a esconder o caminho, entrando pelo mato e fingindo nao co-—
nhecer a picada aberta. Os Atrodris entio come¢aram a dar outras
demonstfagaes de agressividade, batndo nas nédegas com forga e
estalando o0 queixo. Depois de duas horas chegaram ao acampamento,
onde o padre lhes ofereceu comida e eles recusarqm. Ficaram mui

to tempo parados por ali, desconfiados, comn medo do cachorroh.

"UTISTONTA TRIETSTEY

"No dia seguinte, 28, segunda-feira, conta o wateiro que
amaneceu com um pPressentimento ruim, acrescentando que “a barra
estava ficando muaito Pesada', PProcurou o padre e lhe disse:
"-Padre, nae quero mais ficar. Estou achando ¢ senhor um rouco
rigido no tratamento com os fndios. Vou arrumar um jeito e vou
embora logso".

"O missionario concordou, e o mateiro ainda lhe contou
0s massacres anteriores praticados pelhs Atroéris, ao que ele /
concluiu:

"—E, a historia do rio Alalaﬁ é uma histdria triste",
"m seguida, o puadre lhe disse gue estava acha;@o o ambicnte un
pouco desfavorével, e que retornaria logo com a expedigﬁo, dai a
nove dias, nao indo wais, dali, a nenhum outro acampamento. O
mateiro acabou concordando em permanecer mais cstes nove dias.
expedigfio foi entlo novamente dividida, ficando guatro no a-
camnpanento e indo os outros dois, na canoa, ao encontro do pri-
meiro gruﬁo que tinha fi'cado na "Maloca Queimada™. Na manhi des .
ta scpunda-feira, antes da partida do gruPo, 03 {ndios vieram a
té o acampamento ainda mais agressivos, cuépindo no rosto dos /
expedicionérios e recusando os presentes. Neste dia aconteceu /
também um pequeno incidente que o mateiro juiga que contribuiun
para asravar ainda uais as real&g%es entre os meutbros da expedi
cao e o0s Atrodris. 0 radre Calleri, encontréndo um indio mexendo
nos bratos do acaupamento, fez-lhe uma rude'advertﬁncia, enpre-
cando uma palavra, maritana, gue guer dizer arua de fogo entre
eles, O fato lopo chegou ao conhecimento ios demais, deixando /
todos ainda mais desconfiados. Na noite do dia 31, ainda com o
clima de insepuranca predominando, o nmnateiro dormiu fora do a-/
campamento, contando (ule estava com hmuito medo, passando a moi-
te rezando, nervoso. De manha ele acordou assustado, e resolveun
ir até a maloca, onde estava o padre e mais dols membros da ex-

pedicaoh.
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"Conta o wmateiro gue foi caminbando pelo rogado, cercado
de um sil®ncio absoluto. Quande se aproximou da maloca, viu um
corpo matilado, estedndio no chao, sem.camisa. .leinquerido, ele
confirmou;: -tenlio certeza, lra um corpo. Bu vi quando bati o o-
lho. B perto dele, caido meio de banda juntd a um tronco, um ou

tro corpo, Pparecendo de mulher, estirado®".

"Segundo o depoimento do mateiro, o segundo corpo deve
ser o de ilaria kMercedes, porgue a descrigﬁo da roupa coincide /
com a da mulher: caisa de meia branca e cal¢a rancheira. No ma-
to, assustado, o mateiro esperou anoitecer. De noite, com chuva
os indios n3o aparecem disse. De manha foi até o acampamento,

Pegou o cachorro, algumas latas de salsicha, uma de feijoada,

e~~~
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farinha, a espingarda, foi ate a praia, construiu rapidamente

ma jangada, e desceu o rio. No quinto dia, dia 8 de novembro,

o P

barca virou e ele perdeu a farinha, o que restava da conserva
a espingarda ficou estragada, com a agua que enitrou pelo cano.
Consegsuiu chegar até a praia, e quando foi atirar num muaiunm, o
cano partiu. Estava desarmado., Dormiu 1la. Pela manha, escutou a
lpuém remedar onga, uma duss, trés vezes, Depois viu: eram dois
cagadores, (ue ouviram a sua histéria, o alimentaram com peixe
e lhe deram café. Depois chepgou uma canga, coOm 05 geélogos Oto
e Gikberto, do Hinistério das iinas e Inergias. Nao havia con-/
di¢oes de deixar o local, devido ao trabalho que estavam fazen-
do.'Spmente no dia 23 o mateiro foi levado até Itacoatiara, de
14 trazido para dManaus".

Adinda depois da pubiicagﬁo parcial do depoimento da L1~
varo, 0s jornais, em Manaus, exploravam a presen¢a de brancos [/
nas tribos Atroaris. |

No dia 26 O JORNAL da capital damazonense divulgava, em
sua pﬁgina 8, um depofkmento de Idwardce Celestino Santana, do DE
RAM, dizendo: .

~"Realmente existe um elemento branéO'no meio dos indios
orientando-o0s e chefiando-os. Tenho ind{icios dos mais prositivos
capazes de calgar essa afiraggo. £ devo dizerque essa infludnecico
ou chefia oo & nova: data de numitos arnos. Os préprios {ndios /
se referem muito a um certo “Capitao Maroaga® e dizem, em mimi-
ca, ser alguém muito mau".

Continuava 06 JOINAL:

"Pelas palavras de Santana, refletindo informes colhidos entre
{ndios e moradores da selvatica regiao do Rio Negro, o renegado
branco cominda os indios e o faz impiedosamentc, com mao de fer

ro, estabelecendo uma verdadeira ditadura nas selvas, na qual a
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a sua palavra seria lei indiscutivel.

"_Ixiste, operando numa regido muito distante da focali
zada nos pPresentes acontecimentos, wn grupamento de cerca de 40
indios Atroaris e Waimiris, qgue  tendo sido expulsos de suas tri
bos pela mid conduta que levavam, se juntaram em comunidade. Cons
ta-me que eéses indios s2o comandados por um criminoso branco,/
que tendo se evadido da justig¢a civilizada, ewmbrenou-se nas ma
tas e juntou-se aos selvagesn".

Ira o reino da fantasia. Bvidentemente, desde osguilom-
bolas, negros sudaneses gque fugiram a escravidao, para internar
se nas florestas, alpuns atingindo ata a regiao do Xingu, mui~/
tas historias semelhantes se contaram, também de brancos. O -/
mais certo & que a mesticagem, francamente notavel em algumas f:
tribos arredias, se deva a passagem, por elas, de elementos bran
cos a que {ndias se afeigoaram, ou de meninas brancas preadas /
pelos silvicolas, em incursdes de vindita.

0 certo e que aquelas versoes de o JORNAL de Manaus se
repetiam, no dia 27 de novebro, em 0 DIA da Guanabara, com (o}
titulo "Capitio comanda grupo de A0 {ndios renegados", Davam- /
lhe ate o nome: "Maroagué", bem semelhante aoc do cacique que [/
conversou, empregando alpgumas palavras de portugues, com o ma-/
teiro Llvaro... _

Inquanto issol na Guanabara, as versoes do depoimento /
do mateiro eram incompletas, apesar disso os repérteres insisti
am junto ao Yresidente da Fundacfo em ouvir a sua impressio.

«» lm primeiro lugary, nao 1li a integra, nem pude ainda
ouvir o sobreviventc. T segundo lugarl tudo quanto diz, a res-
peito. NAoc conhec¢o o mateiro e, com tAo poucas provas, nao ros
50 julgﬁ-lo..sé depois de comnheceé=1l0 e ouvi-lo. & trechos, no
(jueg se publicou das suas declaragSes, que descrevem ndo um indio
mas um mamneluco, relativamente aculturado. A publicagao mais /
paredida com a declaragho feita foi a do JORNAL DO BRASIL, no
dia 27, em seu sesundo cliche.

"iara o presidente da 'UNAT, Sr,. José de (Queirds Campos
o depimento do caboclo, ontem divulgado em minﬁcias, apresenta
indmeras incoerdncias, que poderia sero resultado da sua emogao
ou entdo uma histdria forjada. Acha estranho, entre outras coi-
gas, que o0 mateiro tenha aparecido com a pistola Deretta do Pa-
dre Calleri, da qual ele nunca se sepParava cuanda estava em mis
sho entre indios nho civilizados"({sic).

¥ mais adiante, depois de eitar esta Ultiuma afirmativa,
Jamnis feiza pelo entrevistado:

".De qualguer forma -~ acrescentou- ac.a:o certos trechos
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de seu depoimento contriarios ao comp:ortamento dos {ndios
e o de gualquer expedigdo pacificadora, cowo cra a do Yadre Ca
lleri, um antropélogo e profundo conhecedor dos fndios da regiao.
fstranha bastante também Gue o caboclo possa ter chegado ate /
perto da'ma%oca dos Atroéris, o suficiente para ver o0os corpos,e
nao ter, ainda assim, sido pressentido pelos {ndios, acostumados
a perceber qualgquer estranho na {Tloresta a uma grande distancia.
Adinda depois a maloca e apanhado mantimento € armas e que tenha
tido tempo de fazer uma jangada parq escapar do lugar. Todos [/
csses pontos apresentam fatos incompeens{veis para o Sr. José /
de queiros Campos, ¢ue, no entanto, admite a wvossibilidade do
caboclo estar atordoado com o0s acontecimentos®.

"_ilas na verdade — frisou - tudo parece invencio".

Bsta frase estava fiel: apenas nao se esclareceu se se— -
ria invengao do matiro ou dos gue redigiﬁam‘a versado dos fatos,
cnviada ao Rio de Jancire. lorissso mesmo o lresidente da FUNATL
ordenara ao sertanista PFeret (ue gravasse o depimento de L1varo
para pwler examini-lo ow confronto com'outros.dapoimentos o}

Lrovaes clicunstaicnads .

4
1

oo tavoni—s o s it el Coninugei: o o.Cre Calleri e o
depimento do mateiro, cowm distintas interpre{agges, para uns,
Slvaro traira e desertar; para outros, abenas Tugira a morte /
certa. Ninguém, porém, se lembrava de indagar a respeito da du-
plicidade de comaddo da expedigao, o0 mateiro pretendendo substi
tuir, pelos seus metodos rotineiros os processos cientificos do
Padre. Mo dia 27 o Jormal UL/LLMA TI01A da Guanabara publicava uma
entrevista de Orlando Vilas BDoas (ue, nas entrelinhas, explicava
maito mais do que Todas as hipoteses aventadas. is um trecho:
"andy frisar a importancia da organizacio em expedigoes

deste tipi, Orikando diz preferir trabalhiar com {ndios do que- com
brancos: —=Isso sim@pleshaiente porgue os indios sfo mais disciplina
dos, acatam sem discutltir as ordens e orientacao do chefe e sao
eficientes no traballio de uwmata. Ao contrﬁrio, o civilizado é mui
to rebedde, cria uan série de pProblcams, muitas vezes atraualha
o ritmo normal da cxpodigﬁo A conguista do fndio é, efetivamente
~-depois de virios dias de cainhada- a parte mais dificil e deli
cada de uma expedigﬁo. Tsso e feito co.. Presentcecs e outtras gen-—
tilezas. A0 Nos retiraribios —~ explica Ordlando- deixanios montado
i posto de assistucia coun rédio, medicamentos, tudo, enfim, /
(ue possa garantir uma periecita integragﬁo do indio",

- Nao era outro o objetivo da FUNAL, que comandava tanto
Orlande como o Padre Calleri, entregando, porém, a cada uim, a

escaolha dos seus auxiliares. : T
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Ma, na expedigﬁo tragicamente desaparecida, dos dez cou
. 4 . ..
ponetes, Alvaro escolhiera (ou alguem por éle) seis e o Padre /

Calleri apenas doisS...

k-,

3y Essa altura, a preocupacao maior pstava na lbcalizagao
dos corpoé, sobretudo para que se evitasse qualguer ofensa a in-
columida&e fisica dos indios.

0 pessoal da FUNAL ficou preocupado com a seguinte noti-
cia, divulgada na ULTILA HOA da pguanabara, no Jdia 28:

"A PAB, se for preciso, empregaré bombas de gés lacrimo-
#egnio contra os {ndios, informou o Tenente Iveraldo Ribas, do
PARA-SAN, coordenador das buscas da expedig¢do uue se eubrenhiou /
relo Noraina, chelficds selo tacyre Collerdi. Conti:ug pareso e sob
suspeita o mateiro Alvaroh.

Namuele nuniero havia, porém, ao pe do noticiario sobre a
expedigdo, uma nota suflicientemente esclarecedora, para guem sa-
he ler nas entrelinhas ou conhece como os interesses econdmicos
e politicos dos brancos sao importantes para a sobrévivéncia dos
fndios:

"PRULESTO"

"0 Governador Janilo Areosa, do Amazonas, enviou mensa-/
mem a0 siinistro Albuquerdque Lima, do Inferior, protestando con-/
tra o pedido da FUNAT, para que seja interditada a regiao do Rio
Alalauw. Senundo o Governador a medida é absurda e prejudicial [/
nos interesses da Amazonia Ocidental e a segufanga nacional. La-
renta os nassacres dos indios mas entende que estes ocupam areas
das mais ricas, impedindo sua exploragﬁo, com pPrejuizos para a
receita nacional®. ' -

Midrabile dictu"™ -~ seria o comentario do Padre calleri,/
se vivo fosse para entender, fianalmente, o Governador que tanto
1he pedira para realizar a wissdo pelo igaragé Santo Antonio, no

cixo da estrada e no como queria a FTUNAT, pelo Alalau...

PUSA ST 0 PO guUnsh

Respondeu-me, certa feita, uma estudante de Psicologla =
ducacional: - O "howmo Tfaber" comec¢a a transformar-se em "“homo sa
pkens® no uwonento em que, en lugar de agir em func¢ao do "se", co
meca a indagzar o “upor gue?"

Countinuou raciocinando resolutamente:

-~ At¢ um rato amestrado agpe ¢in fungao do "se", pelos seus refle-
xo0s condicionados: se eu aproxiumar-ime daquele ponto, levo um cho
gue, l'elo "se", dizen que "macadolvelho nao mete mao em combuca"
0 Unico animal da criac¢ao que indaga por que sucedeu determinada

. 4 . 4 . . .
coisa e o "“homo sapiens". O indio, por exemplo, indaga isso. Por

O

tanto "homo sapicens'", tanto quanto o astromnauta que vai a Lua.

. . . 4 4
Donde se conclui gue por muitos caminhos e possivel che-
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gar a moderna antropologia de Levy—strauss..-_

Ora, nessa tragédia em que resultou a expedigﬁo do Padre
Calleri ha muitas indagagaes a fazer. las os jornalistas nem sem
Pre se apressam a um "por que?" em suas entrevistas. On os formu
lam inoportunamente, sem escolheéer a pessoa indicada.

W il'Lé;uém indagrous

~Yor que se invadiu o territdério dos Waipiris e Atroaris
sem antes solicitar a presencga de uma missao de aproximagap, com
posta de indigenistas e sertanistas? |
- Por que tanto o DNER como o DIRAM s6 se movimentaram depois de
conhecida a presenca e a hostilidade dos {ndios?

- Por que nunca se¢ entenderam o DNIR e o DERAM em torno desse [/
problema, de crucial importancia no cometimento pioneiro da liga
¢io Manaus-Caracarad?

-~ Por que, anés a morte do Padre Calleri, o Coronel Carij6 foi
afastado ou se afastou voluntariamente do DIERAR?

- Por que, o Padre Calleri deixou de realizar a missao pelo Ala-
laﬁ, nos termos da carta de que resuitou a Autofizagﬁo n.2, pareg
reiterar a penetragﬁo pelo igarapé Santo Antonio, onde se proces
sara um contato aleivoso entre indios e trabalhadores, em desa-/
conselhdvel promiscuidade? .

- Yor gue, finalmente, o ladre Calleri aceitara comandar uma ex-
pedicdo improvisada, eum que sete pessoas nac foram de suaresco—/
1ha e nao havia um indio sequer, ®le, que semellhiantemente a Alvg
o Vilas Doas, S0 trabalhava com {ndios?

1A uma sé resposta a todas essas perguntas: interesses ¢
conduicos e politicos.

A estrada era um sonho sesquicentenario de Manaus. 0 ama
zonense via nacuele cauinho para Caracas, pretendido muito'an-/
tes qQque se sbnhasse cour a Bolém—Bras{lia, numa esﬁécie de "abrete
sésamoh para o Caribe, para a 1igag~o maritima com Miami, cortan
do o Territorio de toraima, onde hé menos de Lo mii habitantes e
mais de 250 mil rezes, quase todas originérias da velha fazenda
ind{gena de Sao Harcos, que as Gltimas administragﬁes do 5PI a-
bandonara A propria sorte e & sanha do abigeato.

0 Governador Areosa, hbmem de empresa, 110 sangue a voca-
¢ao lusitana para o comérdio, gostaria de ver, antes de concluf-
do o seu quadri®nio, o asfalto chegando a fronteira do seu BEsta-
do, enqusnto partiriam as picadas de Caracaraf ao seu encontro,
Para dizer:

- iinha missdo, ja cumpri, na realizacho desse sonho de cento e
cingquenta anos.

Talvez o Coroncl Carijd, o jovem e impetuoso dirigente /
do DIRAM, nao tivesse pretensoes a candidato, como dizia a gente

do DNIER; mas gostaria de entrar ha historia como o homem do sul
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que veio a MHanaus realizar a maior aspiragao do seu povo.

Havia, tanmém, os deputados, estaduais e federais. ﬂuitos
dos seus auncestrais enrigueceram com as terras dos {ndias, por
que‘eles nao? fxpulsas as tribos do eixo da estrada, bem que umé
faixa de cinquenta quildmetros em cada mafgem poderia ser lotea-
da para a explorac¢lo rural, “ocupag¢ao da Amazdnia Ocidental", em
termos econdmicos, enriquedendo familias ancestrais, com os cré-
ditos da SUDAM e um pegqueno adjutério técnico (por grande parti-
cipagﬁo nos lucros) dos paulistas. . ‘

Nunca a FUNAT, em nenbum momento, muito menos na Autori-
zag¢io n.2, falou em consentir a retirada dos fndios do seu terri
tério, antes de demarcad. Porque se trata de bem dominial, segun
do o art.4? combinudo com o artigo 186 da ConstituicHo. Se o in-
dio retirar-se, depois dessa demarcagio, restara o territdério co
mo "bem deominial® e nao come "terra devoluta"; propriedade da Usn
niZo e nao do Ustado meubro. Sendo a FUNAT um orgio federal, [/
cuupre-l1he, por isso mesmo, defender, acima de tudo, os interes-
ses doniniais, principalmente para evitar que se perpetue a poli
tica "estadual" que liguidou tantas tribos no Brasil: expulsdo /
ou extincio do silvicola (decsde a Constituicio de 1934) para a-/
vossamento, pelo Lstado, das terrags fflederais...

Mas o Padre Calleri foi embrulhado, nessa histéria, pe-/
los interesses (talvez louvabilissimos, do ponto de vista do re-
gionalismo) do Amazonas. Se, por um lado, o DERAM representava o
préprio Governo estadual, defendendo a construcao da estrada a
gqualaquer custo, meswo a vida dos indios(até que estes se mostra-
rain eficiéntes na defesa dos seus dominios) o DNER também admi-/
tia o afastamento dos indios do eixo da estrada pela "pacifica~/
¢ao" e posterior aldeiamento. Como neste ponto éstavam de acordo
o DWIER e o DERAIN, o Pobre lFadre também se convenceu de que a [/
sua wissao era arredar o indio do caminho, salvando-lhe a pele /

em outras bperras menos cobicadas.

Alias assinm pensa muita gente: pardquear todos os indios,
tirando as tribos da terra ancestral. 0 diabo é que nenhium {ndid
e seu estado natural, pensa assim: quer a prépria comunidade' /
tribal onde nasceu, a wmWeNnos (ue escasseiem os meios naturais de
sobrevivencia. Wuer, sobretudo, gue a decissao seja "sponte sua®

nao ditada pelos maus vizinlios braucos.

Por isso uwesio, clente dessas motivagBes, conhecendo a
resposta dagueles "por ques', a primeira sugestao da FUNAT, para
voltar a érea, consistiu em pedir sua interdicao. Mas nunca falou
il "alterar o tracado da cstrada", depois de feita a picada en

mais de um terco, com um enorme dispendio de dinheiro.

Acompanhemas os passos segsuidos nela imprensa e tentemos
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encontrar, no rastro do Hinotauro econdbuico, o fio de
Ty _r . -, - . - u .
Ariadne. Lis um longo despachio telegrafico publicado no dia 28

de novenbro pelo JGUIAL DO AL TL:
- CGANMAUS —~ O chefe do 12 vistrito Modoviﬁrio Federal do

T

pepartanciito Moaclonal do Dsbradng e Coodin e, crpenb.edroe sltemi-
0 Vorissimo‘Silveira, condenou gualquer tentativa d% pudor o)
curso do V= 17h, aue estd sendo construida para ligar MHanaus a
santa ilolena,. Afirmou due os altritos crir;.dos cull a passagein da
estrada no territdrio dos Atroéris podenm ser contornados de ou—/
tra Torma. A rodovia, segundo o engenheiro, & fundamental para o
desenvolvimento da rogiao, ¢ a nudanga de seu tragado trara pre-
juizos de grande monta, pois wais de NCR 2 millides ja foram in-/

vestidos ein suas gobras.

DT T DAD TSN

"Defende o engonheiro Altamiro Verissimo Silveira a adh-
qﬁo de mmi solw 2o slobal e definitiva para aS'situagaes de con=-
flito criandas com o s indios Atroaris e Waiwmiris, que habitam as
biacins dos rios Alalauw o Jauperi, Ydgue s0 pode ser conseguida a-
través de sua cacificacio, U POSTERIOR RETIRADA PPARRA UL LOCAL DIS
TAIIE DA LSTRADAY. (0 prifo & nosso).

Yo Assiil, tanto a estrada seria mantida en Seu percurso
origzinal, nao trazeide prejuizos para o Governo nem aumentando o
seu tragado com os desvios (que o DI seria obripado a fazer, co
Y] também lucrariamn os {ndios, aue passariam a habitar outra re-~

iido, tendo respeitadus as suts tradigoes, usos ¢ costumes™,

tpceredita o chefe do 12 Distrito Rodoviario federal que a
oportunidade agora ¢ a melhor possivel para due a pacificacao [/
dos Atroaris & Walmiris seja feita planejada e conscientemente,
dando prossesuimento ao traballo iniciado pelo Fadre Jodo Calle-

»i, da lrelazia Consolata de doraima".

Adidnte, diz a matéria:

"Os traballios de desuatamento Loran paralisados quando deixou !a
1als a cxpedigao, a pedido <do Yadre Calleri, «uc condicionou a
sua ida a suspensio dos servigos. e acordo cowu o entendimento

cntre o DI e a FUNAT, as obras serima reiniciadas tao logo a
expedicdo retornasse 0 objeltivo do missionario consolata era o /
de adquirir a confianca dos Atroﬁris, integsrando-os na expedicgio
para depois entao afastn —-se al;juns quildmetros da area da estra
da, na expectativa de levar alrds de si os indigenas, gue cons—/

~ 4
truilriam cictao, nesta ocutra arca, suans malocas®.
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No momento cw cue o Padre Calleri aceitou essa solucao,
de entrepgar aoc soccego do branco o territorio dos indios, tracgou
0 seu préprio destino: era unm visiondrio marchuando para o sacril
ricio., No instante e que chamou os AlLroaris para sepguir na di-

~ I » .
recao do-Alaltau, lavrou a Propria senten¢a de morte.

BEis, portanto, como os interesses econduicos de um IEsta-
’ X . e ¢ .
do, Tazendo tabula rasa da Constituicaoe, dque garante aos indios

x . , - -
a vida no mroprio territorio tribal, por e¢les ancestralmente es-—

- . . ’ L]

colhido, levaram iua boul antropologo, unm valente sertanista, 1Ll
’ * - - l -

a,ostolo dos gentios a ser sacrificado pela Justa revoelta dos

+ »
bravos Atroaris.

Todos os Diretores de Departamento da FUNAL conhecdam es
te aspecto da questaoc. X 0 mais bom informade a respeito era exa
taente José da Gana llalcher, Diretor do Depértamento de Patri-
wonio, antiso servidor do SPLI e membro do Conselho Nacional de
irotecao no indio, sertanejo e sertanista, matuto ¢ mateiro, pro
fundo conhiecedor dos silv{colas, principalmente da Azazonia,onde
nasceu. rfoi ele quewm pPrimeiro opos reparos ao depoimento do ma-/
teiro, porque conhccia . o.primitivo plano do Padre Calleri para a
pacificagﬁo pelo Alulaﬁ, tanto quanto sabia dos interesses econg

glicos no prosseguimento da estrada "a qualquer custo".

Wo dia 28 o JG.0AL 0 BIASTLL ublicava wina entrvista sua

sobhre o assunto, nos se;uintes ternos:

"iara csbhe cspeciclista, o depﬁimento do mateiro Alvaro parece /
meio nebhuloso e cow muitas contradig%es para guenl conliece os in-
dios*. ilao entende o Sr. Gana ilaleher conmo o mateiro tenha procu
rado Tazeor waua Jjangada pDara cscajpar aos indios, depois de ter [/
visto varios torpos de integsrantes da expedigao em uma maloca®.

- "Ninguém fai isso, pois guem conhece a Amazdnia sabe muito ben
que bastaria o mateiro ter aproveitado o tronco de uma das palw/

Jeiras da resino para descer o rioe - explica“,

nilem disso, nfio entende o Sr. Gaua lalcher como o sobre
vivente possa ter cscavado pDelo rio sem tor sido pressentido pe-
los indios. #stes o teriam visto - pois o mateiro disse gue che-
~ou bewm perto da maloca~ e o apanhariam em qualguer curva ou.viu
rada do rie com Tacilidade®

"_ Qutra coisa, ele nio explicou - didse o Diretor do /
wenartamette de Patrimdnio Indigena - como, por exemplo, o fato
de ter nparecido com a nistola lereta do Padre Calleri®.

"Conlhecendo bein os J(_ncfiios,' 0 Sr. Gama :alclier tem uma ex
plicagﬁo para o possivel nassacre da expedigao do Padre Calleri.

. . ~ . 4 .
rara ele, alpgum inteprante da missao - possiveluwente o propirio £
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Alvaro teria feito anteriormente qulguer mal a am Atroa-
ri. Como os indios jamais esquecem uma ofensa pessoal, eles te-/
riam se revoltado ao identificar essa pessoa na expedigao Para o
Sr,., Gama ralcher, o que aconteceu pode ter sido o seguinte: os
primeiroé contatos com os AtroAris teriam sido feitos poruma van
ruarda da expediciio. ssa vauguarda toria sido muito bem recebié
da peclos indios, couo o© préprio FPadre Calleri confirmou nas seis
primeiras comunicaqaes radiofdnicas que fez 2 PUNAT. Até esse /
ponto, os indios estariam dendo asboas-vindas & expedic¢io, tro-/
cando pPresentes con sceus meuwbros. Intretanto, gquando o restante
da missdao se juntou a vanguarda, wy dos {ndios teria reconhecido
o scu ofensor. Isso explicaria a irritacao progressiva que foi /
tomanido corta dos Atroﬁris, cbmunicada pelo i‘adre Calleri em seu
(Qltimo radio. Nessa Ultima comunicac®o, o ladre Calleri informou
sobre a dosergﬁo de Klvaro, o que, para os especialistas da FUNAI
poderia scr agorda tonado counto indicio de sua culpa. Outro ind{fcio
de culpa do mateiro, para a PUHAL, foi o fato de, em seu depio~/
mento ele ter procurado culpnr o radre Calleri pela revolta dos
{ndios, afirmando (ueo missionario havia tratado com respidesz al
SUNSG Atroaris. Essas declaracoes de dlvaro sho c¢ncaradas com bas
tante estranlieza na PiEAT, pbis 0 radre era um prolfundo conhiece-
dor dos hﬁbitos dosindiuonas e nao ilmm incorrer no €rro primério
de provocé—los, Principalmente estando em desvaﬁtagem numérica.
Afirmon ainda o Sr. Gaua iHalcher que nowomento em que os fndios
Livessem icdentificado 1o meio da missao/f pacificadora do radre /
Calleri um anti o ofensor, passariam, automaticamente, a considg

- ~ . . - £
rar toda a expedicgao cowo inimiga, capaz de engana-los ou de fa-

A

zur-Llhes mal novamwite. v isto explicaria o massacre",

De gualdguer mudd, fora uma terrivel nﬂgﬁo. A situagao em
que serian cncontrados os ossos dos expedicionﬂrios, inteiramen-
Le limpos pelos peixes e outros animails, alpuns fraturados, c ol
buracos de flexas nas owoplatas, marcas de solpes contundentes /
no crinie do radre Calleri, revelava um tremendo 6dio, uma pavao-
rosa vinganca. lals de vinte dias depois do massacre, quando e-
les se haviam retirado ans quinze guildmetros, no recesso da flo
resta, ainda revelavan sua terrivel ira,

Mo dia 28 de novewbro 0 ZSTADO DE 540 DaUL0 GIVULGAVA no

.t P
ticiario de Hanaus, dizendo:

"ITndioes reccheran a flechadas wi aviao "Catalina"da FAD,
qualo este sobrevooava wan maloca A procura de honlens brannos,dos
aquais nao foi visto nenuum sinal,., iste ¢ um indicio de gue al;u-~
ma coisa anormal se esta passando colil 08 indigenAS, que até pou~-

co teupo - antes do desaparecinmento da expedicioo do Padre Calleri
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- costumavam acenar amistosamente para os avides".

No intertitulo dessa noticia, "Obras interrompidas" ,dava
se uma versao nova sobre a paralisagﬁo dos trabaliios da estrada:

"Os traballios de desmatamento para a anertura da rodovia
que ligaré Hanwmus o oa Vista e prosseguiré até a Guiana nglesa

~ . . . ] . 4 .
cstao interrompido desde quando os indios atacaraw e cercaram os

rd . . . ~ . .
operarios que nela traballiavam, Por pouceo nao coisumando uma cha

cina. Huitos trabalhadores cstao no acampanento do DER, mas se /
recusam a prosscyouir con as obras. A propria funda¢io Nacional /
do Indio esté aconsclhiando a pnralizagao das obras, até que seja
resolvido o problema da Lostilidade dos silvicolas".

Naquela wmeswo dia a IPOLIIA DE SAQO PAULO divulgava o tele-
orama o Governador do Amazonas ao Hinistro do 1nterior, NnNos Se-
pguintes termnos:

"y imprensa divulga que o Presidente da rundacgio Nacio-/
nal do Indio pediréaVossa Pxcel®ncia para interditar a regsiao do
Alalﬁ, onde ocorreu, sepundc consta, massacre da expedigao paci-
fica do Padre Calleri. 4 medida é absurda e altameunte prejudicial
a0s interesses da Amazonia Ocidental e a seguranga nacional, Do
mesnio nodo que lamcentanos o massacre dos {ndios, nao aceitamos,
se confirmada a ocorrdncia, que episédios couo este se repitam /
com perda de vidas de civilizados. Somos favoraveis a que se mé
difrique a atual politioa de protecao ao indio; transformando-o /
el ser humano util & vatria, embora conservando-o em seu “habi—/
tat" como uma das medidas de ocupagﬁ& da Amazonia. A Fundagio Na
cional do Tndio acha~sc instalada onde nao existem silv{colas, a
fastada, portento, da area de sua. atuagao, nao lhe permitindo sen
tir os problemas repglionals e medidas devem scer adotadas para e-
quacionar problceuas coruns. 14 de ser considerado que silvicolas

ocupam Arcas das mais ricas do nosso mstado, impedindo a sua ex
ploragﬁo, com prejulzos incalculaveis para a reccita nacional, /
impossibilitando a captacio de maiores recursos para a prestagfo
de servigos piblicos tais como a ampliacao da rede escolar e ser
vigos deo salde. Lispero contar com a habitual dtengﬁo de Vossa Ix
cel®necia e seu conhecido espirito patriotico para solucionar de-
finiviva e rapidamente o assunto, pois a continuidade das obras
da estrada nio evera ser afctada e a.seguranca dos abnegados tra
balhadores do Departaméuto de Lstradas Istadual deve ser dada pe’

la Fundacao Nacional do Indio".

0 telepraan, todo cle, poderia ter sido assinado por um

. . s ' . Y .
"hugreiro" do scculo XVi, que considerava o indio um entrave na
sua busca do "ul-horado". 0 Governador pedia gue o Ministre ga-—

. ~ + .. . .
rantisse ao bramco a ocupacao das "areas nais ricas do nosso Ls-
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tado", pordue scus verdadeiros donos, com ocupagﬁo C OIS =—
titucionalmente assesnrada, estavam "inpossibilitando a captagao
de maiores recursos [ara a prestagao‘de servicos pﬁblicos“.

0 mais risivel esta no final do comunicado: queria o Go-
vernador, ao arrepio da lei, que a FUNAI se transformasse num or
ganismo protetor deos "abnegados® brancos que invadiam os territé
rios tribais.

Isse homem ¢ncarnava, em verdade, um alvao ideal para os
"por ques" (isto é, o interesse economico acima de tudo, da lei”
¢ dos principios da huu&nidade) a custa;da_propriedade indigena,
pela expulsaoc do silvicola até o Gltimo recesse da floresta onde
cut dia pré:imo, seria linaluente chacinado. Yara ilsso, exigia o
benéplécito de um 6rga§o instituido juétamente para proteger a
propriedade e a vida do indio,'integrandé—q paulatinamehte na co
munidade nacional, sem traunas psicossométicos, respeitados os
seus costwmes e instituic¢des tribais. ‘

"iirabile dictu®...

UM PROBLIMA DD SEGURANCA

5e o Governado.- do Amazonas assim falava, pretendendo /-
que a FUNAT se transformasse num@ "Fu.dacdo Nacional de Invasor®
pode~se calcular o que DpPretendiam outros, descjosos "de fazer /
produzir em.termos realmente econdmicos a terra dos {ndies", em
SUAS A0S pionerras. ..

ira, no entanto evidente o divorcio entre esses rémane—/
centes de velhos preadores ¢ escravagistas de fndias e fndios e
a imprensa brasileira, L wuito tempo engajada numa frente de de
fesa, a Lodo o transe, dos remanescentaes silvicolas.,

| Naquelew ultimos dias de novembro de 1968, quase todos /
os principais jornais do sul do ¥Yais mantinhan, em kanaus ou Ita
coatiara, repérteres, Lara acompanhar a operacdo de busca da Ex-
pedicao Calleri, & nao se preocupavam apenas com o resgate dos /
COTrOs, senao tnmbém com a sesuranga dos {ndios. © telegrama do
(rovernador de ilanaus ao Hinistro do Interior, depois que este re
conendara enerpgicanente se evitassen represélias contra os Atroé
ris, puseram em alerta os argsutos repérteres.

Faralelamente, nao cessara a vigilancia em tormo da vera
cidade das declaracdes (o mateiro flvaro, que, a essa altura, /
tanto quanto no primeiro dia em Manaus,‘continuava‘pagandb caro
"o ailagre de sobreviver®,

O JONAYL 00 skiastl, HO dia 29 dizia, em primeira pégina,

- - . ~ . o hd =
HAdlvakro mente sobre fuga da expoedigao™. sublicava, na 72 pagi-

na, o0 scguinte comunicado:
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"Ttacoatiara - O primeiro desmentido concreto do depoi-/
mento do mateiro flvaro Paulo da vilva surgiu ontem ew Itacoatia
ra. A reportagem do JU encuntrou o material que ele afirmou ha-/
ver perdido na fuga. 0 material foi localizado com o barqueiro /
AlTrecdo ﬁarquus de Alencar, que conduziu ﬁlvaro ent sua fwra pelo
rio A uma. Gonsta de una expingarda que o mateiro disse ter per-
dido, uma rede, linhas de pesca, dez cortes de fazenda estampa-

ey £ -
da, uma Iiblia e 60U cartuchos".

HOON AT CA O

Frossepue a reportagem, assinada por flvaro Caldas e Ro-
nal Theobald: “Afir.ion o bdrqueiro gque, guando encoﬁtrou Aivaro
nas proxinidades de wia usina de madeira, em plena selva, e con-
tou-1he que fupira da expedigao norque d Padre Joao Calleri esta
va sendo muaito rigido no tratanento com os indos. O mateiro afir
2oL também, ao contrario do fque disse depois em ifanaus, quando /

foi ouvido pelo Tenente Ribas, que naec havia neniium morto ao a~/

bandenar a expedicio. Sepgundo o barqueiro Alfredo Hargues de
¢ . . . I .
Alencar, Alvare afirmou que viu nuitas indias honitas e que 05

indios né Te/miao sio cabeludos e barbados. Contou também quc pre
parou a Tuga com cuidado e convidou uwm companheiro, Eduardo,'pa—
ra ucompanhé-lo. ste no entanto preferiu ficar, alegando gque [/
confiara no padre. 0 wateiro pediu-lhe entao que fizesse sepredo
nao falando nada sobre a balsa que construira para a fuga - se~/
csundo a versao do barauaeiro®.

" VIO SECRUTO T VRS LTTIGAM

e e A e T

Waomeswua pﬂgina do JI cuicountra-se oultro telegrama, proce
dente de .anaus, dizendo: "a 2% Sccao do Grupamenté de klementos
de "ronteira da 92 epifio dillitar (servigo secroto}, cirefiada pe
Lo llmjor :lera, esta Levatundo a ficha do mativo Llvaro raula da

- T 4 . -
Silva, ate agora e wunico sobrevivente da oxin

cefioda poelo
cailre Jono Calleri, diante das dltinas informaw%@s clhiegadas aguil
a seu respeito, qu. o JRo como "um aventureiro inescrupuloso”.

Ustas informacdes, ainda nno confirmadas oficialmente, recolhi-/

> . - s . . ’ . '
das jJjunto as pessons com as uais o mineiro conviveu ultincuiente

0] .. . s - - 4 4 - s
o apontam como t ndo amido vaqueiro no interior de Godas ate ha
bew wouco tenpo, de onde furiu, depois de dar al:-uns golpes. O

N 0] -1 o w . - - ~ - e A .
sojor dHero informou ué ainda ¢ cedo para falar sobre o assunto,

- 4 .
nois s0 agora coaecoun a traballiar nele,

AL ULN

[ . 4 . : + N e g .
"IMmedonarios do Doenartamento Dstadual de Dstradas de
Sodagem do Amazmonas ( Deram) adimwditem reservadamc:te que a expoedi-

cfio deixou Sao Gubriel, wn dos postos do vepartwaento ao longo /
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do tracadeo da JHL17M, coumt o0 mateiro jﬁ cintrando em atrito
com outros menbros. O Yadre Calleri - que sempre guis preservar
o sentido de autoridade e disci, lina - fez diversas adverténcias
para evitar que os atritos alcancadsenn wmna diuensao maior, segun
do as wesma fontes, was as Lripas continuaram co:q o deslocamento
dos howtens. Sepmdo estas informagﬁes, que ganharam maior evidin
cia com o fato de a 2% Secgdo do Grupamento de iilementos de ¥ron-
telres estar investigando a vida do mateiro, havia um couplot en

tre ele e outres ueuwbros da expedigao, ainda nao identificados,

coil a ajuda de trabaliiadores da frente de construgﬁo da rodovia,

Para saquoRr a expedigﬁo, Planoe gue fteria Sido_abortado c om a‘rg
aciio dos Indios as briras internas dds expedicionarios".

Concluia o.commicaiio:

LFS expediciho levou um equipaunento de wvalor considerével;
compreendendo, aléw de viveres, presentes para os atroéris e e
quipamuntbS'diversos para a missﬁo, um radio transmissor e recep
tor $SSB, wa motor Honda, pesando 50 quiles e uma lanchia com notor
de popa. deo este wmaterial encohtra-se desaparecido, com a expe
(}5.0"' R

Eram "informacdes nao confirmadas oficialmente", E assim
ficaram "“como a ﬁanga ipura entre o cascalho“.a.

Mas uprftavar voltava-se a falar na interdi¢dao. Naquele /

mesmo dia e pégina, dizia o JORNAL DO BRASIIL.:

"A dinterdicae da'regiao onde-vivem os Atfoéris e Waimiri
foi pedida ante ontem pela IMUNAIL, qué enviou offcio nesse sentido
a0 winistério do Interior, -ara ser encaminhado’ ac Iresidente da
jlevablica. O diretor do Patrimdnio Indigena, rebatendo afirmagaes
do Governador do Amazonas, 5r. Danilo Areosa, de que a interdig¢ao
iria.pfejudicar o procresso da fegiao l¢; a_prépria seguranga nacio
ﬁal, deciarourque a liedida nao.impedirﬁ que.a estrada Manaus—Capg
carel continue a ser coustruida. Lembrou o Sr Gama Malcher que a
interdig"ao nao eﬁigi“é wn novo tragado para aquela.rodovia,'maé
a sua fijalidade e Permitir que um sertanisté da FUNAI passe a:

acompnhar os trapallios de constru¢amo, orientando os contatos com

[ 4 .
.08 indigenash

WU WY O TLBPIVONY
Lra, porém, para os jornalistas, uma oportunidade de "vas
culhar o terreno"", descobrir novidades, informar bem os leltores,
a respeito daquela husanidade esquecida na sélva, lembrada apenas
guando o branco deseja suas riquezas ou se apodera dos 5eus . caw
ninhos. Surgiram as priuveiras descricgoes dos Atroaris, como eéta

o JOLITAYL, DO BRASTIL.:
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Wlanaus - Dapazes novoes, altos e fortes, com uma média /
de idade 22 anos, cabeclos cortados rente, ague postam de agucar e
tem dentes cstragados - o qﬁe nao é couum entre os ing@igcenas - &
1ém de muito Festivos, assin sﬁo oS Atroéris, ane habitam a baci:
dos 1rios Alalaﬁ ¢ Jauaueri, sepundo refelou'o eﬂgenheiro asrdnoine
e sertanista fduardo Celestino Santana. Seu Santana, como é coniie
cido o funcionario, ¢ Tuncionario do DLRAM e vem mantendo contato
CcO0il 0OS Atroﬂris desde 1967, auando Tora iniéindos.os trabalhos
de construcio da rodovia Dugue de Caxias (BR-1%7), deles puardan
do wma inpressao amistosa, pois em todos os encontros gue teve /

nao notou gualyuer sinal de agressividarle®.

"ot ACUC ALY

»Gutra caracteristica dos Atrodris - que juntamente com
os Woimiris, seus irmaos da bacia do Alalau e do Jauaperi, devem
sonar mais dJde tres mil na regiﬁo - & a de rostar abusadamente de
agucar. Certa vez, conta o engenheiro,'quando i grupo deles fez
wia visita ao acaumpaumcento do DERAM, foi descoberta uma saca de a
cucar num canto. Depois de pufiar o dedo no acucar e passar na
boca, o pindio coiecou a pular de contentamento, clhamdndo a aten
Qéo dos demais, que logo formaram uma fila, esvaziando a saca enm
poucos minutos,., Mestes contatos, os Atroéris, que usam apenas u-
ma poguena tanga presa por um cinto de cipé a cimmura, demonstra-
ran grande siupatia pelas redes, que foram todas ooupadas, nelos
cachhorros, com o0s (uails eles brincam durante muito tempo, e pelas
roupas dos brancos, tende al;;uns deles vestido, uma em.cima da
outra, mais de quitro camisas. Bspecial siupatia foi demonstrada
ta.bém para com as wmulheres, todas elas chamadas de laria, Inica
palavra conhecida por .les fora do seu dialeto. Yora isto, qual-
quer comunica_;f—io ern Teita mtraﬁrés de_ ndaica. a)'omonstzmdo'possuir
R intuigﬁo naito fdrte, s¢undo as observag%es do engenheiro i
duardo Santana, 0s Atroaris senpre que vinham 2o acampauwento dos
bralialhadores vasculliavam todos os cantos, com o objetivo de sa-
ber qfunntos fonois «xistiam®,

"Conitecendo ja oste hﬁbito, Nos tomavaules a precaucio de
colocar scupre o douro de houens el relacgao ao nimero de {ndios,

nara evitar gqulguer su osichiio sc¢ superioridade por parte deles!

w4 LU

+ - 1 - - -
"0g Atroaris possuen um certo conhecimento ndquirido em
consenuencia de seu troballio, revelado principalimente na c nstru
cao de suas habhitacoes redondas, feitas de wmadeira e cobertas /

couw Folha de palmeira, na ceraudica due desenvelvem e nos macha-/

.. N o N s
dos e flechas de:palmei gque vbilizaw,., Sepundo dew Santana, Jja no
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quilometro 11 do Ttrecho Manaus-Alalau da Br-164 comegarai

a aparecer indicios da ceramica indigenw, com o descobrimento de
alsuidares, que sao bacias de barro e outras pecas muito traba-/
lhadas. Com o progresso das obras de desmatamento, outras coigsas
foram.surwindo, deixadas pelos indios, dceredita-se, para facili-
tar a aproximagﬁo coll os traballhadroes, entre elas machados de
bedra, arcos e flechas. Mo primeiro contato que tiveram coin os
Atroéris, eles foram .m mutero de seis aoc barracio do acaipamern—

to, trocaram alguns Lrindes ¢ duepois retornaram.

"o Pisicamente eles sdo como qualquer um de noés., Tem tra
cos finos, que os didentificam wmais co. o caoclo do que com oS
demais indios - diz o sertanista. Na outra vez que voltaram jé
Coram emn ntunero de 22. Noves presentes foram entio trogados, sen
do gue eles trouxerawm binanas ¢ flechas. Na hora de couer, recus
sarait 4 refeiggal dos brancos, preferindo peixe muqueado (assado
com escama). 05 arcos utilizados pelos Atroaris medem wais de 2
metros e tew grande resisténcia, 0 acabamento gé verfeito. Alpu-
mas flechas tem as ponltas longas e afiadas, terbém de ferro, e
ag dde uwa tercoira esyécie sao de madeira, com forma de rosca na
sonta™.

Justamente o¢ssa semclhanca fi{sica ~ gue ez supor a proe-
senca de brancos chellande os Atroaris. Tudo leva a crer, no en-
tanto, na existdneian de wm secular processo de niscigenacgao de
mateiros cou indias, no correr dos tempos, ou atd mesmo de crian

. f , ~ ,
cas brancas rap tadas relos dndios en algumas crcurssoes predato

.. . ~ . ’ .
rias, de vindita contra a invasao do seunr toerrit rio,
Yoprollera interesscou rvile cos Jorneds. ilaado go TOITAY Lo S

CAESTL de 20 de novesibhro procurou expplicar essa hipétese da pre-
senga de braneos no condndo de indios para assinalar a sua Pou-
ca credibilidade.

tDisse o Sr Gama dalclhier - asginala o reppérter - que [/
nao ¢ de hoje a exist®icia de histérias semel.mutes na Amazdnia,
lesbrando as ni“otéticas presencas de wn frances entre os indios
urubus, eum Jurupi, no aranhao, de um foragido da pol{cia entre
os Pariacanas e Acurinis, na regiao .do rio Tocantisn, e muitas ou
tras pareclidas. © objetivo dessas histérias, afirma o S1. Gama /
salchier, cra justificar a vresenca de forgas policiais ou milita

’ £ . L
Tes 1nas areas dos inddios, pewra regpatar ou prender esses hipoteti

cos homens brancos, (uc nunca foram encontrados, Até que essas
cxpedigﬁes termninassoem, os territorios indigenas cram invadidos
e nmitos indios massacrados. Tw licou que os indios nao atacam o
hiomem bramco, mas ¢ este quen invade o seu territério. Com esta
invasaoc, o indio naturalmente se torna hostil, para defender a

+

sua terra.
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"y mesne -disse o Sr. Gama Malcher—- aconteceria com os
homens brancos gue tivesscu © scu pais invadido por outra nagao?
Yor isso - prossegue o jornal - Yachava o Sr. Jose llaria da Gama
Halcher perfeitamcente natural que os {ndios tenlam atacado com

»

flechadas o Catalina da PAD que ha tres dias dava cobertura a um
helicéptero'do PARA-SALL guando examinava a maloca n.3 dos Atroa-
ris. A agressividade desses {ndios nio significa que eles este~/
Jjan revoltados, depois de massacrarem a expedig¢io do Pladre Calle
ri, mas é apenas uma atitude de autodefesa. Por outro lado, acre
centa esses ind{genas gque atacaram o0 aparelho do PARA-SAR podem

até ser de um grupo quen50 teve gualquer contato com a expedigﬁo
do radre Calleri¥

"Sib BOHBA Db GASY

"0 Gabinete da FUNAL afirmou ontem,'caﬁegoricamente, gque en ne*/
nhuma hipdtese seus sertanistas usarfio bombas de gas lacrimog®-/
neo contra os {ndios, enm armas de fogo, mas aﬁenas foros de ar-
tif{cio, gue s0 assustamn, Lssa afirmwacio foi wmotivada pela noti-
cia (e que o PARA-SALL, se fosse atacado durante os trabalhos de
resgate dos mortos ou sobrevivgntes, utilizaria fogos de artif{i-
cio ¢ bombas de gés Para wanter os {ndios afastados, Reafirmou a
PUNAT que a ordem recebida do ministerio do Tnterior -~ ao qual £
estd subordinada - ¢ a de preservar, de qualguer maneira e em [/
qualguer hipétese, a integridade f{sica do indio. Intretanto, a
Fundacio nge pode garantir que o PARA-SAR vé4 deixar de usar  /
boumbas de gés contra os {ndiOS, pois aquela unidade militar é
subordinada ao Ministério da Aeronéutica. A necessidade da pre-/
servagao da integridade‘fisica dosindios vem scndo ressaltada /
desde o inicio pela FUNAT, reafirmada inclusive em uma comunicagﬁ
do sertanista Jodo Américo Jeret, enviada para chegiar a missao

de respgate. Com essa declaragﬁo, pretende‘a PUNAT dvitar gqualgquer
acdao de represélia a0s Atroaris e Waimiris, a pretexto de gue ho
mens brancos tivessen sido atacados pelos indios gquando procura-

vam sobreviventes da missﬁo do l'adre Calleri.. Com essa finalida-

de, o presidente da TUANIT, dr. José de Wueirods Campos, enviou pa
ra a 18 Inspetoria de lianaus, tao logo cheparam as primeiras no-

ticias sobre o desaparccimento da expeﬂigﬁo do ladre Calleri, um
~adio urgente deteruinado que nao fosse permitida qualquer repre
silia aos indies e que infTornasse com a maior brevidade a Fundet¢

cao se aluuém, alguam 6rgéo ou entidade tentasse Denetrar na area
dos Atroaris a pretexto de procurar sobreviventus, Lxplica a FU
NAT que essa preocupagﬁo com a integrida ie dos {ndios esta basea
da enm nunerosos acontecimentos ido passado, quando volta e meia /
surgiam noticias de massacreés de brancos - quase nunca eonfirma-

dos -~ apenas para dar prestexto a represélias. ﬁssaé represélias

somente enconbriam os intercsses dos mineradores, madereiros, ga

-
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rimpeiros ¢ outros aventureiros pelas terras dos indios.
N Lond - . . (4 - .
Nas expedigoes punitivas eram mortos miitos indios e os sobrevi-
N r 2
ventes fugiam para outras aras, dixando entao suas valliosas ter-

ras para serem exploradas pelos brancos".

. Indagamos, a esta altura: havera interesse para o {ndio
em ser “"pacificado", integrado ou aculturado? n%o, decerto. Nao
duvidamos que, no seu estiado natural, se sinta feliz, mesno nas
guerras. Pols se orgulham disso: os adultos chamam-se guerreiros
Podem acreditar elces (Que o branco, aparecendo com superioridade
de armas, qQueira da-las a eles? nao: um guerreiro nao da semelhan
te vantagem a uin possivel adversario, Entao, conhecendo o branco
o estranlio, o estrangeiro, o indio sera inicialmente, tomado de
curiogsidade, depois de medo das suas armas. Muita coisa serd ne-
ceéséria para captar-lhe a confiang¢a: um milagre de amor, como /
rretendia o Padre Calleri.

Has, o que tem acoﬁtecido em nossas missoes de. "pacifica
gao", No dia 12 de dezewbro de 1968 o JORWAL DO BRASIL fazia, a
respeito, sob o titulo “pacifiagao atende 80 aé interesse econb-
mico®, ukta s{ntese, que vale transcrevér:

"A historia da pacificacdo do fndio brasileiro e mesmo /
de tgdas as populagacs ind{genas do mundo se fez obedecendo a in
teresses cconomicos e quasenunca para dar alpuma coisa ao indio.
A tend®ncia, como Jé aconteceu, e o desaparecimento gradativo des
sas populag%es e o confinamento do restante em pequenos territo-
rios. A sua integraclio, no sentido puro da palavra, é uma coisa
utbdpica. 0 indio muca deixarad de ser indio para os brancos. As
principais pacificacdes realizadas no Drasil foram:

Kaingangs - oeste de $Sao I’'aulo, hoje vivendo tambem em
Santa Catarina, larna e Rio Grande do Sul, em 1912, por HManuel Re
helo e Luifs Bueno lforta Barbosa. Nas antigas terras dos Kaingan
@s hoje estlo os maiores cafezais da repgiao wul.

Xoklengs -~ Im Santa Catarina, pacificadosquase na meswma

época dos Kaingangs por utduardo de Lima e Silva Hoerham. As ter
ras dos Xoklengs s o hoje as mais ricas de Séuta Catarina,

Botocudos (Krenak, Fotixa) Vale do Rio Doce, em Minas Ge
rais e Espirito Santo, pacificados em 1911 por Antonio Martins /
Estigarribia. B suas terras hoje se encontram cidades e fazen-/
das .

Uiotinas — na repiao dos rios Sepotuba e Paraguai; paci-
Ticados por ilmano Santos lascarenhas e Severino Godofredo d*Al-
bugquerque em 1918. i suas terras se encontram as maiores matas
de peoaia do Hrasil.

Poarintintins - pacificados em 1922 por HKurt Nimuendaju.
Ln suas tefras, as nmrgens de Rio Madeira ¢ seus afluentes, es-/

tao os nmaiores seringueiros do Amazdnia.
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Urubu-~Kaapor - vale do rio Gurupi, no Para e Maranhao,cg
ja pacificacgio, concluida em 1928 por Benedito Jesus de Araujo,/
levou 18 anos.

Xavante -~ regiao do rio das lortes, em iato Grosso, com
a pacifipagao concluida em 1946 poxr Frgncisco neiréles, depois /
de inumeros ‘atritos entre os quais o massacre de¢ toda a expedieg/
¢ho de Geneésio vimentel Barbosa. Bm suas terras estao home as /
csrandes pastagens noalturais do rio das Mortes.

Kaiapé-Kuben, do meédio Xingu, pacificados em 1952 ror
Cicefo Cavalecanti. Ussa tribo era muito guerreira e mantinha em
susvense toda a regiao compreendida entrd os 1rios Tapajés e Ara
suaia. _

Kaiapd-Xikri - pacificados em 1953 por iliguel Araujo por
¢ldudio e Urlando Vilas Loas. Hoje estdo no Paraue Nacional do
Xinpu e suas terras estno ocupadas Por seringueiros.

FareKand, Assurini - morgen esquerda do ‘lfocantis, Pacifi
cadas por Telésforo Martins l'ontes. Por suas terras passa hoje a

vstrada de Ferro Tocantins.

As 1iltimas pacificagﬁes foram as do Gaviéo, Pacas-Nova,
Wainmiri e Txicao, respectivamente na margem direita do rio Tocan
tins, no Paré; el Guaporé; no vale do Jauaperi, no Amazonas; e
no Alto Xinpgu. As tribos ainda sem contato existentes no Brasil

estho todas na Amazdnia. Os dados sao imprecisos porque a regiflo

. L ] R ~ . E ’
a regiao e muito grande e nao se pode dizer ao certo gqual o nuue

ro certo de tribos,., Acredita-se que existam muito mais em comple

to disolamento.

AS TICHICAS ) TATICAS DA APROXTIACAQ

Os indios, mesmo cow a fama posterior que lhes deram de
antropéfagos, embora gjuerreiros natos, eram gente de boa {ndo;e;
a0 menos enquanto nao descobriam, nos seus‘fisitanfes; intengoes
de hostilidade ou dominagﬁO» Um dos primeiros documentos a res-/
preito do silvicola brasileiro, a famosa Carta de VPero Vaz de Ca-
uinhﬁ, nostra-~nos o gentio, om seu estédo ed®nico,. encantados [/
com as caravelas e aqueles homens de veéstes. garbosas e coloridas
cuja lingua nao entendinu, )

ilas nessa priumeira aproximagio, em (ue alpgum servige -~/
prestaram as naus cabralinas, revelaram seu interesse pelas coi-
sag brilhantes e wvistosas,; cles que tanto cstiniavam a arte plumé
ria e vian a policromia natural do seu pais traduzida nos Panos

. r . . . + .
e migangas eurocpeias, nos vidrilhos facetados e nos metais irisa




C e dg

e e e AR i

LN

63

dos. Depois cstimaram os instrumentos de ferro, tao efi-
cientes nans derrubadas e no anaino da terra. '

PTinham, entho, os brancos, multa coisa em que interessar
0s {ndios, instintivamente afeitos as trocas, inclinados as novi
dades, singqlarmente afaveis ao primeirb frato{

Assgim Talan deles - ontes dos espetéculos de antropofa-/
pia - os primeiros cronistas.

S5e os contatos iniciaig foram assgim, mansos e edénicos,
oncantadbs 05 portugucses coil as {ndias depiladds ¢ estas cou o©
veludo das suas barbas, o lLowen aborigene foi o primeiro a sofrer
desde guaindo o branco invasor pretendeu apropPriar-se de suas ri-
gquesas e nmlheres, Procurando escravizar-lhe o brago., Reagiu ao
trabalho servil e paniiou a fama de indolente; nao resitiu a caw/
chaga e aos virus desse contato e foi facilmenté batido e lanc¢a-~
do ao recesso dos cerrados o das florestas centrais. Cada vez os
contatos se foram fawendo nais dif{ceis, sempre por culpa do =/
branco, que, mais de umna vez, por artificios e manhas, conseguin
a adesno dds cacigques, na conguista do territori.

E que, entre si, a hostilidade era a rogra: os contatos
tribais ecruentos se nultiplicavam em toda a faixa litorinea . do
Pais, com o ucerrilheiro taﬁuio-sempre disposto a faina das ar-/
IS «

Vivendo entre si em conflito, talvez vissem, na chegada
do branco, um poderoso aliado das tropelias castrenses. S6 muito
tarde descobririam que nao se pode confiar no branco, ambicioso,
predatério, astuto e malévolo,

O opanorama Ludouw muito pouco em quatro ¢ meio séculos.
Houve, porém, nos trés primeiros séculos de historia brasileira,
até o periodd pombalinoe do Governo portupues, uma clareira de [/
luz nessa treva de incomprecnsdo e violéncia: o padre jesuita, /
desde o primeiro‘instante, defendendo a condicfio humana -do {fndio
Drocurou opofuse tenaz e corajosamente, a apressividade, dos colo

~ . ~r Fd . . . B
nos, cristaos de batisuo e pagaos na pratica homicida,

Como atrairam eles os pentios?

. ey ’ . - ! .
Fela categuese: ampliar a Fe, desde que o ITwperio Jja se amplira

4 -
na descoberta e segula ccler o camino da Conguista.

0 Padre via no fndio nfo uma besta de carga, mas um cate
ctuncno; na india nao a sabina sensual, mas o maternal instinto,
cuidando, com extrema dogura, dos curumis. Por artes dos Padres
& que chepgaram A uropa, naqueles séculos primnevos de nossa his-
téria, indios vestidos, encantando a curiosidade das cortes pala
cianas. I aparecerai romdnces e teorias sobre o primitiva bonda-

de do homem natural.
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De Rousseau a Chateaubriand. E tantos viajantes, cientis
,
tas alguns, aqui vieram conhecé-los e estuda-los como seres alin-

da molhados do diliivio hiblico.

Como os tratava Anchieta, por exemplo? . .

studando~lhies a lingua, Para Onsinar—lhes.a sua. Organi
zando representagoes teatrais, nao somente com autos a Virgem, /
mas também de apresentagao das suas lendas originérias, na aréna
litoranea - onde compunha Poewas - ou na f{nbria das matas, - com
um cenario natural insubstitufvel. - .
msinando-llies artes artesanals, culdados higi®nicos e préticas
civiliﬁadas; adonselhando—nos a- abandonar costumes que lhe pare-
ciam contrariar o Dircito MNatural, desde a pfética da antropofa-
sia ao de sacrificar os receum-nascidos fracos, desaconselhando,
qQuanto poss{vel, a poligamia dos chefes ou a poss{vel Promiscui-
dade de alpumas tribae.

Os padres cram homens desarmados, mas os indios viam ne-
les agquela forc¢a moral ¢ue, por vezes, desarmava a furia dos co=-
lonos, capaz ainda, de promwover longos armimticios entre os pr6~
prios indios, que chegavam mesmo a confederagao de vérias tribos.

Nao tinham cursos de antropolopgia, Sabiam, porém, que o
homem €& fundamentalmente igual, que as diferencas entre o indio
¢ 0 branco se resuniam nas con(uistas técnicas do segundo: a suw

perioridade do "homo faber" europeu, que conhecia o uso dos me-/

. - 4 = - .
 tais, estimando emprega-lo principalmente na guerra.

Tratavam o indio de igual para ipgual. Ao mesmo tempo, o)
silvicola .tomara conliccimento dacuela superioridade material do
branco e aceitava esse aliado desarmado com extrema espontaneida
de. .

0 coiono, vindo ao irasil poresp{rito de aventura, dJuase
senpre impulsionado pelo interess. econdmico, encontrava no jesu
{ta seu mais ferrenhio adversario: eram pastores de almas, ciosos
da ampliacho do rebanio de Cristo, de esparzir o Lvangelho em to.
da a terra, principalmente na mais yecentenmente descoberta, que
era o continente anmerindio,

Foi um choque violento, entre a onda e o rochedo e... ©
marisco era o indio, atarantado, assustado servo de dois senho-/
res, Um dia Pombal daqgui retirou os Jjesuitas e guem lucrou foi
o Bqndeirnnte; em Drcjuizo das {ribos remanescentes.

Atd que, no infcio do século XIX, Jose ilonifacio exarou
os célebres principios, dinco artiﬁos que sintcetizam uma_%ética
de convivtncia, entre o biranco e o indio, em que o primeiro; re
nitenciando de tres scéculos de tropelia, deveria trata~lo como

Pessoa humana e respeitar as suas posses naturais.
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No lonso processo — ou tentativa - de integracio do fn-/
dio brasileiro & fdacil distin;uir duas estratégias rerais: a ca-
tequese e a dominacho. a Primeira lenfa e suaséria; a sepgunda vi
olenta ¢ répida. Us Padres - depois Jose Bonificio e os sepuildo-
res do Mqrocnal Rondoen -~ querian atrair o silvicula pPara integré
lo na civilizacio, sou a perda das 8uas pPosses naturais; os Dan-
delrantes e scus scpuidores, até hoje, duerem dominar o indio, /
tomar-lire a terra ¢ escravizi-lo ao seu Servigo.

HMas toanto wi como o oulro - o catequista e o colono~ usa
vau, inicialmente, as wegnas titicas de atragllo: migangas, pentes
adoriios, até algsuns instrusentos de cutelaria, Jjamais a arma de
Togo, Vidriliios ¢ oe cos ofGigives dnstroamentos de metal,

duasido se conegon a fabricaf‘aguardcnte no Pa{s, notou /
toro o brancoe que acuela bebida, na boca do fniio incontinente,
ora seu melhor aliado, depolis de habitua-lo ao uso do acucar e
do sal, gque os aboriguuas ndo sabiam fabricar unen coliter.

Teve o catequista que lutar contra csse Uicio, formidé—/
vel aliado do colono opressor ¢ do bandeirante inescrupuloso. [/
Avnltiwplicarm-se os chogue, as matnéas— com as doengas européias
Tazendo grandes woritandades na tribos ~ © chepaunss; finaluente,
a0 Séeulo XX, com @ rcpﬂblica POSitiViSfa,.COm os estudos antiro-
poldrioes ew fase de festiva ascend®necia, & i ura apostalica do
darechal RNondon, com &y suas novas tﬁticaé e téenicas de aproxi-
macio, wan OSyécie.do catequese scem Uvangellio, uaé inspirada no
mestio sadio kool silo. ‘

ssta fase o Jue nos déra execuplos nidis recentes dos me-/

_ - . ¢ . .
lhores processos de 4trag¢gao do silvicela brasilciro.

Quem coumpara os priaciros contatos do Portugsues com o {E
ddio, no litofal, coil 05 mais recentes, nos sertoes, nos cerrados
e no floresta amazbnica) observa, desde logo, qgue foi bem mais £5
cil a aproximacho de onten do que a de hoje. Dai surgiu uma regro
muito conliccida dos nossos sertanistas: o contato sera tento mais
Tacil quanto inexistan aproxiuacoes anteriores do Liomem branco.
Vale dizer que o indio, cirr qualeuer ponto do Lais, quanto wmais 1
solado e wenos collhiccedor das awbigbes, dos defeitos, da viol®n-
cin e da astucia do civilizado, wais propéiio 2 Lma aproximagﬁo
pacifica.

U erolario natural dessa constatagﬁo é o cuidado que /
tom os sertanistas, cu iissSes de afragﬁo do silvicola, de nio /
lévar cousigo M"caboclos conhecedores da regiaoY. S. a coniiecem,

G que a perlustrarour; se passarall Por essces cawinhos, cacando, /
fazendo coleta ou [ arimpanco, e quase éerto toinlb:am tido experibg
cias desaqradéVeis coil 0os ;entios. Nao & que scjam de tal manei-

C s . s . ¢ . . : .
ra privilegiada a memoria dos indios. lHas wl braico, que lhe apa
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rede raramcnte, é ser muito difercnte e bem caracteristi
co. Dificilmente esqueceré A sua passapenm, beneiica ou maléfica.
uose dele sofreu qﬁalqﬂer insulto ou agrcssﬁo, sua vinganga, na
primeira oportunidade, sera inevitavel. Ora, o caboclo esta mui-
to niadis intqyessado cm seus interesses econdbuicos e pessoais do
que no indio. E, sem vigilincia de outros civilizados = grupos /
que se orpganizam cn verdadeiras "societas scelceris" na intrusio
do territério fndio- podem—-se calocular os abusos que pPerpetram,
iy Por isso, a presenca de um desses‘caboclos numna missﬁo de con
tato pode jogé—la a inesperada fhria do silvicola.

Dai a iriportancia do priwmeiro contato.

Tem que ser acistoso, com o branco dando tudo de si, evi
dentemente sem abjecho, pois o {f1dio nao estima os covardes.,

Se dele nho resultar qualquef incidente, se o branco de
nonstrar claro aniwo e vizinharigca e nenhqm,de ocupagao, acampan
do eu territdrio neutro, para perman®ncia definfiva, conquistaré
mrito rapidamente a amizade do {indio. HMas & preciso cultiva-la,
Trata-se de etnias muito distantes, de .costumes diversos, profun
damente arraigados nos dois gfuposo L preciso aue o branco apren
da, primeiro, os costuuues do Silvicola, para depois tentar incul
car~lhes os seus préprioso

A missfo se torna wnito mais dffcil quando.houve, anteri
oruente, contatos, maisaos, coil brancos despreparados, mesmo que
bemn dntencinnados, nmas pouco conhecedores dos costumes ind{genas
irmorantes de que o {fndio tem sua prépria moral.

Has até sertanistas tarimbados cometem erros, fatais pa-
A 0 SEU IrUPO0. A

Desde a priuseira pacificacho, a partir da instituicao do
Servico de Prbtegﬁo a0s indios, a dos Hainganga, em 1912, varios
casos tem ocorrido, resultando na chacina, parcial ou to#al, da
missao dos Civilizados.,

0 ilarechal tondon, decerto leumbrando o exemplo dos pri-/
meliros jesuitas e inspdirado pelos'princ{pios da filosofia positi
vista, determinou, couwo priuciro dirigente do ST, gue os seus
homéns nAo usariam arinas contra os indios. Lam certamente arma-/
dos, vpar enfrentar as fleras, oé rerigos da floresta, e abater a
caca necessaria ao seu sustento. Mas a divisa do SPE, "Morrer,se
preciso for; métar, nuncat, era religiosamenite cumprida.

Iiel a essa deteruinacfio foi Aurélio kiranda.

Tmearregado da pacificacao dos Gavioes, em 1943, manteve
com eles unt bom contato, dando-lhes instrumentos para a lavoura,
alpumas bugigangas, muitos presentes. Instalado um posto de apro
ximacBo, nandou fazer uma rog¢a de milho, para cue delas-os indios
se apossassem na colheita, cimentadas, assiiu as.boaé relagﬁes en

. 4 . . .
tre os dois grupos. Os indios ficaram apguardando aquele dia em /

.
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que recolheriam as espigas douradas. aAc.ontlece, poréu, qugd
o wilho plantade pelos Dbrancos amadurece mais depressa do que as
ospécies usadas pelos fndios. lais de uma vez cles tinham vindo
visitar a roga, depois desapareqeram no umato, U sertanista nad /
sabia dos cdloulos dos indios ¢, logo que o wilho amadureceu, pen
sando que eles nao voltassem wais, mandou colliz-lo e vendeu-o. Na
épooa em. Gque previran cstivessem as espigas naduras, chegou a tri
bu,. enfeitada para uma grande festa, usando seus mais belos ador
nos, pintados como usam fazelo também Para a ruerra. Nzo encontrg
ram mais nada, sendao o canpo raso da coivara, :nfurecidos, dirigi
ram-se ao posto, matando Aurélio Miranda e seus expedicionérios a
flechadas.

Ipgualmente no jiarnbfio, desta Teita com os indios urubus,
que'mgitos afirmavam habituados a antropofasia,. Incarregou-se da
51184 pacificaqﬁo Benedito de Araujo, com tal sucesso que pode exi
bir, no losto Fefroso bHontas, & unrgem do Gurupi, Jjunto a cidade
de Vizeu, um rapaz da tribo. Nao cuidava ele, porém, do-perigo /
ao contégio e da falta de defesa dos indios para o virus da gni-
Pe. 0 jovem urubu, contagiado, morreu ewm poucos dias. Voltou Be-
nedito de Araujo, para comunicar o fato & tribo, mas os indios /-
Hao se conlfornaran e, crendo houvesse Qle assassinado seun cémpann
hedr 0', trucidaram-no.

. . / Syr . - ~
Assim tauwbom worreu Pimentel DBarbosa, na pacifica¢ao dos

Navantoes de llato (rosso.

A chamada "pacificacao" & wma longo processo. Pode durar
alpuns meses e pode cxiender-se por dec®nios. As tribos sfo ver-—
dadediras nag%es'pOuco nuinerosas, mas com costumes e crengag pecu
liargssiulos. i preciso respeita-los, Uma contfariedade, 0 rompi-
nento de wnt tabu tribal pelo branco, pode representar o fnicio /
de praves hostilidades, Assim aconteceu com Fioravante Lisperanca.

0 caso esta registrado nos arquives do Si)I e relatado em
A politica indigenista brasdiledira™ do antropélogo Dafci Ribeiro
nos seguwintes ternios:

wpeita a atracio dos botocudos, passan eles a frequentar
o Posto Winecho do Ti,re, de onde as operacodes de atracao tinham
irmradiado. XTa tudo 1mito bLen vivendo indios e© empregado do 8IT
na wmaior Traternidide. O incarregado do PPosto, Floravante lisperan
ca, era il gaucho valente conl as armas € devotadissimo aos scus

v

deveres, i verdadelroe pai Dara os silv{colas. llas, um dia, (o)
Posto foi visitado por dois Tazendeiros, un dos quaig Chndido [/
senddes, gue Lomnra nairle eaw ataques anteriores aos indios; estes
slto Tisiconomistas, o reconhecera !. UOs visitontes chepgaran a ho
ra do aliogo ¢ toumriul parte na refeiglio que cstava a mesa, Quen
come Junto ¢ aliddo o iruno, na regra social dos botocudos. or-

tanto, os cmpregaiios do losto deviam ser, como agueles fazendei-
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To, inimigos dosg indios. £ tude que ate entao tinhiam cs-
ses servidores felto pnra acradar aos {1ndios e beneficia-los de-
veria ser traigao. Mupr momento resolveram liguidar o assunto. Ar
dilosanente desariaroe os visitantes, os Quais, pelo que sabiam
sobre a pacificagﬁo tlos seus antipgos desafetos, estavam inteira-
nente trhnqgilos ¢ nito se opuseran ao exaume que os iniios com /
nmostras de curiosidade desejavam fazer das suas armas. &m seguida
cairaun sobre os visitoantes, massacrando-os ¢ tanbém 208 emprega-
dlos do VYosto Fiorava:te que, rudemente atacado, defendia-se das
cacetadas comlm os bracos robust{ssimos, seupre de frente; brocu—/
rando chamar os indios o razio. Foi recuando atld o:mastrn da
bandeira brasileira, Jue diariamente se liasteava no Fosto? e ali
seu cadaver foi encontrado mais barde, tendo no cinto o revolver
cou todas as balas intatas'.

Docerto, un "hedu geste", o heroisio s culminfncias do
sublime. Uosnecessério, porém, se, antes, houveseem os.homens do
SVL tomado conhiecimento da conduta dos vizinhos dos indios,-seus
tradicionais e ferocissimos inimicos. Dai porgue, hoje, Orlando
vilas BDoas s0 leva indios para suas niss”oes aproximagao, cienti
ficando-se, antes de que ndo sho inimigos dos qGue procura. B nio
peruiite o ingresso de ningue:i, no Parque Indigena do Xingu, sem
prévias e seguras informag%ese

. f . " -~
Jual o momento provicio Ppara a aproxisacaoc?

Nos prigeiros tempos ela se verificou direta e esponta-,/
neamente;as naus abicando & costa e os indios nadnado em torno /
delas. Joje, porém, examina~se, priuveiro, a sua conveni®ncia, Nu
wa conjunt ra em quese fala, claramente, na "ocupacao da amazb-/
nia", onde remanescen as ltimas tribos em seu estado natural, /
idealistas ut6p1005 sustenta: "Deixemos 14 os indios, vivendo /
sﬁa cultura édénica, felizes", Ocorre, porém, que nfio ha mais /
rio navegﬁvel do pra.il due nio tenha sido percorrido por barcos
de civilizados; r1cm plantagﬁo naturag de seringueira sem a visita
dos homens da balata e do caucho;nem palméifas‘oleaginosas libres
da coleta B doscablocos. Os cagadores de peles, os preadores dos
crandes Aurios e queldnios, os faiscadores de diamantes e os ba-
tendores de ouro e cassiterita, aos milhares, viven trangando no
territéfio ind{geua. Fraticawente preservados ('com invasoes ex-—
porﬁdicas) estdo apenas os larques Ind{genas do Xingu e do Tumu-
cunague, no nordeste de kMato Grosso ¢ na fronteira com o Surinam
respectiyamente, )

Acontece (ue @ ?undagao Nacional do,indio, nao dispondo
de uma equipe suficicnte de sertanistas, diante da fﬁria invasora
que se descncadeou a partir de 1953 ( contrucdo da Rodovia Belém
Urasilia) vi-ge obrigada o adotar a tese idealista: 0 ir ao en-

. o~ . - . ~
contro das tribos nao aculturadas quando elas comecam a reagir a
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penetracaoc do civilizado.

0 caboclo nfio é tho iienorante que nho saiba a respéito/
do sentimento de posse coletiva do fndioﬁ:do seu anoel’ ao territé
rio tribal, dque lhe garante o equilibrio_biolagico,na floresta..
0 ruido das armas de o0 espanta a cacaj .a pesca de bomba des-/
troi a fauna aquética? as derrugadas tambén contribuen para a fu

za dos animals silvestres. O indio ve ataéados os seus suprimen-

. r 4 ) . .
tos naturals e reage. Taubem alia a presenca do branco em seus
[P ; : ’
dominios a chegada dedoencas desconhecidas dos seus pages, que

dizimam tribos inftfeiras em alpuns dias,

f: nautral que reaja violentamente,

ntretanto ha algpuns civiliazdos suficientemente astutos
para conviler com os inilios mais “"primitivos", mediante regalos e
presentes, trocas inicialmente vantajosas para os gentios. Prin-
cipalmente os cacuadores conseguen essa convivéncia pac{fica, tal
vez pordue exergam uma atividade natural dos indios e lhes Propi
ciem algoum pro¥veito econowico,

0 certo & que, entre militares que serviram nas froﬂtei—

rasg e entre cacg¢adorecs o SFI recrutou seus primeiros sertanistas.

Preferiu o llarcchal liondon selecionar os seus homens‘enm
tre os caboclos da re;piao ind{gena, empregando sempre {ndios jé
paciflicados que conhecessen o dialeto e os costumes. dos que pre-
tendia abordar. Aly;suns precisavam, inicialmente, de um trabalho
que hoje se chamaria de "conscientizacao": convenc&-los da impor
tancia da missao; da humanidade do préprio indio; da sua prépria
ascendéncia ind{gﬂnn. raradoxalmente, o caboclo, geralmente mame
luco, pode ser o welhor amigzo € o uaior inimi;;o do fndio. No pri
meriro caéo, depois de conscientizado; no sepundo por uma conhe-
cida renulsa dos homoens pripérios a "raga" considerada inferior
gue entrou na sua foriacdo étnica.

Iscolhidos os matoiyos - mamelucos da regzillo - sao entre
gues a uanl chéfe, sertanista experimentado, afeito ao trato com o
silvicola, capaz de absorver a doutrina indipenista. Com os seus
puias e intérpretes, instrunentos e presentes, animais ou canoag
(por vezes as duas coisas), a expedigfo se adentra no wato ou pe
netra nos descanpiuios, escolhendo o local em que edifica o "pos-
to de.atragﬁo"; Wuase scupre é um tapiri bastante awplo para con
ter os presentes e protese-lous das chuvas. 0Os houmens da aproxima
cao ficam ou a uma disthncia discreta, de binéculoé, ou mesmo /
sem visao do taviri, due visitaw, dias depols, para ver se o in-
dio levou objcetos e o tue deixou. No principio, os indios deixam
mandioca, banana, aljpuns adoimos, produtos da floresta, mas nao
cac¢a abatida. bepois, na wedida em que cresce a confianca, arcos
ou flechas. 0Os dois, ou bordunas e machados de wedra, quando es-
tRo jé maduros vpara o contato pessoal,.

Lssa Tase ¢ ane os sertanistas do SI'I couvencionaram de-

nominar de "namdrol.
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0 tapiri fica préximo a wna vereda ou rio, para facili-/
tar as roetiradas estratégicas, no caso de alpuaa reagao inamistg'
sa dos penties; nuwiin clarcira, pPara waior visibilidade.,

I outra clareira, o distinceia variavel segundo a nature
za do terreno ¢ o perigso da abordagem, coustrofwse outro posto,
n&o coberto.simples:ente de pallia, como*o tapiri, mas DPreferente
mente protepido de zinco, tanto no tetorcomo nas paredes, cerca-
do de arma larpado. Assim, ovita-se um atague de surpresza, én~—/
quantb as setas nao cuoisepuem furar a protegﬁo de zinco.

A treceira provid®uncia da missao congiste na'abertura de
wna roga, NAO apenas para o seu préprio sustendo de farinha, m&l
ito, feijazo e verduras, mas também para demonstrar ao indio o "a-
nims residendi" do grupo, lermite-se a pesca, mas a caga com ar
mas de foyro ¢ praticamecante proibida, para nao assustaf os indios
coil os estapidos, tornando-os mais arredios, -

Uma turma cuidn da roga, a outra visita os tapiris, en-/
quanto wna terceira se intermia no mato, em busca das veredas ]
picadas dous silv{colas, deixondo scupre, ao lonso dessas andanu/
cas, prescites devendurados ou oncostados 1as arvores.
sse posto aviuicado se deve constituir dos homens mais /
ranrtelosos ¢ arputos da expudigao, rmunides, de machados, foices,
facas, tercados, tesouras, pentes, éspelhos e Assangas, paira uam
contato inesperado.

Tnounante os scrtanlstas oupem as gdeadas, no siltneio /
da meta, ouvem pios doe aves, rugidos de animals, tatalar de asas.
%0 os indios Jue, de wn ¢ ountro lado do cauiniio, se entenden por

’

sinals auwdilbivos. 0 o ¢l Lontbo acowjanhoue os “"Invasoros" quo, o
yeodaTawediro clhewnlio o steve, diuon Teeilrente os seus nomes, /
com as ceoriutelas notarais o quem fala uma 1{ngua estranha.

£ wa gueryd L diferonte em que, cuase sempre, em ambos
0s STUPOS, 14 wuna lutmngﬁo yuc{fica, semeada «plo medo de um ata
e 51,13.‘»11:0. 7

0 fndio ta.hdil cre (e estd "paciltdicando" o branco.

Certa Teita o serta ista 11élio Lucker, hoje delepado da
MIIAT cm Uuiabé, ouvin de wa Xavente, recentewoe  te pacificado, /
e Lornara seu ficeldssino atiiros

- duito dificil amansar branco. Lranco waito brabo.

uante unis se apronima o momento da confraternizacio, /
cais diffcil se corna o trabaio do sertaunista. 7 que o indio cos
tuma provar seu atoal adversario e poss{vcl futuro aliado, Desc-
Ja sabeor se & forte ¢ valwnte. lortanto a iissbo item (e 56 nos-—
trar bem armada, convenlentouente puardade, em amero respcité—/
vel, sepura de sionlesiia. Hosularl uma ﬁerta suberioridade, séum u-
f'_-;i',i——la, no cutanto, jwovordo: "Somes fortes, masds amigos™. £ comun

mesmo na fase do contato pessoal, wn gesto de anicaca, arcos rete
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zados, gruuiiidos, saltos, da parte dos indios, A wmimica/
< . £ e . ’ . ~ + -
A minmdca terrorvifica dus Atroaris foli wmuito bem descrita pelo Pa
dre Calleri, ¥les quercu afastar o invasor, pclo temor, de qual-

quer waneira, Descjaun scus objetos, mas tewmem sua agressao.

Alpuns sertanistas, como Francisco lheireles e Peret, cos

tumam levar uuma verdadeira bateria de fopuetdes e fopos de arti-

f . .
" ficio, espoletas € comendo indereto e outros artefactos para u-/

gar, em caso de aneaca real por parte dos fndios. Mesmo depois
de obrigados a usar esse Processo dc intimidag?o, continunam dei-
xando presentes no "“tapiri® e nos caminhos. Os {ndios voltam a
aproximar-se, wmals reseitosos.,

0 namoro nao deixa de ser uma espécie de medic¢ho de for-
cas, mostando (ue o {frndio & um tdtico consumado. PriMeiro, eles
procuran contar o0s adversarios. Devois, observar o armamento dig
pon{vel e a seguranga das suas edificag%as. As vezes, julgando—/.
se inferiorizados, vendo que ndo conseguem afastar o intruso e
incomodadoes com essa determina§50, mudam éuas malocas.para outro
local da floresta, & mais de dez guildmetros de distinecia, Os
sertanistas avangoun seus tapiris, ampliam as forgas da retaguar-
da, gultiplicam os presentes. Possivelmente nas hovas malaocas, T
ficarao abrigadas as mulﬂeres, criangas e vellhos. 0Os "guerreiros"
se homisiarfo na taba primcira, de onde dirigirdo sortidas con~/
tra os sertanistas,. Sucedem—~se as hostilidades, tentam-se os cer
COS.

t preciso, nessa fase, que o0s brancos demonstrem todo o
seu valor, revelewm o podexr da sua forte determinacao. Inquanto /
uad s resiétam, mats respeitddos serao pelos {ndios, (ue reconhe-
cerao o valor dos seus supostos inimigos., Cow esse reconhecimen-
to, acende-=se o desejo de encontrar neles valenfes aliados. £ /
guando o fndio conmeca a “anonsar' o branco. Terminam acreditando
no intuitoe pacifico do invasor, (ue passa a ser ollhado como visi
tante, Porgue sho fortes e nio usam violentamente suas armas; so
se defendem, com valor e nuuca atacant. 7

Chhepga a colheita da roga. O {ndio, vendo gue foi aberta
enl sua terra, se julpa s6cio e, inicialmoente .com muito cuidado,
depois mais afoitimiente, coumega a colher o produto da lavoura fei
ta pelo branco. iHas deixa seus presentes, seus frutos, suas escul
turas, suas méscaras, scus enfeites,

J4 é uma esnécie de "noivado", Yue o branco, entio, nao
cometa o minimo deslise. Un enpgano pode ser fatal: a brincadeira
com a cunlii arisca «me se aproximou; a indiscreta indagagio pe-/
las mulheres s6 sabe aos indios, nao aos pacificadores; a preten
s3o de contar o nime:ro dos mlversarios também ¢ encarada com a
AN L a desconfianca, norgice o8 {ndios 56 Tazem isso as vésperas

de am atadque.,
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Vem entao o convite para os "esponsais": o chefe manda /
chamar os (ue supoe se¢jam os principais da missﬁo a visitar a al
deia, Ixigem-—se verdadéiros milages de tato e diplomacia. f que
os silvicolas continunam ateuorizacos e mais desconfiados do que
nmunca, pois afinal de contas abriram as portas.a um possivel ini
rizo. Vao—s? as Talus. O "l{ngua“ da missao vai interpretando pa
laovras e mimica do tuxaua. Talvez haja longuissimo discurso; de
frases duas e ftres vezes repetidas: é a clogquencia amer{ndia, anl
toda a sua exuberfincia. Hespeitem-se, sobretudo, as mullhieres e /
criancgas, se, porventura, curiosas, apareceren: nada de intimida
des: & un 110{';(’3010 de hiomens, ewm ¢(ue, Por vezes, un jovem indio /
desastrado pode entornar o caldo, com um gesto agressivo. Deixa~
lo que, nesse momento, mandam os miais velhos.

. Isee ®xilo inicial, pordm, nio deve autorizar muito oti-
nmismo. Desaparecen os preseintoes nos tapiris, mas o Posto deve es
tar, sewmnre, suficiantemente pguarnecido, para atonder a troca fu
tura de objetos con alouns retardatarios. Tambén toda aguela cu-
telaria, os artefatos de netal usados diariamente, nﬁo:é de mui-
to longa duragao: 0s indios‘podem auerer renovar o estoque, 0
Contato se torna didrio e nem Ppor isso menos melindroso. Toma-~se
cle mass confianca os fidios e criangas e mulhefes se aproximam /
do visitante., Outro peripo. -
PDimia-nos wa sertanistas

. . . { . - . -

"os primeiros meses, a india pode parccer feia e suja./
‘las o8 honens permanccein nagquele posto uuito tempo sem o carinho
feminino. lode ¢rer que, dentro de seis meses, uw.a cunhanta da-/

quelas, nos seus trajes naturais, pode parecer uma Vénus de Milo
. L . - , .
com as Tlexuosidades de Berenice e os encoantos deCleopatra. /

- £ ‘,
Assim e a natureza hunand..."

At 0 dia em que scja poss{vel ao encaregado do Posto le
var sua propria familia.(tédos deveriam ser casados) é ﬁreciso /
nortar-se copimo wl cenobita, lembrar-se cada un de como o &xito
dos padres Jjeamuitas foi mais facl que o dos colonos de carne es-
faimada. .

Muito cuidade, com o contégio. Lmige—ée do sertanista u-
ma certa higidez, cque, pelo menos, nao sejé portador de nenhuna
doenga infeto-contagiosa c HosSsuA uma farmacia capaz de atender,
em caso de necessidade, a uina infestaco na tribo. A moléstia . /
desconhecida sera logo explicada, e com justa razaao, coumo trazi
da pelo branco, culpado pela pPrimeira morte que ocorrer na tribo

Comhecam-se, também, as brincadeiras dos indios: seus /
folguedos simulam lutas, desde (ue sao guerreiros. Nao hé, en [/
tribes brasileiras, nulheres bailarinas, pofque todas'pécificas.
Agsim, devois da aproxiagio e da confraternizacio, pode um dia,
a tribo simular uwm atadgue, para diétrair os sertanistas. Que
ecstes entendem o costume, para que nao ocorra o (que contou Darci

dibediro
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Ribeiro, num relato ao JB (1/12/68):

"0s molinas (1iT) por excmplo, logo depois de parificados
tendo -como forma de saudag¢iio mais honrosa a simulacfio.de umn ata-
quec, apavoravainl seus novos anigos cada vez que ¢ novo grupo che-
gava ao posto de pacifiagao. Vale dizer que cadao turama de paci-
fiea@ﬁo sacrificadu, 110 scu trabalho Tod substituida ror outra,
gque roetomou o trabalho ntd alcangar a pacificagﬁo daguelas tribos

. . . . X Y £ .
sen jamais revidar wma atague, sem jauais agredir wun indio“.

lloje os processos de aproxiwacao tem variantes inciais.

e ? ' e . ’
Ja 'se descobrem malocas em voos razantes de avioes e helicopte~/

I

rosi mandau-se presentos do lara-guedas; o= 3

CMEILC 08 Gde

vien s dinletos ind{genas pelos mwétodos do "‘"Iinstituto Linguis~
tico de Verao", dispensando os "linguas" caboclos; mnas, de gqual-
auer modo, para a conlinuidade do exito da missao, cow a sobrevi
véncia do indio, é preciso estimé—lo, respeita-lo integralmente.
o posse da terra e nos seus cogtumes e crengas originérios, até
que, se julgar vantajosos ou verdadeiros, adeitoJ espontaneanen-
te, uma civilizacio cuc se lhes pretende inculcar.
nmfelizumente, poréu, ainda hé, principaluente na Amazdnins
nritos remanescentes daquele processo de aue falava o antrop610~
o ltarald Schultz 1 alims anos: “:\.b‘tmdam no sicre as histdrias
e massacres traigociros de tribos praticados pPor invasores bran
cos. sinda hreje, existe.n certas pessoas cuja faa se baseia no £
to de terem chacinado au gronde ulmero de indios em seus seringa
is. Ho Alto ¥nvira, afluente do Tarauacé, da bacia do io Jurua,
certas firnas comerciﬂis nanlten hoaens aramados para mataf inddi-
0s, ue se opoem pucirica ou hostiluente a devastagao_e ocupagao
de suas repides de caga. Essas umatngas organizadas sfo cliamadas/

correrias de indios".

Ve jasuos, anora, a filosofia da iidssao Colleri, desse Pa-
dre que preferia wmorrer fTlechiado por wm {ndio e foi, na verdade,
swa hostia sangrcnta‘a enir gquatro séculos de perscguigﬁo " aoc
silv{cola, (quando wpretondia pura e siuplesuente salvé—los da de-

senfreada cupidez do braunco.
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A WYL CRUCTSY DO LADRY CALL T

0 Lresidente da Pundagiio Nacional do indio, ewm todas as
suas dedlaracdes, desde gue tomou conhiecimento do massacre da Fx
pedigio Calleri, scupre manifestou o nmaior repeito a figura da-/
quecle verdadeiro a;éstolo do nosso indipenismo, realg¢ando o set
preparo paré a missao twe lhe confiéra, mas leubfaudo, todas as
limitagoes que 1lhe dupusera, pela Autorizaglo n.2, divulgada no
piario Oficial da imifo. . -

Ao deixou, no entanto, revelar sua surpresa, quando viu
pela. primedra vez mincopralfado, o seu ﬁltimo'projeto de "“Pacifi-
cagao "Haimiris/ﬂtroéris", (que, embora divulgado ﬁela Comissao /
Pro-Indio da Prelazmia de lloraima a 4 de ouitubro de 1968, so6 1lhe
clicisou as Laos em Lanaus, depois da chacina.

0 projeto difere muito pouco do oripgijal, mas numa parte
importantissima, critica nesrio, pPpois ela contém um explicacfo pa
ra O Insucesso, quoe 50 i milagre evitaria. A inovacgao consistiu
em cortar o territdrio indigena, a partir do igaragé Santo Antd-
nio, para altingir o Alalall,

sse roteiro, pontillindoe no mapa com (ue ilustra o seun

plane, foi a "via cruzis" da cxpedigao.

For que?

.~ .

nl oprimeiro lugar porque os Atroaris da regcsiao Jé atingida péla

altima picada do DiltArl sao tradicionais inimigos das tribos que
habitam a parte superior do Alalaﬁ, mais aguerridas e com mencs

contato com o branco. |

fan seprrundo lugar porque essa “expedigao preliminar por /
Terra™, eubora prevista pelo padre, embora prevista "hrevissima
permnan®ncia", arriscava-se no meio de grupos mamelucos afeitos a
cuicontros crdentos con: 08 Civilizadbs, enquanto intensamente [/
"trabalhados" pela presenca dos cagadores de peles e jé prejudd -
cados pela promiscuidade com os trabalhadores da estrada, tendo
proéedido a uma invasao Jdo seu acampamento.

i terceiro lugrar porque,'“pacificados“ em 1929, jé ha-/
vian dizinado uwm Pposto do Sli, hé dois decenios, © que nao é mal
to teapo na tradiclo oral dos indios., *

O Padre Calleri estava informado de todos esses inconve-
nientes., ifor gque insisiiu na solug}:':lo 1.-1ai’ls diffcil?

A resposta se cncontra nuuwa entrevista dada, em bras{lia
pelo yresidente da ™MJIAT e divulegada na- 7% pégina do JORWAL DO /
TRASTEL de 12 de demcubro de 1068;:

" dos objetives da ida do Sr. Jueirods Campos & Manaus/
foi o de descobrir pordue o iadre Calleri, contra os conselhos /

clos seus wiigos, desobederera suas ordens para que tentasse paci
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ficar os indios Atoaris proxinmoes ao rio Alalau. O Padre,
serunde icou comprovado, mudou de oriontagao Para atender ao Co
ronel Carijé, ex—diretor do Departamente Lstadual de Rodagens do
Amazonas. Dins antes de euwbarcar, o FPadre Calleri fez o seguinte

- - ’ . ) 3 . - - 3
bilhete {o Sr.Queiros Campos tem um ¥Ffac-simile"-~ (em italiano):

"Mevma. Madre: estou ainda na cidade, com a cabega cheia
: . ” L o7 : Lot
de problemas, mas - gracas a Deus - tambem de ideias. No inicio/
’ . . . ~ . a ;
da proxima semana conte partir: na situacao Alalan mudaram alguns

cleméntos, em nosso desfavor. DERAM (Carijé) esta pedindo que

resolvamos um problema urgente entre os técnicos da estrada e as
firnas coustrutoras, portanto estou com o projeto de Tazer uma /
expedicio vreliminar por toerra (nfo siupatico). Madre Leonillde,
me faria um faver se wme enviasse a Aparecida-redentorista hoje:
calcas 1-2 e camas 2-3 para viajem. 1.000 gragas. Saudacdoes  a

todos. e, Calleri™.

~ : ~ . FI
As expressocs em nosso desfTavor e nao simpatico revelan,

tendo-se cm conta a extrema discrecdao daguele sertanista, como /
ihe dofa deéobedecer 2 PUNAL e contrariar seus dmigos ¢ superio-
res, Tanto que, cow a expediclo pronta em SAoc iliguel, levou qua-—
se uma souana 110 seu ilorto, penando as reflextes da mais difieil
decisiho da sua vida: o cawinho do calvﬂrio, em (ue nao teria co-
o conpaniieiro os dois ladrdes, mas pelo menos oito pessoas(Ex—/
ceptue-se o mateiro Alvaro, chefe de si mesmo) inteiramente en-
tropues a o uua cepsa Qonfiangd no valente "condotiere®.

I'sse erro atraiun outros,ﬂna exyedigﬁo malograda e, nagque

le mesmo jornal (pau.citada) se publicava:

"ias investigacoes que realizou em Manaus, o Sr.iuiros /
Capos conpProvol que as rélagﬁes entre os indiocs e os coustruto-
res e traballladores da estrada iHanaus-Caracaral eram as mais pro
niscuas. :iouve caso dc unm mateiro gque solicitou a um indio que /
lhe trouxesse HMaria (para 0s ind{genas, quando Talem em portu-/
sues, toda umlhor & huriﬂ); I'm resjposta, o indigena Ihe cuspiu na
cara. fatos idénticos a essc, contribuiram par:d criar entre os ig
di;renas da regizo, os ﬂtfoﬂris jé pacificados, ¢ os trabalhadores
win clima de belicosidnide. ¥ste clima prejudicou a expedigﬁo. do
Yadre Calleri, pois livaroe era conhecido dos indignas, assim como
alpuns dos outros honens Gue o aconpaniiava. Atén das outras impli
cacoes decorrentes da presenga de Alvarb;.duas,tiveram grande im-
portfmeia: 1) Alvaro loevou cm sua companhai um cachorro onceiro
tque investia contra os indios, deixando-os apavorados; 2) Alvaro
é/{o Padre Callceri tiveram wea discussio, de certa forma acalora-

. ['4 . “ - . fad ' )
da, ni presenca dos dnddigends, deilxando-os com 4 impressao de que
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e r .
havia briga na expedicao. Os Atroaris entendew alguia  /

coisa de portuguts®.

"IULL AL 1AL

MOs dois erros fundimentals do Vadre Calleri, num comple
r . . K N . N ~
xo de¢ varies erros, Torwmn: 1) a sua insist®ncin cm nao dar pre-/

4 P . :
sentes aos dindios, cono Fazian os trabalhadores. bava presentes

coumo wna Torma de pagnmento ao trabalho gue Tizesscom, método que
poderin ser considerado excceclente se este gruno de Atroaris nfo

tivesse manbido intuieros contatos com civilizados anteriormente/
¢ se halitundo a receber de praca e de toumar o que pretendiam: /
2) entrar na toabo indigona ¢ contar as redes e os maradores.icre
bt 0 i, ";iLn:“:iu.w%:, Sl OB UG :{.1*.(“;2_(), i cxoeoiounte puerrilhei~
ro, tivesse adotado cssa providdneia em relaclio aos brancos, pa-
ra saber se poderia liQuidé-lOS. Quando o padre Calleri contou /
as redes, ncreditaram que ele tivesse o mesmo objetivo. Outro /
dos virios erros coumctidos pelo iPadre Calleri - cuja capacidade
cera, no cuatanto, nuito apreciada - foi o de obrigar os ind{gonas
a culbarcaremn na conoa da expedigﬁo contra a vontade do cacidue.

“ste protestou violontumuente, bateido com as wmios na coxa, e fi-

con ofendido por nao ter sido obedecido®.
Concluindo dix o noiticiario citado:

wa cbnclusﬁo do Sr. Uueiros Cautpos é que a expedigao foi
unorta quando estava pronta para retornar. m todos havia sinails
dde flec .o na omoplata, das custas para a frehte. AbDenas as umulhe
res forau tambonm flechadas na barriga, o que demonstra, provatel
nente, que os fudios quiserzun mante~las e elas resistiram. é cos
tune  dos indigvnas, quando matam os brancos, abrir-lhes a barri

’ ‘ ’
ra e jopa-los na agua para que afundem., Noste caso, devem té-los

. 4 5 . 4 . .
lantcaddo uase nas margens - o periodo .era de chicia maxima - pois

sao waus nadadores, ainda uc se utilizem de pirojas®.

Feitos esses escalarccinentos, pois o uoticiério corres-—
ponle, sc nao na foraw, ao :wcunos no fundo, ao quo o reﬁérter rea
Ilmente ouviu, vejailos o plono formulado pelo Padre Calleri, com
inserc¢io da exwodiéﬁo Jrelimindr por terra (o restante fora, mna

- e - i s ond -
verdade, avrovado pela deAL) e de que resultou o sacrificic da

expedicao.
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Nesta parte serd incluld;o
o PROJETO DE TRABALHO
ja mimeografado e em npsso poder,
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Nesta sepunda parte, apresentamos a verdade fria dos fa
tos ¢ doectunentos., Aqui nfo se trata nmais do "verba volant"da en-
trevista, confiada sua redacao a prodigiosa iagsincedo do repdr-/
ter e aos caprichos do "copy~deslkt ou‘do secretario de Jjornal, /
sequioso de sensacionaliswo, para o aliménto das "manchetes",Sao
artigos maduramente pensados, relatdédrios cuidadosamente estuda—/

dos, inforumegoes testuarlas nas fontes.

’ ) . o . ’
Tombem alpgns depoeimentos, nao mauito esclarecedores quan
.. s . ’ ’
to no massocre (o0s cxpecicicnarios Levaran para o tuwamlo o seun [/
e e . \

- et . . P . R . . N e et e e
A o L A N O SN S S T ER OF W C I S ST v v TE

serao simplesmen’
te recditados, para oue este livro scja wm maﬁual de consulta [/
dos foturos sertanistas, principalmente padrés ¢ ministros, pre-
venidos, tuubém, de gque os interesses mais diversos - ou seque~/
las de uua disputa relisiosa gque fellsmente vai desaparecendo -

sretendew, 5.margem desses desastres, alimentar o xenofobia de

aloans ou denunciar, co:t a nellior das intenc;:?)es, a4 nresenga de

nastores estrangeires va selva broasileira.

T primeiro lugar, uu reldtério de Jos¢ da Gama lialcher
sobre a situagdo dos indios de Horaima, onde tr:halhava o Padre
Calleri e onde se encontrau, taunléu alpuns Atroiris ou éeus pé—/
reictes Jdo o rupo Cariie;

tar o sepundo lu sy, wn depoimento de Alberto FPizarro Jaco
ina, t il Gin indigcnistu,rquc foi héspede dos Atroéris;_
| I tercelroe lujar, o depoimento do mateiro ilvaro, se~/
irnalclo gravagﬁo'cm Tita, wmadada proceder pela IMIAT;

Pm quarto lugar, o relatorio do sertaunista Perét, com 1
ma publicagio, para gueil queira comparar, da atividade do PARA-/
SAll, no I‘GS-_:"‘;.’I].'EGV dos cor:os;

Pinalmente uma Liografia do Padre Calleri,. por Padre T,
lérib Cristololini, «l;wumas observacoes feitas em contrasés ao
depoimento do mateiro, seupre colocado sob suspeita no noticié—/
rio da impronsa.

- . N . L. s 4 .
0 Documentario do Ap®n.iice orientara o leitor na busca/

da verdade, miito nais esquiva depois que se inventon o aliabeto...

.
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SITUALRO TUAL 0S8 TNnT0S DO T IRRIPORIO
FLO_RAL D1 RORALHA

P Cy oA A - . 4
o Territorio de lordiwa habitan diversos grupos indige
’ . 4 R . 9 .
nas, ew varios estogdos de cultura - de isoclados a integrados ou

mals propriamente narinalizndos:

Os grupos predominatas sao de lingua larib-Aruak e Yano
r R 3
nemi ou Xiriana. - Somanm um pouco mais de 7.000. Sepundo Mipghi-/

azza os Koakib somam 3,800, os Yanconawmi 2.130 e os Aruak 1.200.(1)

Intre os rios Surwim e Haﬁ, fegiﬁo de fronteira com a
Guimna Inpglesa, existen atualmente cerca de 118 localizacdes de
aldeias dos Karib e Aruali: - iakuxi - Taulipang - Ingariké — Mawm
onrong {Tekuana) entre os Karib; Vaptixana - Atroari entre 08
Aruals, e os Tanounaud (Xiriané) coin diversos grupos e denominacoes

couto Wadilia, etc.

- s - L . - - - 3
Os missionarios da lrelazia de Roraima,  iniciam, sepun-
. . ; X ' ¢ .
o tudo indica, uwm trabalho objetivo, realistico, junto a alguns

clesses 1TUD0Os.,

0 ex-SPI. mouco ou nada censepuiu de Dositivo neiln mesmo
consolidar os rebanhos da antipa Fazenda MNaclonal de Sao ilarcos.
Comno sede do l‘osto hﬁ 1L prédio de construgﬁo solida e Ampla, co
bre wma arca de 700 nz2 ., com diversas salas que seriam destina-/-
das a enferumaria, faruﬁcia, escéla, serviéos'de ~adio cowunicae/

~
-3

95@5, etc, lao clhicj;ou o funcilonar senano parcialm rnte.

) rl . . r ’ o
0 Sanatorio General Rondon tambem na area da Fazenda Sao
LAarcos, nao funcionou cono devia por falta de aparelhauento e

pesgsoal ecspecializado.

Acima da Ilha de jaraca, (o Uraricoera) fronteira com
a Venezucla, hé alrtuls anos, funcionam, Jjunto aos indios da regi-
ﬁo, nissionarios norte americanoes, com calpos de pouso para ope-
rar pequenos avioes. f), como todos sabel, uma rcg;i?io rica em mi-
nerios.

Os resultados yrétiCOS dessa uissao junto aos indios nao
se onhece, cubora conhecrunos as suas ivpertin®neias, e a fiscali
:agﬁo "sud-;ceneris" cwm scus doniinios, nao perinitinde mesmo a visi

ta de pesquisadores brasileiros credenciados pelo C.lloPg. Sao pe-

- L 3 .
ralmente apontados conoe seudos—missionarios, ermregando seu ten-

- . ’ .
o en besdguisas e conttrabando de uminerios,.

i trabalho wmais ow .ienos recente — 1966 ldson Soares /

FRL NS
Lad

Diniz, bolsista do ,\Hi.(}éusc:u Paracense Laiilio a‘l-o-‘,-lcli) (d) -

inforims
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R situagﬁo cecontuica dos Makﬁxi & PeNnosa. Koo roduzin
do un extesso para vaonda, sacrilican a subsist®  icia e levaur i /
afvel de vida baixissimo. Dos scus produtos agricolas, a Tarinha
e nandidca & a .ads vendida, cubora a vendagem desse género nao
peridta déle tivar o scu sustentod ...

M e e A prarinbeagsei dimantifera & igualumente feita para o intercan
bio couercial, lodew engajar-sce o uma Mmprésa, as Quais utilisaw

cserTandros nna Pprocura de diaguontes.

foands C O, porém, rrini.arent individualmente ou em assaciagao
cor wum ow wals conpanhciros. O servico nesse caso, ¢ feito pela

tdenica de “reroulbho— e peguenas Profundidades.

Usaun Deneiras oun bateliras de arane, em nimero detres e cada qual

rs

H L4 . I .
de o espegsura egnecti a, & o "lterno", cono dizom na area,

i . ~ ] . ¢

(s méses de estiagom sto os adequadoes para a catadiamantifera, /

saupre feitas em cachoeiras. Os pequenos achados, Quase seupre,
e . . F .’ ¢

apenas dao para indenisar as dividas ja conlraidias,

~ . . r N
s credores sao fazenderros, que, via de repgra, tewm comercio, le

[~

Jolizado o nao.

: i " 5 P e - . ’
Us "marreteiros" tooben procuram adquirir os diocuantes dos indige
nas que, doevido oo sou descoitnecinennto dos precos correntes e da

coucn expoeritncia coueredal, scipre sao ludibricados...?

w,,, Altualiente & riro eircontrar  wi rapaz (ue 11L0 passe wuua teil
uordda couno garimpeiro inprovisado. Assii, a gariupagem € a ven-
da de suna forca de {tyrnbnilhio sﬁo os uelos de conwcnsar a sua bra-
dicionnl ccouduin de subsist®icia e de escambo, grandemente afe-
tada pelas novas condicoes enfreiitadas pelo orIso tribal, A de-
penddicia de produtos JQHufaturados, tais cowmo wachados, Tacoes,
cnxidas, fTerros de cavar, tecidos, etc.,‘é total e constitui um
Torte clo nara =z dodicagﬁo dos iakuxi ao trab:liho assalariado e
o carimpagen dncipicntle.

o n3 s - 2] - +
‘st hode scer ffeita wo ploanmdo, isto e, e Lterra coi1to acontece /

. . - N e s
o wiﬁﬁiQELJSQEU¥¥Wéﬂ) gara onde aljuns se ddrigen. Tanben
o~ S . . - . ’
vao tracaliiar na Guisoma uglesa, em atividades Lragaids. La, CliL

. roo. : . i .
princirpios de lf)Gr'!, gmnniavai dois dodares por dia, o equivalente
o L 850, por unidade do do dinheiro dessa possessao britinica, no

coud.lo de enltao ...t

N 4 . - . ’
Ho fTerritoric de lloraima, na mesma epoca:

",.. 0s brancos controelam o prego pox forga de trabalho
dog "eaboclos", ¢ qual jor isso mesno & desvalorizado.
o periodo de Peverério o abril de 1964, forwma encontradas did-/
1rias cue variavan ontre 0 300,00 a G 500,00, sendo a comida for-

necitta pelo patrao.
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Essas quantias se ltornam mais irrisdrias se cotejarmos

com os.altos pregos dos produtos manufaturados. .

A titulo de exemplo, citam-se aqui, os precgos de algumas utilida
des, de imediata necessidade,-de-acbrdo cout a-lista fofngcida /
por wm comerciante de "*Vila® 5urumﬁ, no wds de Fevereiro de 1964
aclicar & 3ou; o quilo; sal 150 o quilo; fésforos‘ﬁ 150, o mag¢o /
de 10 caixas; sabao G 350.00 a barra? queérozene & 400,00,0litro.
Usse controle do custo da forga de trabalho dos “caboclos"™, pe-/
los repionais, fica mais evidenciado belo fato de serem os Maku-
xt e os (Waptixana) que cxecutam a quase totalidade dos trabal-/
hos braceis da zona dos campos €, provavelmente 7o é_desaperce~
bida sua participacho, de tal natureza de servicos, nas serras e
na capital do Territorio. Isses dois grupos tribais constdituem /
os bragos em disponibilidade da Area e sao os que sofrem no mo~/

# = » . - - -
mento, o impacto interctiiico com maior impositividade..."

"Un fato que desperta iwediatamente a atencio de qualguer obsere
vador ¢ a exploragio desumana do trabalho das criancas, rapazes
e wdgas “ialuxi', pela maioria dos habitantes do Territériol
tlualguer trabalho pesado é feito pelos pobres inidos, sem nenhu

- - . L - -
TN remuneragao ou assist2ncia (19&9) - Araujo Cavalcant;)."

r'd
"Como e patente, a apropriagao das terras indigenas alem
de ocasionar o desalojamento progressive de seu tradiciocnal "ha-
] ’ - - . - . 3
vitat", origina variocs traumatismos no grupo tiibal, advindo dis

. ) _
s0 varias consequlicias.,..n

"Hara justilicar os seus atos, os fazendeiros racionali
zamn que os "caboclos" 5o um obstaculo a expahsﬁo pastoril, ,
ainda mais, defendem a Lransferncia dos indigenas para oeste do
territorio onde, alegam, haver mais caga e amior possibilidade /
de dedicacho A apricultura. Nesse jogo de interesses como © 6b—
vio, a sociedade menor sempre sai perdendo e, além disso seus mem

bros saoc acossados pelos meios policiais.

1

TEDO 05 FAANDEIROS O MANLJO POLICIAL, AS PRISOLS © AMEACAS DI

CASTIGOS, TATLS COMO O "BOLO" DE PALMATORIA i O "CARIMEO" OU SEJA
A MARCACRO A FPIMRO it BiAS4a, SX0 USUAIS;.."

Af esta a situaclo dos {ndios do Territdrio de loraima
0s jé intepsrados (?). Os demais, tao logo cheguem em seu territé
rio as frentes p{oneiras, soja de explorano agronpastofii, seja
de exploracio de garimpos, terao o mesmo melancolico fim. . As
pesquisas de PFdson biniz e #.Migliazza, ambos do Museu Emilio Go

eldi, sdo recentes - 1964 e 1967,
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Como mas demais areas do Territorio Nacional, onde ainda
HODLCVIVEL (08 ind{genas, n0s parece quo & ¢ste o momento dile
tomarmos uma posicho corajosa, para um planejannto equilibrado,
sem improvisagao, Para (ue Possanos executar um pol{tica de inte
irracao com continuidade administfativa, sem livar o indio a situ

~ L ’
acac vexatoria de -~ escravo da glebas

Ja plane jamoes para o Territdério de lloraima o Parque In-
digena do Parima na Ilha de iaracd (rio Uraricoera), as Coldnias
Indigcnas de Fronteilra a serem localizadas:s a) nas cabeceiras
dos rios VPoanari, Ailoan e lad na fronteira com a Grulana Inglesa:
b) nas cabeceiras dos rios Catrimani, Lobo dtAluada e Mayuléu,a—
proximadamente dentro das sepuintes coordenadas: Lat. 22 15" 53

Long. 632 9' 31n,

Posteriorumenite serao criadas amis duas Coldnias de IFron
teira, uma nas cabeceiras dos rios Muecajal e larima e outra nas

cabeceiras do rio Anaris, regiaoc limitrofe com a Venezuela.

Temos, finalinente o atual Posto de SAo iHarcos, séde da
Ajudtinecia do mesmo nome € ue sera subordinada & 1% Delegacia Re
~ional cowm sede em rianaus. issa Adjﬁdéncia supervisionaﬂéras Co-
lonias :i_ncl;[genas de Pronteria e a Colbnia Ind:fg_gcna Agropastoril
de Sho Harcos que substituira o l'osto de Sho karcos e a Eam Fa-/

zenda do nesmo noume.,

O losto de 530 larcos ¢ a Fazenda Sac marcos incluindo-
se os seuscinco Retiros serao substituidos pela Colbdnia Indigena
afropastoril de Sao iavcos que tera a mesma area da Fazenda - de
SA0 slarcos. Primitiveamente (1921) a Pazenda de Sao Marcos ocupa-
va 80 lepguas quadra:las, xilhagens sudessivas redugiram-na a 15 /
léguas quadradas. As 45 1éguas pilhadas foram transformadas el
varias fazendas de criaciio e, indubita@eimeﬁte, Para elas "“trang

} . ’ ! o
feriram®, tanben, grande warte do pado de Sao [arcos,

fssas 15 léguns deven ser demarcadas.com urgéncia. Os
seus ligites sao na maioria limites natufais,'rios navegaveis,
o Grnica dificuldade e¢std no limite norte - uma linha seca. Ao [/
sul é a conflugneia dos rios lUranco e Tacutuﬁ; a leste os rios /

F N . . .
aciatu Sartu & 2852 - 108 LiIrar LT LTHEL
T ti1 e Surumma, a oeste rios Dranco e lParima

o . -~
Alem da sede, a antiga IFazenda de Sao narcos conta com
- o - ] 4 - - N . - 4 - -
os sepuintes Retiros para o seun criatorio - Xiriri, Teiu, Hilho

F - . . .
Fan Rainha e Chiguiba.
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A Coldnia iudigena Agropastoril de Sao ..arcos além_ da
séde da Ajudincia sera base de abastecimento As Coldnias Indige—
nas de ffronteira e lParque do Parima,'funcionando em sistema de /
Coonerativa tiista, podcudo servir de Posto‘de'kemonta em conveé-
nio com o ldnistério da Agricultura, selecionando reprodutores /

~ ’ - . # - . N .
nao so para a Colbnia como Laubem para os fazendeiros vizinhos,

R ‘ ’ .
e wn uemorial datado de 31/4/51, a nos encaminhado, pe
lo engenheiro agrdnomo Horval de Magalhges,-quando diriginos o]

S5P1, transcrevemos os scguintes treclioss

"Cuwpre dotar o Posto de Sao Marcos de wn trator Cater-
pillar TOLY ou equivalente cuw IV, cuja principal finalildade serér
cletunr o destocamento nas terras de matas, sem o que todas as /
douniis préticas mechnicas serao ﬁrejudicadas“.

‘"Na qualidade de agroéomomo e conhecedor da regiao creio
estar a altura de afirmar a V.5%,, que sem a referida méquina é
praticamonte impossivel descivolver—-se economicraumente Sao Marcos

te acordo com as necessidades prementes do SIFT nesta repiao.

. .
“oiom a praticn le destocamento pode~s8 substituir-~ a

) L3 IRy [ - - ~
pastagzem notiva de fraco valor nutritivo pela plantagao de espe-—

cies forrageiras mais indicadas a alimentagﬁo do gado, utilizan-
do-sc as terras de uutas, couforme Ticou dito ‘cima, prética acon
selhada pelos técnicos e aue, estudando o assunto, sao acordes /
en afirmarem a quase total esterilidade dos solos nos campos ge-
rais riobraaquenses, nos qauvis qulquer cultura sem prévia adube-

it

cito, quimica ou orpfiiica, estd Tadada ao nmais counipleto fracasso,
0 que prﬂtica ten demonstrado. Ademais cabe referir que ®sses
corretivos souente poderio scr levados ao solo depois de pesadas
despesas, om virtude do alto prego dos fretes da regifo, onde, a
liés, nao cxistem adubos expostos a venda, precisaundo por isso /
serem importados. ‘

lsplica-se a necessidade de pastagem artificial neste Territério
poryue os solos vao se bLornando cada vez mais ésferelisados pela
ugﬁo destruidora Jdo o0, que euibora prolbido, continua causando
serdssimos prejuizos, visto como é assaz dificil denunciar os
transpressores respectivos, dada a vastidio dessas aareas. .

’ 4 . . . ~ .
tini ser aconselhavel o abandono do .:etodo de criacio extensivo,/

rd P _ . - . N -
wiico ate agyora cslprogado no o lranco para passar-se ao  semi-

intensivo: .
- L4 - - r - I3 k] -
Alem da inicintiva acima descrita, outros trabalhos pre

cisam ser planifTicados e executados em Sao liarcos.lis alguns deles:
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a ) selégﬁo do gado =~ Dbovino, equino, suino, ovino,etc

b) aquisiclo de reprodutores; V

c) ‘construcaoc de cercas, currais, etc.,

d) idem de casa redidégcias para {ndios e empr8;;ados;

* e) ddem do piredio para instalﬁgﬁo definitiva do Sanato

sTio General Rondomng

£) didem de pontes, pontilhdes, pocilgas, clmaras de [/
fermentagﬁo e CeNDUrgo, além das 6bras de acabamento

do prédio séde ¢ banhbelro carrapaticida",

Cowo se veriiica, essas necessidades "premnentes" eram /
podidas em wm memorial datado de 31 de Abril de 1951. Dai para /
¢t nada foi feito, o0 pouco gue existia deve estar transformado /
cil sucava., A Coldnian, ou mellor, a Adudancia, tera que dispor de

.iweios de locomogiio, lanchas, canoas, Jeeps, motores de popa,etc.

Surperia que f0sse determinado 4 Chefia da 1% Inspetoria
Hesional que, durante ws 5 anos, a receita de todol o gado vendi
do (bois ¢ vacas imprestiveis para reprodug¢do) da TFazenda de Sao
‘larcos sera empraegada na aquisigﬁo de reprodutores, novilhas ra-
cendas, equinos, suinos, caprimos, bew como arame farpado, medi-
crudentos veterinérios, cte., - & este, sepsundo ercio, & tmico mei
o de atendermos essc crintdério - roenovando-o para a técnica s emi
intensiva wmelliorando, tuubém, a alimecitaciio do indio, valorizan-
do o criatorio e assim o Patrimbdniol

Para que sce tenha uma ideia de como nao se deva adminis
trar uma Fazenda iz wnm quadro counparativeo do gado vacum da Fa—/

venda de Sao-iarcos do auo de 1943 e 1968,

rosto pr sXo Malcos
SITPUACAD DO GADO VACUL

o G, ATEALTEY ARSI n:..—-m:-u] e s - v =,
Ay A ™. 2 =4 A
N 1943 F 1968 2
et s ' A& MINOS A MAIS
B T ST R
S0 jAncos | 2x577 g 363 194
KTRIRT 1.576 ¢ 1,177 1 . 399
_ : - g
PLLT ; 769 ;! 541 288
FELLLO 1o 295 : hho
vhU paxmmmia {351 7 503 152
CUTQUIBA 527 Ly 225 '
; Jqﬂr‘p-n-ara\:vqf.‘«,:!hw'- [/ (prierrarie tuds |t kg b )
POTAL 11689 g 3,346 1495 125
S— . R e o, T ,,j i ridastin s ;! : Ao
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iy 25 anos o0 criatorio de Sao Harcos teve uma
redugao de 1,343 cabegas. Um confronto com a venda de bois
[ . ~
e vacas Ilmprestaveis para reprodugao - demonstra o desvio

crimineso do gado.

Dos Reliros o malsprejudicado foi o Milho (74l
295) e o Ynico que teve awnento mesmo irrisdrio, para 25 /

4 . -
anos, foi - Pau Liainha 351/503.

i 11 de Noveﬁbrq de 1968.

Fundagdo Nacional do Indio

Departamento do Patrimonio Indiena

Jose l,da Gama HMHMacher

NDiretor -
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FUT HOSPINDE DOS INDIOS ATROARIS

Alberto Pizarro Jacobina

0 Coronel Alipio Bandeira, gue instalou oficial-
mente, eﬁ‘l9ll, a Inspetoria de Indios do Amazonas, falava [/
nos indiﬁenas, ontho fodos tidos por Jauaperis, como sendo ha
titantes do vale do Janaperi-Alalau e .com eles obteve conta-/
tos amistosos, Na verdade, nao existiam'indiés com adquele no-
me,

J4 devimn ali viver, aquela época, os Waimiris,ha
bitantes do grande bolsio fqrmado prelos rios Aldlaﬁ, Jauaperild
NG{rro; Amazonas e Nhamundz—'t, eml cujas cabeceiras, bemn préximas
do Alalaﬁ, se fecha, agambarcando os vales do Camdnaﬁ, Apiaﬁ,

Urubu, Uatuma e Jata u.

Nessa regido se encohtra o habitat, jé bem antigo
dos silvicolas ainda Listis 110 Estado do Amazonasa. Localiza-/
clos ao norte de fanaus, com limites naturais bem definidos,se
mantinhma eles entre o Territdrio de Roraima e o Paré, tendo
a0 sul o itio Mepro e o Amnzonas € ao norte o fundao da Guiana
inglesa, por onde,‘certamcnte, se counmumnicam com outras tribos
suas aliadas. =aisreccentenente, surgira o nome dos Atroéris,/
couo sendo og massacradores, tribo que, ha mais de umn século,

vivia no vale do Tacuitu, rio ¢ue nos separa da Guiana Inglesa.

Scmpre Massacrados

lostilizilos, desde muito, pelos seringueiros e /
castanheiros do lado o Lrasil, sofrendo verdadeiras investi-
das por parte dos clhinmados civilizados que sc aventuravam em
busca de produtos da industria predatoria do extrativismo, /
quer Tlorestal, quer de minérios do subsols, em ue & riqufs-
sima a regifo, resolveram adotar a politica do isolacionismo
coimo medida de scepuranca para wma existénedia pacifica e tran-
quilh oLl Seu préprio territorio.

Isso tem :lado origem aos recentes nlassacres contra
acueles que ven tentando atrai-lo. A verdadeira expressﬁo ado
toda oficialmente, & ntroir e ndo Ppacitiicar, o.que & fheil de
couprecender, nolis oem paz estho ¢les ha wuuito tenpo, saborean-
do macaxeira, banaln, tucunaré, bed jus é frutas silvestres.Eu
estive pessoalmente cou os Abroaris e recobi couwo presente es
siis diouarias indi@euns, ¢ entre elas um belo cachio de banana
oukto em Tiroca de win Llinda fac. Lombro-ile ainda, couno se fosse

- - - - -
hoje, de .1eun repentino encontre com os Alroaris, quando singra

’ . . - . o . .
va 0 Alalnu em dencuwda da Cachoedira Crininosa.



e i A A S o

i~

2

. R - et ]
Sncrificio dos Trmaos Briplia

1T principios de 1942, o wajor Chauvin, entao che
Te da Inspetorian do findios do Anazonas, instalaria ddis pos—=/
tos de Ablragio: o o Caunanal e o do Jatasu, rio este ja hoje/
cobicado phelas possibillidades ferriferas de scu subsolo. o
Camanat, o major Chaovin esteve pessoalumentc coil os Atroéris,
uue se delxaram Totosralar ¢ o ajudaran inclusive na instala-
¢ho do losto. Mive cssa Totopgrafia em wmno. las o infarto, nos
tendo roubado bruscaniente aquele 0per6365 inteligente e culto
oficial o !xército, nfo periitiu que ele eliborasse o seu re
laﬁério. Iimnoro o dcmtind que tomou aquela . folo. UGuando assu-
i a chefia do Anzoaas, Cil Janeiro de 1943, #iui surprecendido
con o massacre (o rosto de Atracao do Camnnaﬂ; no final de /
1942, Conpareci no local. itefiz o Fosto de Atracao dando-lhe
o none que Pipura olicianlilente nos wmapas cow as coordenadas /
usironduicas, de osto Indiuona Irinos Yricslia, os dois irmaos
entho nassacrados, scn que se tivesse esclarecido até hoje os
verdadeiros notivos,., Hesson oportunidade, os indios nao me apa

TRCCIT Q.

AT O PLEITGOSA

my ins de 194, o levantaniento acro-fotogramétri
co da resino levou o Yeneite Williamson, Oficial do Pxéreito
anericano, que se aclhicva no chamado front da borracha, ‘a  ter
que amarrar cn terra Lirne, por obscrvag%es astronduicas, os
tres pontos para o coxfcgao da carta. Yrocurcu-me, Dois com €
le ja :ruwuitinha relaches pessoais iniciadas ¢ (lunaus e colo-/

. b . - ~ - a . -
quei a sna diswvosicio o due pude para sua viegem ao interior,

sua primcira tentativa nac atingiu o alvo desejaw
do, devideo a um acidente ocorrido nos pedrailis coum o motor de
popa,. 'a sepunda, verifigqueil gue ele nao era nuito obediente
as nornas do 510, raxho por que s0 1lhe cedi o uotor e a embar
cagﬁo, acmmélh:nulo a tuce conltratasse gente para sua viagem.
Ao pderia arriscar os neus auxiliares especinlizados sob  as
ordens de wan chefe despreparado. .

sAconselliedl dinclusive que, ao subir o Alalat, nao
entrase no tepaviinicato dos indios e se estes o chamassem nao
fizesse casoy nao cicostasse ao barranco pa”a'parlaméntar, /
Dois erasn indios arvcedios e hostis, de contato perigoso. A de
sobedi®neia o levou wo encontro Goul 08 in(lios, (que estavam a-
cosipanhades de wmilberes ¢ criances, poritanto com predisposi-

~ * | SEPP E el . L - N T P
cao paciiicas. A scducaoc do eupre ;o da maguina fotografica,em
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cuja artce ele era eximio, foi a causadora do massa
cre, no qual cle perden a vida Jjuntamente cow w sargento aie-
ricano e tres cabocles nossos, na altura da Criwvinosa. Num ges
to brusco, retiiou o .caloclo da popa do bntelao e, segurando o
wotor, aproou para a Jraia, dizendo: "Hrasileiro bobo,tem medo
de dindio. Vou tirar fotografia para mandar para a America®™. A-
pesar da advert®ncia dos Atroaris gritando, receosos: "marupa,

4 * . = - * ~
marupat. sipnificando forte rejeigao a tudo cue lhies cause ter

~ ’ o
“ror, coio"nao querencs","c mau™, "nao presta; e, embora os ca

boclos da embarcagﬁo lhe gritassem para esconder a méQuina To-
togréfica, a qual, apés A irrefletida cafreira para aprovei-
tar melitor a lux, avontara para o grupo indigona, ele insistiu
enn tirar a Toto. oi o fim. Ao bater a chapa, recebeu incomti-
nente, duas flechas no peito ¢ com isso sobreveio a tragédia /
final da expedigiio Williamson. A sobrevivincia do caboclo umoto
rista nos permitiu conhecer toda a estensio da tragédia.rA Pe=-
dido do ‘tovernador Alvaro Hala, providenciel uma_expedigao por
mim chefiada para o resgate do corpo do Tenonte Williamson, vi

vamente reclaunado poelo Governo aumericano.

oo bl D05 ATROAULS .

Uma cxpodigﬁo or;antizada com vinte e poucos lhiomens
entre os quais leveil o weu jovew auxiliar Gilberto Pinto Figei
redo Costa, home respoitado sertanista, logrei contato com  os
Atrpéris bem antes de atingir a Criminosa. Uwm tanto inesperado
nosso cencontro causou certo frisson, Pois levavamos em nossa /
Conmanhia uu Capltaho e wa Tenente americanos ue deveriam pPro

e . . . -~ L
ceder a identificacioio do cadaver.,

o certa curva do rio, os {ndios om alarido nos /
chamavau: para a praia de areias brancas el due se achava., Han-
dedi gue atracassemnos na margem oposta num galho de ingarana p/
pendente. Iniciou~se, entao, a conhecida fase do namero, resul
tante do receio reciproco da aproximagio desejada. fu lhes ofe
recia, de longe, tercados, machados e objetos de utilidade e
cles me respondiawms: "qui tucanaré, banana, macaxeira" Durante
um certo tenpo Anigias permanecelos nesseo diélogo, sem que neu
um pem outro towassoe a iniciativa do contato, quando me ocorreu
dirigir-1liies a palavra chave: "qui Jacond. qgui Jacono" pgritei /
tres vezes, bem alto: ao ouvirem a expressao jacond, signifi-
cando "homnew bon, Lrecipnitaran-se em suas igarités, repetindo
coll a infantil ingenvidade, que tanto os caracteriza: "jacond.
jaecono. jacono." ... ¢ cnirando rapido em suas espudas ubés,

r
runaran celere oo nosso oencontro.
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Foi uma alegria peral. Mas, rewando em chicote, is
to ¢, as canocas ¢ fila, nwma tatica executada com impressio-/
nante rapidez, colocaran-se em sandwich, atracando pelos dois
bordos da minha embarcacgio. | ¥u nao tinha divida de que, aleémn
de cercudos por agsua, estariamos visados por.terra, peis da /
margem oposta pavtiriam flechas, ocultas no arvoredo, no caso
de alypum atrito entre nos. ilinha tatica consistiu em desarma-—
los prudentemente., Cada wi que recebia de minhas maos tercados
e brindesg, me cilregava uma dadiva amistosa, como fossem as [/
Tflechas e os arcos que portavanm, E; agsim, ultimada a troca, /
vuntajosissima para coles, tranquilizadora para nés_fiz—lhes ver
que eu iria subir o rio ¢ nada lhes disse da finalidade que 1le
vavamos, para que nio supusessem possiveis represalias de nos-
sa parte. Perguntaru-me quanto tempo en levaria. Hespondi-lhes
com o gesto cléssico,-deitando pof trés vezes o rosto sobre a
palma da mao, que iria dormir trés noites, apés 0 gue retorna-—
ria e entdo trocarimios brindes. ‘ - _

Abrindo caminho, para gue o nosso motor singrasse célere, nos
despedinos.
- Na Criidnosa, local bemn wmarcado Pelo massacre, re-
colhi o esgueleto do Penente Williamson, assinaldo pelo anel e
oburag%es dentarins. As piranhas lhe haviam devorado a carne.
1 n6s nos reforganos eu nosso rancho com o saldo de enlatados
deixados pela expedigao Williamson e de forma alguma tocados /

pelos indios.

Recolireiios a bela espingarda de chumbo cano duplo
¢ 0 apafelho de astronoiia com o resultado do levantamento efe
tuado das coordenadas. Infrutiferos foram os esforgos que fTize
wos por enconitrar o méquina fotogréfica, causadora de tao las-
timavel desfecho, ¢ (ue certamente nos haveria de revelar o ag
peto fisico dos Atroﬁris couil suas mulheres ¢ criangas, Lewmbro-
me apenas de que reconheci neles o Jjoven cacigue que figurava
na fotosratia do Hajor Cauvine. Na winha exped1950 eu havia pro
ibido o porte de maguinas fotogréficas, para evitar'poss{veis
complicacoes. ,

Bepois desse umen contate houve outro massacre, em
fins de 1946, 1o losto Irudos Priglia, em que pereceram VArios
finecionarios do 1T e o chefe do Posto. Messa oportunidade ecu

. ~ - . - - "
Ja nao estava mais na chefia da ITnspetoria do Amazonas,.

(0 JOwAL do idio de Janeiro, 24/12/68).
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"A IxpedigBo de Atracho dos fndios Atroaris chefia
da pelo radre Giovani Calleri, contava com as seguintes pesso
as:

Padre Giovanni Calleri
4 _ Alvaro I'aulo da Silva
| * HManoel iardiano Ferreira
 Jofo Geraldo Gouveila MHartins

Hanoel MNasciniennto

Senjaudin R[ibeiro MMeneses

Dduardo rraicisco de QOliveira
i Arapio lodripues de Oliveira
i Marina linto da Silva

Maria lercedes Salles

Saimos dc Manaus para S$ao Gabriel no dia 13 de ou
tubro, alpmuns chegarm ao Acambamento do D.E.U.ALHS no Nio San
|- to Antdnio do Abonari, ainda no meswmo dia; os.outros no dia /
sepouinte; o ladre Calleri, retornou éfManaus, para ultimar -/
pProviénecias e fazer contatos com pessoas intefessadas na "ope
racaoh, .

0 Padre Calleri somente retornou no dia 22 e éegg
imos dmediatamente viagew de barco em busca das aldeias loca-
) lizadas na Caboceirﬁ do 'io; o pernoite foi a 30 km aproxima-
dameute; tivewmos a primeira reunifo da 'E‘:b{pediﬂ',ﬁO, na gual 0
Padre nos inforiou dos objetivos de nossa iissfo: visitar tos+
duas asg tailocas dea Regiﬁo, sesuindo depois por terra com bs /
{ndios Atroaris transoortando as bagagens até o rio Alalaﬁ,qg

de secria montado acauipapiento definitivo,

P - » . ’ .
-~ ‘ ’ No dia 23 viajamos bastante ate eucolltrarmos um /
rorto de antiga Aldedin aue havia sido queimadai mas naoc havia
. ¢ . I ’ . . E
ali vestigios de indios ¢ somente 18 ubas, indicando. ser o]

- ’ 3 2 - N
porto principal dos varios aldeiamentos. iTolocal existe tam-/

. . . , _ . #
bem uma corredeira Tormada por pedras no weio Jda qual esta /

fincada uuma bandeirola que assinala a passagemn ca Dxpedicao /

L o ek e e

. - . . . 'S s .

da FUHAT, aquando esteve e visita aos Indios dois meses antes.
. - L] 4 »

Yaramos ¢ ssontaiios acaupaacento-depositeo, ja ¢ue o rio se tor-

nava cada vez rienos caudaloso, dificultando a viagem.

Dia 2h, o Mxpedicho foi subdividida, permanccendo

o i e

hd Tocal, llaria Hercedes, Dduardeo, Renjamim e hanoel MNascimen

. ; X ¢
to; enquanto seguimos com o barco, FPadre calleri, Iu (Alvaro

i

Paulo), Aragio, ilariona, Joao Couveia e ianocl iariano. Chega

mos em wna Llha no nieio de ww phntano (chavascal), formamos /
bl - - N 7’ -

acaupaiiento para o wernoite; imediatamente montamos o radio /

we £
{fonia), para as mncnsagens diarias.
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Dia 225, viamamos desde cedb, cada vez com maior /
dificuldades, por causa das obstrucdes no rio, Loruamos novo
dcqmpamcnto oicle pernoiltuitos, nao vimes Indios HAS tudo.indim
cava (que estavam prﬁximos.

Mo dia U, adivdi pela madrugada ouviiles um galo /
canttar, o ue coniiviiava a proximidade da Haloca.” 0 Padre wan
doun-me fazer disparos para o ar, afim de aviéar os Tndios de
nwossa preseilga; depols do que, iniciamos a recolher a fonida e
outros uaterials; sﬁbito, ouvimos um indio gritando-nos JACA-
VUR nAnS ... Jacarui ianf... fui ao seu encontro repetindo a
mesna frase: JACAIU. HARE.,. JACANUM MARE, .. (Lomem amigo}, o
fndio clie chtegou era meu coubiecido do Acampaniento do DIERAM; a
presentei-o ao Vadre Calleri. O fndio quiz trocar imediatameg
te seu arco e Tlcchas por panela; nao foi realizado a troca,'
mas o Padre prometeun realiza-la quando citegasse na Maloca. O
frdio deu tres assoidios ¢ fez wa pgrunido que 1nao entendemos,
mas deveria ser sinal de advert@ncia a seus. coupanheiros esco
ndidos no mato. Umbarcou na canoa e ajudou-noé durante a wviag
ren, até gue alcanciulos o porto da Haloca, horas depois. Fonos
recebidos por dois fndios, alpumas malheres ¢ criangas, que
traziam alimentos ¢ nostravan-se alegres com nossa chegada; /
tentaddoe trocar imcdintamente seus objetos, o Iadre disse: "
"Depols farei a trocn"., Sopuidnios Qiretamcnte para a Maloca e
o {adre quiz entrar imcdiatamente; acompanhei-o, mas dois in-
dios, que sstavail defronte a porta, abriram os bragos impe-/
dindeo-nos, e quando insistinos, eles nos empurraram levemente
nara tras. A maloca completomente fechada de pau-a-=-pigue e
muito grande, ndo permitia que se lhe devassasse o interior.
Voltamos ao, porto, onule inicianos a construgﬁo de wn acampa—/
mentos ainda sugceri que o nesmo fosse unontado na ocutra margen
do rioc, mas o Yadre disse: "MNAo, os indios sho nosso objetivo
e teremos Gue Ticar o mails proximo possivel d%.les", Aos pou-/
cos foran aumentando os colaboradores de awbos os sexos, as /
mttlhreres encarre;ava-—-se principalmenfe de trazerem alimentos,
os lomens tiravam forquilhas, varas e ipods para a armacao da
casa; havia ainda os vue traziam objetos para a troca, mas /
nfio era vossivel atc.xl®-los. O Tuchaaua larunaga, distinguia-/
se dos outros por usar cortado no alto da cabega um c{rculo,
(coroinha) o cabelo & crespo, tem pelos nas axilas, pedto e
sexo; seu priuncipal acoupunhauté tamboém Leom traces de branco,
Vwa India trouxe nma cspécie de nefresco feito de banana, c¢n-
trepando ao Tuchﬁua, ele s¢ serviun e passou para o Padre Calle

. v ' ’ M -
Ti gque tambem tomou ¢ todos 1n1os o imitamos.



b -

¢ e i ki & vt bt e 2

—

"m

109

0 Iadee Calleri MﬂCOMOndOH;HOS'QHQ nada fosse re-
cusado e mesmo (uaiidlo o Tﬁchéna meteu o dedo pa'boca retiran-—-
doﬁg cheio de saliva ¢ meteu na boca do Fadre nao houve movi-
meitto de recusa. ioviiuente o ladre aconselhou-nos .a aceitar-/
mos tudo com resiguacio: comemos jacaré, macaco € pPagagaio umo
(neacos; hacacheira, cara e batata cozida., Terminada a constru
¢ao, que foi coberta com uma lona, o ladre mandou-nas levar al
cuns objetos para defronte a daloca, iniciando o pagamento aos
indios que nos adadaram. MNao havia Interesse em trocas. Alguns
homens, recusaran-se a receber uma ou duas caixas de_fésforo,
querendo pegar o iago; nesse caso ficavam sem enhuma, 0 Fadre
1he dizia: "Voce nio quer, entao dou a outro", 0 prejudicado /
moestrava-se aborrecido, estalando os dentes e batendo nas‘nége
gas, "cortava giria "com os outros. 0 Padre nao dava considera
950 ao caso, pnois nao tinha medo, Passado aguele momento, o]
Iadre procurava afabar carinhosamente o indio, passando-lhie a
Ao no owbre e sorrindo, dizia-nos: "Nossa relhor arma é o sor
riso" - com ele, conseguiremos aplacar a ira dos silvicolas.,
Realmente o fndio mostrava-se menos aborecido e o Padre conclu
iaz “"Nao acho correto dar presentes aos fndios e sim pagar seu
trabalho®, Novamente tentamos entrar na llaloca e os indios nao
ofereceram resist®ncia. Contamos 103 redes armadas e alpgumas /
tarimbas. O ambiente era sonbrio nao dando para se divisar to-
dos os detalliies, lletornamos ao nossa Acampaumento, onde aos pou
cos chepgavam silvicolas desejosos de efetuarem trocas de seus
apetrechos, mas nao obtiveram ®xito; tentaram penetrar nun cer
cado qué isblava nessa casa, mas o Padre retirava:os sepurando
pelo braco e levoulo—os até fora. Quando insistiam a ceha se
repetia atd que, conformados, permaneéiam do lado de tora. Na
Itora da mensagen, o ladre nos falou gque egtava admirado com o
sucesso obtido; ter chegando na kialoca e dowinado completamente
0s SilV{COlaS, o que nao ocorria no CATRIMANI pois os Indios /
de 14 eram desatenciosos. bu ndo me iludia com o ambiente e
disse ao Padre: i dad aue provém o perio, pois os {ndios da=-
aui sao ardilosos, Tew tido varios contatos e compeendem que o
seniior 1120 es_tii rastando (ue entrem aqui; também acjo que deve
riamos dar comida a ecles, jé que egstamos comonrdo e eles olhan-
do"... O ladre dissec: "Mio permito que d&m aos fndios mesmo [/
e seja waa simples bolacha, Xles tem gque couprender que so«/
1Os superiores e 56 eu 1POss o premié—los. Creio gue se caminhar
mos nestes termos e nada nos acontecer durante dois meses, en-

tho os terewmos downinado e subjupado a nossa vontadet, Acabamos
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de Jjantar e vi wa indio coln ma reuwo de civilizado

tendo gravadas as iniciais do cliefe do Yosto Lrimaos Briglias. /

v » - et . ‘ . . -
Peryuntei-llie: "HEi, coi1o0 e sen none?...  ele repetiu a mesma {ra

se duas ou tres vezes. Depois pensou um pouco ¢ disser: “"Tu qqui

Thomaz... "Yerguntei: Onde Thomaz arranjou remo? “Ele respondeu:

*Paulo bonito, bow, llaria bhonita, bowm",.. Inguanto issolz o Padre

conversava aont Tuxausa Maruﬁga e combinavan para ogs guerreiros
ajudarem-no0s a transportar, no dia seguinte, © cquipamento Que
estava na Aldeia Qucinada. Os {indios entendiaw alguma colsa de
portugues, apesar da dificuldade de se expressarem, PFicaram co-
nosco até dquase 23 horas., 0 nosso pessoal nio estava apreensivo

¢ dormimos sem culdados.

Dia 26/X, o Tuxaua veio muito cedo com alguns fn-
dios, Traziam material para trocar, principalmente arcos e le-
chas; nada foi aceito. !nguanto tomavanos café, foi reiterado o
pedido para nos aconpanliaireun até a Aldeia Quéin@da e os Indsos
mostraramn-se cordatos. Nao lhes foi servido café, nem bolachas.
‘artimos para a viagew, mas noltamos, logo em princ{pio, que nhto
estavamos indo pela cstrada principal. Tentarnos fazé-los conpre
ender que o caminho desejado nao era aguele, mas os fndios Dare
ciam ignorar-nos, Davam voltas e mais voltas pelo mato, sem le~
var-nos ao caminho principal. 0 padre ficou um pouco nervoso e
reclamava constantemente, dizendo para eu sepuir mails para a di
reita ou esquerda. fntio respondi: "Padre, se os fndios nio que
rew nos levar pelo caminho certo, também nfio ficardo sempre no
mato. Volfarao a Aldin, e sepuiremos amanha de barco". Dado o
mowento, paranmoes para i descango. Intao apanlici um rapel de ci
sarros e wa palito, fazendd wiil bandéirola que‘mostrei aos fndios
¢ lhe disse: “Jouo, uhé‘porgao; banana porgao; cana porgao; Ma~
loeca tueinada; bandelra papai Gilberto ai#...

0 fndio penson un poucce € falou: "Longé, longe /
porc¢ao™ Depois cortaran giria entre eles, soltando uns grunidos
e os outros tambén falaram: Longe, longe e desejaram voltar.
Prometi-iies doces ¢ o Padre, fazer as trocas (ue desejavam. Os
fudios decidiram sepuir-nos e pouco tempo depois sairam na es-/
trada principal, de onde guatro deles voltaram. Cardnhamos o /

A Y . . . .
resto da tarde. Chegando a Aldeia GQueimada, atravessamos para o

¢

A

nesso Acampawento. Foi preparado jantar para todos, wmas os fn—/
- - - , -

dios preferiram comer peixcs cow farinha, tomaram cafe com leite
" - - ' -

¢ comeran doce. Abrimos uma lona no chao, (ue serviu de cama Da

ra eles,
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Dia 27/%, os fndios tentaran realizar trocas de
scus artefatos, was nio foram atendidos,. 0 Padre preparou a cag
ga que os frdios deveriam transportar e acomupanhados pelo Mano~
el Mariano, Bduardo e ldaui, sairam para a Aldeia Geminada, Ii-
cando 1o Acampameﬁto, falei ac Padre: "Nao.estou gosténdo do ru
mo que esto sepuindo as colsas. O Sr. esfa sendo muitorfigido;
estes fndios estlo mal acostumados e nfo estio gostandb de récg
berem constantes ne ativas, as suas investidas de trocarem seus
objetos. iAo pretendo continuar na Fxpedicito, vou embora meémo
a Pe: nio sei se o Sr. sabe dos massacres gue cles fizeram, mas
eu tenho ouvido falar muito sobre o assunto®., ¥ contei alguns /
ci.sos, ‘duando termincei, o Padre parecia menos confiante e suge-
riu: "laulo, voce esvera o iianoel Mariano voltar com o barco e
seguira com ele até o Acamupauento do DIRAM. Ou ainda, voce fica
ra.aqui, enguanto eu irei até as virias malocas e gquando voltar
mos, seguiremos todos juntos para Manaas®. Prometi pensar no as
SNt 0. e _

Dia 23/X, tinhamos no armazem para atender as nee
cessidades da Expedigﬁo, slais de 600 metros de tecidos, camisas
¢ calgdes em quantida-ie, Fferrauentas e uma infinidade de outros

: ) - . .
objetos, mas o ltadre achava que nao deveria dar nada aos Indios

principalic ente roupas due, segundo ele, depois qQue os indios n

Savall, joga&am fora. Durante a noite tive sonhos e maus pressen
timentos, Ffortalccendo mais a winha convicio do emﬂnenfe perigo
Fquei verdadeiramente sobressaltado guando vi os silv{cqlas'c/
chegares por terra, scil neilima acowpanhas te civilizado. 'ntao
falei ao Padre: ““oucios cuidado, pois nio sabelos o gue eles ¥
terfio feito 15 pelo acuupameﬂto“. 0s {ndios eran doze, trazendo
arcog e hastante fleciins, (ue poderiam ser Dara a troca ou para
YO ntacareﬁ. Yerpunteid aos silv{colas onde estavam nossos C o=
paniiciros e 08 Trndios responderam: "“Jacamug ¢ail" (gente na ca-
noa)... lloras wmais tarde, cuando a embarcagﬁo-hegoa, vinham mai:
dois frnlios trazcndo bBastante materdal para a troca, até mesuo
i pele de oncga. Hopreendd ueusrcompanheiros pela inexperitnecia
como agiran. Os fiidios Torwmi bem rocebidos e «Jdesta vez o Padre

trocou os objetos: a pele de onga por uma pPancla... etc. etc.

Dia 29/, o barco foi até o acamsamento do DERAM,
buscar co.lustivel para o molor de fadio e outros objetos, se-/
puinde juntos os mchso dois indios, gque vioeran na embércagﬁo;
Ma parte da tarde os Trndios mostraramn-se hastante contrafeitos
pela demora dos convanheiros e do barcoe. Falei-lhes qué talver

houvesse algun probleiia com o wotor o que justiiicava o atraso,
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Hesno assim, o rwiwdiente somente desanuviou quando
o) Eurco regressou coni 0os aconpniiantes sho e salvos, Os silvicoi
las passaram o resto do dia satisfeitos, havepndo somente um con
stracigimento guando o adre‘insistiurem que sc deixassen folto-/

.~ ’ . .
grafar. iaubharcaram mlae canoa ¢ foram ate a Leira da  corredei-

ra, tréunlos de medo; mas acabada aquela cena, tudo voltou ao
. ~ -
normal, fnitra demonstracao de pavor ohsrva-se quando meu cachor

roe latia, pois su-dan 2té b indios nas drvores e pediam-mesy "
Paulo, eachorro maruyd" (brabo). Amarrei evitando novos inéi-/
dentes, iiaria rercoedes, observou (ue os fndios estavam esconden
do prates e colheres ¢ Talou ao Vadire, ¥le pediu gue ao surpreen
de-los no nto do furto, lhie avisasse. Quando.tal aconteceu, o}
‘adre, towando o prato do silvicola, lhe falou: "Padre aqui, ma
rupé. fndio roubando, Padre aqui pega espingarda e POMe. o POMs o
fidio morre», Imediatamente fiz ver ao Padre o erro gue comete
T2, en aneagar o Lhdio cow a espin;;arda e a pakavra "marupé". 9]
vadre Dpeiiu ou-me "Voce estd com medo? Disse-llie que sim; ape-/
sar de ter coragem de atravessar toda a reglao belo mato, mas /
ado jeito uue o Yadre estava tratnado os {ndios, brecipitava um
desfecho perigoso contra o nosso pesoal. Corri onde estava o Tu
xaua e seu secrelario Prara contornar a situagﬁo, pois que todos
estavam abandonando o acantpanento, O Tuchaua e o outro ngao qui
zeram retornar e disscram: "Cachorro marupa®. l'ortaledendo a
expressito estalavan dos dentes e davam-se paluadas, olhando pa-
ra o ladre. 0s outros fudios desistiram de ir, 'erguntei ao Pa-
dre: "Caso os Indios nos atadguem, poderemos revidar para nos de
fender?": 0 Padre lisse: Y"Mio, nao adiantaria nuda, pois ~  que
eles sAo umitos e nds morreriamos sempre; se eu notar gque eles
aquercm nos matar, darci tudo que temos e nos retirarenos", Repli

~ - ’ - - - r3
auei: Mao adiantara mais nocdla, pois morreremos do wmesuo jeito",

Dia 30/X, procurei convencer os companheiros dos
peripgos ue corriamos, convidando-os para abondonarem a Expedi-
cho, uas nao tive txito, ¢ o Padre pediu-me que noao tentasse /
influeneinr os outros. :mtao falei: "Sei que todos morreremos,
pois o sistema cow que o Sr. esta tratando os silvicolas & rig&
do. Houssos compunupiros sho dultos e podernao decidir sobre o /
caso sozinhos. Assim ¢siio, apesar da prouessa de nao tocar mais
no assunto, tornei a Ialar principalmente ao necuw comprade, uas
todos estavan couprounctidos, pois haviam recebido adiantamentos
sinda propus ao weut coaprade devolver o dinheivo para que resti
tuisse ao sadre, nas os arpgunentos n2o foram Lostante persuasi-
vos. Falei ainda, ao .xmoel ilariano: "Voce esta liderando o gru

po, no ueu lugar; conversce com o Padre, para desistir de prog-/
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seguir na ¥xpedicao ¢ eu irei cow voce a Aldeia /
Geuinada, distribuireaos o que ten 14 e retornsrenos com o pDes—
soal", O Padre nho accitou ¢ pediu que eu ficasse ali até sua
volta, que se daria poucos dias depois, quando soirdiamos todos
Jjuntos, para MHanaus. Disse-lhe que tentaria esorar, mas sem
coupromisso.,

. Nia 31/, aconselhei aos companﬁeiros {que no caso
de wa atagque, Tugisseuw por terra, ruwando dirctanente para a es
trada. Depois <o café wmatinal, sairam porégua, laneoel Hariano,
Honoel Nascimento, Iduardo ¢ Mar a Hercedes; por ferra, sepguiram
o radre Calleri e o Joao Gouveia, ficando eu ap.nas ali. Iniciei
a construcio de uma balca, para o caso de ser obrigado'a abando
nar regiao. Guando o dia termdinou, a balga estava pronta. A noi

te, por medida de sepurmnca armei a rede fora do acampmanto.

Dia OLl/XI, passei a noite intranquilo, sentido ver
dadeira necessidade de ir até a Aldeia Geminada para tentar con-
velncer pela Gltima vez o Pessoal que se retirassem comigo; ou po
~onome certificar que estava errado e tudo n@a bassava de imagi-
nacao. Atravessei o Rio e rumei pela estrada dos fudios, com O
cuidado necessario vara nao ser surpeaendio peclos guerreliros.
Clieuedi até o novo rocodo da Aldeia Geminada, was nao sai logo
em caupo aberto; fiquei espreitando e nao notando coisa alguma
aue indicasse oa presenca dos {ndios no local, csqueci-me momen
tancamente dos periros ¢ lenbrei-me ainda que o l'adre tenciona-
va visitar as outras :alocas, sendo poss{vel que todos estivessem
seruido para o passeio, deixando a Aldeia completamente 56, Assim
pensando e lembrando que Pelo menos o pessoal da fonia teria i
caudo Para as Mensa;  ens diérias, abandonei meu esconderijo e se-
suil despreocupadamente rumo ao Acampamento na beira do rio. {uan
do ja estava proximo a ilaloca em cohistrugiio, meus olhios pousaram
instintivamente num corpo que jazia por terra, tendo a camisa en
treaberta li:eiramente ¢ o crhneo oculto porcestar do outro lado
de um troenco de harvorc calda. Meu primeiro impulso foi correr
dali e, quande dava meia volta, vi um segunde corpo, caido junto
O uas bananeiras. Tambhéa n- ao deu oportimidade de ver uem era.
Tratei de correr embreshando-me no sato, onde fiquei escondido
até escurecer coumpletamciite. “ntio sal na estrada e viajei o [/
viais rapidawcute poas{vol de volta ao. Acawmpamento da Aldeia /
vueinada, tendo feito o.pércurssq de volta ecn aproxiuwadauwonte /
7,30 horas; atravessel pari o nosso Acampniienito ovnde reguei obh-

jetos, principaliente alimcutos, cabarcando com o meuw cachorro
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¢ se 1l Vioger neshio a noite, enpurrando a balega
con wna vera, duondo o dia aunanheceu, reforcei a bhalga com /
Ands ol imans varas é seoni uté alecancar o o U;tuma, abservali-
do aponns ;_;zﬂ.s‘ssamm ¢ aniiais enwinbaren na war; ol do rio, ngo /
yodonﬁo ddentificar ou percvber.se fui ot nao scruido Pelos in-
divs. Mo do Vatwia, vemado estava fornando Acumpamento,.ouvi /

latidos de Cachrorros ¢ desols waa lanterna Lol ncesp. Ouvi vo-/

zes € sritei, Lles responderaul, Dirigi-nie para'lé, enconytrando
dois cacadores ue scerviraw-e café e ceu ¢les passel a noite,

no dia 073, viajel cour o canltona qua me enprestaran a troco do meu
coclioro, dia 9 encontield dois geélogosrdo Departazic::ta de linas
15} 11@5;‘,;1&, chikyamos Chamavan-se ONIOH e o outro GILLIIITO, Disse
rasi—me (e estavoaw esprerando win barco (ue deveria chegar dentro
de wa vu dois dias, ¢ poderian me transportar até Ttacoatiara.

scoitel o convite. Chegawos agrela localidade no dia 20, Procue—

rai as s e inforniei-as do ocorrido. Flas nflo .ie acreditaram

Ais conmicaraii-se coid doanats, Daira onde i traasportado no [/

din 23 pelo FMARAZAUL. Mud encooporado a "O/TRACIC D7 DUSCA X84

oL UTROM, AT, UANDATL o WU,

LY ~ . L] + -
O presce te depaliieto fol pravado em fita magmeti

cit na Lueslidode do D oara, e o 1Te0ro Nno Al oriies »elo Serto
’ ] ] - —

it JORO AIDNLIO0 grp,

Jodo A arico Yoeroet
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Neste posnto serd inserido o RELAT@QRIO

do J. Américo Peret; ji em nosso poder,
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PADLE CALLERTI

0S INDLUS DO CATIMANI uSTAO DE LUTO
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e [icardo mais tristes ainda quando

. souberem que a ferocidade dos indios
Atroaris foil wmotivada pela desumani-
dade de gente gque tinha a cor do

fadre Calleri

p.hilério cristofolini

13 de dezenbro de 1968
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Agora ele umorreu.

Agora toda a expedigio tembém morreu.

Apora os indd@os do Catrimani que ele pacificou
estdao de luto. ‘ L

¥ vao morrer sem saber, talvez, pordue nasceram.;,_
sem saber, tadvez, porque estao vivendo.

Vao morrer sem saber, talvez, o que e a morte.

Vao morrer sem saber porgue morreu padre Calleri.

Os indios do Catimani estlo de luto.

£ ficarafio mais tristes ainda quando souberem
que o padre Calleri foi massacrado '
sob os tacapes de ouifros {ndios. '_

E ficarao wmaistristes ainda quando souberem
que a ferocidade dos {nidos Atroaris -

foi motivada pela desumanidade de gent?d

que tinha a cor do ladre Calleri.

Yadre Calleri...
um branco bom, trabalhador, talvesz inteligente demais
que muita gente apredndeu a amzer,
atée os incdiocs do Catrimoni...
¢ que fez muita gente mnediocre desconfiar,
C .
intre os indios que agora estao de iufb,
cle era estudante e doutor: .
deles apredndu a correr pelo mato;
a descobrir o esperto mutum e meio é_galharia.
i a sofrer as picadas dos piuns, durante o dia,

e & noite, dos carapanas.

Aprenddu a respeitara o indigena, seus usos e costumes
e suas wanifcstagoes.

. 4 .

T dele os indios aprenderamn a mar € respeitar

a autoridade do tuchaua.

Lentamente foi aramando-os de machados, foices e facoes,
para lutarem conira a floresta ¢ roubarem o chao.

Lentamente ensinou-lhes o plantie da mandioca,

da. batata, do milho e do feijao.

® depois de algum tempo, Calleri lhes "apresentou®
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e com solenidade, _ _

a primeira galimha, o priméiro porco e o primeiro cao. .
Foi demais a surpresa dos indios e sua estupefacap. ..

ao verem pela primeira vez estes animais. ”

E o padre uwe contava depois: ‘ : .
degtes bichos, Quemn ganhou maior cartaz,.maier simpatia,

nao foi o cao, com toda sua fidelidade, mas fol o porco.

De fato, nua de suas ausdbnolas, um grupo de indios,

Tfoi atacado pela Tfonie:

mataram ¢ coleram o0 cioj
enquanto o porco dormia, tranguilamente,

debaixo das redes, con os indiozinhos...

O primeiro encontro do padre com estes dindios,
- L4 .
foi, talvez, marcado pelo relogio?

ou foi, talvez, marcado por Deus?

Talvez fora marcado pela bondade dum homem
que o extinto S.P.T. desconheceu; '
e que a atual FUNAI ainda n8o descobriu,

feligmentce, talvez... ,

Eoi 0 padre Bindo.

Outro gtnio, paciente e hom,

que ha quase 1% anos vive entye os indios do Apiaﬁ.
IFoi *ele quem estradou o padre Callerid

.04 primeirospassos para alem da cortina da civilizagao.

L& no alto Apiaﬁ

120 existé correio, n2to existe estrada, nfo existe nada.
Mas a fama da bandade deste padre

corre mais répida que as éguas,assassinas do Apiaﬁ.
(ﬁguas assassinas- dipa-se de passagem—porque matafam
cutro grande amigo dos {ndios: padre Hicardo Silvestri). '
Diziames:a fama do Fadre Dindo era grande entre os indios.
Ui dia ela chegou as wmargens 4o Catrimand,

E wm grubo de {ndios armados de flechas, arcos e tacapes,
e milta desconfianga,

caliinhou semanas inteiras na esperanga

de conheceren o branco boum,

Incontraram lindo e Calleri

comendé com oS {ndios o fruto de seus trabalhos
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- I’ :
Foi o abrir-se de nova epopeia.
Padre Calleri, lepo mais, sobrevoou a regido do Catrimani
s - -
lscou wuitos papeis. Lstudoun e planejou.

£ um dia, e Soa Vista, ergusu o brac¢o e apontou para longe

Jara alén dos 550 quildmetros de rios e fldrestas bravias,

e falou: _

vyou 14 esticar minha rede e erpguer meu'tapiri?,
Vassou semanas, escolbendo a dedo seus homens.
Preparou-os Dsicolopicamente

e esmerou-se, dewmoradaumcnte,

na composicio de sua primeira expedigfo,.

¥ naquela vez, virvrou de vez as costas para o mmdo,
Bubindo rios,descendo Tios e vencerdo cachoeiras,
navegon por sémanas inteiras, parando umuito, répoﬁsando
bastante. .. ' |

queria acostular seu grupo, nio a simples ﬁniao,
nas a perfeita unidade de agﬁo e pensar.

Poi iuportante nociciado para toda a expedicgzo,
A,-')Bs 28 dias ce viagem, .

entbicoun a cunoa nui cotovelo do rio Catrimani.

Como foi seu primeiro encontro coul o0s indaos ignotos?

”50 501 .

Somente sei ue ndo-iiouve branco imprudente com ele.

Naho houve orgulho, temeridade, nem curiodsidade e in-
sensatez.,

NAio houve aueacas, escravidfo, precipitagido nem estupidez.,

.

Nao houve golpes de tacapes, nem flechas, nem mortes.

Fadre Calleri sabia o gue queria,

NMavia estudado ¢ Preparado tudo direitinho.

tavia formado, sem pressa, a psicolopia de sua gente.
tuneria chegar entre os fndios sem medo & sem Ccansago,

nem fisico mem mental,

para neste pfiueiro encontro evitar qualguer poss{vel :
fracasso. '

1 ja nagquele dia esticara sua rede

ao lado das redes dos {ndios

na curva-cotovelo do Rio Catrimani.
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Respondia-me ¢alleri, ainda neste ano, em Sao Paulo:
"Nao fui ao Caltrimani para ecivilizar,..

new tampouco para evangelizar,

ensinando aos indios o Sinal da Cruz.

Nem serel eu & falar aos indios

sovire alfaiates e costureiras.

— . N .
Ha colsas wmids importantes do que estas agora:
panhar a total confianc¢a de outras malocas

. s
vara ajuda-~los a lutar na yvelha batalha

contra a fome e as doengas da floresta.

Tentamente lici de mostrar aos indios

que aquela terra e dos brasileiros

e que eles sio nais brasileiros do que eu e voce",

Fala-se maito de paz, hoje em dia;
pacificacio Jcv estudantes,
vacificacio de operarios...

A - iad 1 i4 N -
pacificaciio dos indios Atroaris.

. . L7 4 N
Infelismente hia por ai muita gente,

teimosamente crente

que os melliores sinais de pacificacao

sejam pPresentes ou paprtos de mio,

1 g r o + ’
Pacificagho... (gua-qua-qua)

Viveriam e paz os estudantes

cowm a abertura de alpumas salas de aula a amis?
Viveriam em paz oS operﬁrios |
com ul: simples décimo terceiro salério,

e a distribuigao de alymuns presentes o seus filhos

no dia de Natal?

. 2 . s
Latarian vivendo em paz agora os indios Atroaris
se Calleri os tTivesse smplesmente convencido

a abandonar o local

da passagem Jda futura BR117?
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. ~ r rd
‘aclficacaoc. .. (quququé-qua)
(Voce pode rir. A morte do padre Callcri nao o enlutou

e . 5 .
coimo aos indiocs do Catrimani).

4
i seus contatos com. os indios dste padre
nunca mosirara tanta pressa
como em BDoa Vista, nestes meses,

’ . -~ .
apos as repetidas e apressadas pressocs da DNER,

ladre Calleri, Padre Dindo.

la permancciom, por meses inteiros,

encurralados na "Ilha do Nudiswmo".

"Tlha" - uwm edago de terra cercado de mato por
todos os lados.

Vez off outra o Dispo de Roa Vista

pagava'um riloto para gque sobrevosasse a regiao

e jopyasse do alto peduenos sacos de farinha, acﬁcar,
sal, cafe; ' ' '

e mais remcdios e wals machados, e mais foices e facoes

Padre Bindo - fupgura de pobre operario brasileiro:
foice as costas,

melhoral Nna i0..e

Yadre Calleri - 32 anos, explodindo juventude-
recolhendo o pacote de agﬁcar estourado no chao,
comentava, entio:

*apds tantas privagbes, como era postosa a pedrinha

’, p . : .
de agucar embora misturada com areia",

0 avi@oe.. . 7

guando sobrevoava pelas primeiras vezes a maloca,

0s indios.apavorados se ocultavam no mato.

Depois se acostumaram a'ver presentes estourando no chio.
Acabarau, enfim, colaborande com o0s dois brancos

a derrubar a uuta para preparar o “ninho"

para o "passaro grande" pousar.

Os machados emiam cowpassados.

Arvores gipantescas comegaram a bLouwbar.

Roram rolados troncos, arrancados tocos, limpado o chao,
Apés 90 dias,

a phsta se abria em dois imensos bragos
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Para receber o primeireo avido.

.

"UM FADRE NA T1MA DO NUDISMOY...

foi o titulo da Ultima reportagem que pude escrever
do padre Callofi em vidaa

Isso ewm outubro de 1967, quando, a seu convite,

visitei a wmissiao do Catrimani...

Leitor:

1lte estou contando um pouce de tudo o que vi,

E naito de quanto fez padre Calleri,

voce poderé ouvir

dquando gente simples e gente impovtante

da capital de Roriama, e em mansus e Belem e Porto_Alegre
quiserem falar.:. ) )

ele tinha portas abertas nas ruﬁs_é miﬁisféfios

destas capit ais.

o £ . . .
Ele, que dos 1indios aprendera a nada. pedir,
nem wma pounta de flecha sequer, ..
- '3 - i :
em favor dos indios, porem,
nao se enverpounhava de caminhar, por wmes inteiro,
se preclso fosse,

os caminhos do esumoleiro.

m outubro de 1967, na radio de Boa Vista, lia-se com
enfase, docunnto do extinto SPL dando louvores a habi
lidade ¢ pericia do padre no trato cou 05 Indios...

e oriava na sua missfo a zona reservada do indio,
declarund o-o Unico respbnsével na imensa regiao do
Catrimani. ' .
Efetivameute, as densas florestas do Aumazonas,

nao consepuicil encerrar em seu bojo

a fama do padre Calleri.

Tla jé havia explodido em wmuitas outras malocas;

(que foram atraidas na fawmosa carva do rio

gue este italiano tornara fémoso.

fndios frte nonca haviam visto, bPrancoe..

e por que nao dizer? indiso distantes que estavam sendo

. . - - . ~
civilizados wor protestantes, em outras wissoes.

Por que?
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Padre Calleri havia construide uma praga em meio a

floresta e ao centro erguera verdadeira wmansao,
AS cores usadas na pintura

unogtram os requintes de sua psicologia indigena:
o branco bem branco '

e o veruelho bem vermellio :
porgue os {ndios j;ostam muito destas COres. ..
Logzo aprenderam a gostar da casa

do homem branco trabalhador,

v até ficaram worando alguns dias por af .

Has depois, . -

quase todos partiram para a floresta,

’ , 4 -
Sabe-~ge, alias, que também nossos indios do Catrimani

tew direito de ser nonmaded demais.

A fome os deloca para onde existe caga,
Para onde existe jesca,

para onde existem Trutos.

indciara a pucrra contra a foule:

fez de sua proga rogas dc.mandioca;

¢ de seus canteciros plantagbes de batata...

e fez de sua coasa [[enNEroso Grlazeil,.

i o padre, entﬁo, terninada a luta contra a mata,

L ) . ) : . - £ E
ireges mals turde wandou os poucos indios que lhe res-

tavaln a correrem a floresta como cmbaixadores
o [ g
e convidarcem os indlos a conerem em sua praga

os nriuweires frutos de seu trabalho.

fu promogbes como éstas,

via chegar et sua "Ilha' até 600 Indios,

e infeio vinhawm desconfiantes,

cou arcos e tacales, 7

estudando todos os nrovimentos do hoemn branco.
i em todos os movimentos de Calleri .
s5a vizum gegtos de bondade e respeito.

tuando lhe pediam maisfarinha,

apontava as rog¢as e ia com eles colher mandioca.

vuando lhe podiam waijis peixe
B ’

-} ,- - ¥
dava-llies anzois ¢ 0s enginava a pPescar .o
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No pedaco de terra perdido no beo do nundo,
Calleri erio cstudante e doutor:

Dele os indios aprendiam, lentamente, a comer

,
os frutos da roga com o suor de seus jroprios rostos.

Aprendiam a valorizar tudo o gue vossulam:

maehados, f{eices, facoes, fésforoa, fios de nailon,

latas velhas, tudo, enfiuw... porque tudo vinha

sendo por c¢les PAGC... a prestagﬁes de horas de srvigo.
d i

Deles o padre aprendeu a saudar sew alerto de mﬁo,

porque os indios do Catiimani detestan este gesto.

Aprendou a falar sem ¢rguer a voz, pordue isso

para eles ¢ sinal de gente brava,

Aprendeu a - -sentir-se alegre s et sorrir,

porgque o risc no Catrimani é sinal de medo.

Aprendeu a nio pedir e a ndo fazer presentes,

a naog ser nos primeiros encontros,

I a nio fazer fotografias de indios...:

de fato sfo tilo poucas as fotograflias do Catrimani.

- : : ) o L
Uuantas coilsas aprendeun ele dos incdios.

tluantas coisas tinha ele ainda dque ensinar..s.

mas padre Calleri nao tinha tanta pressa.

3 . - 4 ~ 4 HThs
uita pressa tinham alguns orgaos de lta, o DNER,
., ‘ ~ ,

lopico: se teu carro encalhar no sertao, teras

4
pressa tasban, ..

-
S pordue a Terrugew tambem tem' pressa’

quando tem feriro puara roer.,

Pressa.,..
g ~ - i Y 4 .

o corpo de lradre Calleri e os de seus cxpedicionarios
4 .

foram roidos, seil Pressa, pelas bichos do mato,

pela cliuva € pelo calor,

e .s Disscram—ue (ue o umau tewmpo impediu.

O bem tem pressa para se difundir,

cCollo o mal toewm pPressa para contagiars.

fa verdade o Lem tue o Dadre Calleri loew

as tres tribos que pacificou,

Foi-se ditfundindo rapidamente pelo Territorio

de Roraima e ¢ Manauns.,
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¥ por ai, Jja cu outubro do ano passado,

se copitava ein sen nowe cowo o wais cupDiacitado
. . ~ 4 . F

para a pacificag¢no dos indios Atroaris,

+ . ’ . . . . .
n ja maquela epoca, o mogo planejava a primeira visita

- + - ’ - ' '
.muito rapida, poren, (era isso que ele queria)

~ .,' . . . s,
a primeira wuloca dos ferozes Atroaris,

Duns colsas destacava, suaamente jmporltantesg:
. ) #* »
pPrimeiramente sovrevoar a maloca por varios neses,
, ) _ )
jooando aos iudios bresentes, todes uwarcados,

. ¢ f . '
pelo wesmo sinals circulo vermelho em superiiae branca,

Secugdariamente, apods 0s Vérios'méses, entao,

alugar um barco, com umuitos Presentes e aparelhamento
de rﬁdio, ¢ subir, até o poss{vel, pelo rio Catrimani,
em busca dos {ndios, previamente prepurados...
hastear no barce o mesmo sinal em famanho maior,

e navegar cm denanda dos Atroaris. '
Visitar indios e cmmﬁynhxi coupanhhia de outros

! . N - .
liclios eru o ideal de Calleri

Mas muaita pence tinha pressa.

Yor duas vezos partiram de Manaus a Boa Vista,
enr busca do padre Culleri.

¢ ele teimiavi cm nio vir a Manaus.
Uma colsa nto yueria ignorar:

fora com um {ndio zirixiana

que padre Licardo com Dindo
descpbriram ¢ pacifdicaram os primeiros grupos .

? . . N .o
de indios da ;;rande familia Waica.

Mas muita rente mostrava muaita pPressa.
I muita coisa fioje poderao dizer,

’ L
alem de tudo o que Jja desseran,

Mas todos os uyue comhbeceram de perto o Calleri,
nunca poderad cdizexegrar
gue. tenhia trocado de plano

por sua inicaciva.

Calleri nas ancreditava nos planos apressados

desta pgente yue tinha wmuita pressa.

Dia 1% de setembro, deste ano,

confessava @ v pPaedre en Manaus:
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* "Iu lhe devo dizer que tenhio apenas

50% de possibilidades de sucesso e outras

50% de possibilidades de nfo voltar munca mais".

Teré falado isto a seus expgdicionérios antes de partir?

’ - -
Ja dinterrogaram o confuso mateiro sobre isto?

Se falot.,..

porque, entafo deixaram partir a expedicio suicida?

i
A
- Se nao falou...
nao tera sido em vista das ilusdes Que
liie foram sopradas e das repetidas pressdes
% gofridas -
i por parte de gente téio apressada e interessada
{ na abertura duusa estrada? '
ou entao depositavam tanta confiang¢a no Calleri?
¥ por que hoje, diante -dos ataquesrcoutra_a
é incapacidale, incexperi®ndia e aiﬁréprié loucura
j deste homen couabd uUEerem os noticiérioa e comentérios,
os 6rghos que tinham tanta pressa
i nio mostram uneuhuma pressa om defend®-10?
j Ha wuita coisa por traz do pano que nfo se entende..s
{ por exeumplo: '
i -~ o
. pror que, segundo depoimentos e outro padre,
% em Manaus, ® 35 vespreras da partida, padre Calleri
5; - passara dias muaito nervoso e indipmado?" l

Lor jorﬂais, revistas, radios e televisio,
Calleri fol conhecido com inexperto, ignorante,
douco e até escravisador de {ndios, ditado..s
lrode—se confiar a v homenr assim

tho importante missio?

Muitos homens ew vida ismnorados,

tornaram-se baeu falados pela morte (ue tiveram,
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B seus nomes vivem gravados em momunmentos e estradas,
Calleri, Dbewm falado em viga,

. ri
tornou-se mal fala:do agora so Dela morte yue teve,

0 DNER, talvez, tenha um nome certo

Para a estrada que com tanta pressa qucecr abrir,

A FUNAL, talvez, tenha as pedras prontas

PFara un monuukento.

E serao muitos os passaintes por agquela éstrada
e diante do tal monumento... .

¢ todos, inocentEMeute,'pensarﬁo;.ﬁalvez,

unm aventureiro louco, '

num padre inexperto e até egcravizador.

Os ossos descarnados e quebrados

2 . . - .
do padre Calleri taunbemn exigem "habeind corpus®.

Ea Dbewm sei:

mauita gente nasceu para morrer com os sapatos nos pés,
trabalhando sewm parair, como outrUS'missionérios...

was a ninguen quero angurar

morte tho ostﬁpida, despreparada ¢ mal contada,

¢ omno guer entender a morte de Calleri

tanta gente apressada e aglr e falar.

- ' 13 3 . - ‘
hilario cristofolini



